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Editorial

The Holocaust as
History

Serge |. Liberman

The Holocaust has, in the past 30 or more years, given rise
to a host of questions.

In a recently-published volume of essays, ‘The Holocaust
in Historical Perspective’,* Yehuda Bauer, head of the in-
stitute of Contemporary Jewry at the Hebrew University of
Jerusalem, has focussed a sharp light on these.

“What were the bases of Nazi Jew-hatred?’’, he asks.
“What in Christian theology and popular anti-Semitism,
prepared the ground? Who were the murderers? . . . When was
the mass murder planned, and how? Who built the gas
chambers? What was the reaction of the victims? . . . Was
there a way of rescue? What were the relations between Jew
and non-Jew in the European countries occupied by the Nazis?
What were the demographic, cultural, psychological con-
sequences of the Holocaust? How did the State of Israel, into
which two-thirds of the survivors immigrated, emerge, just
three years after the mass murder? What are the effects of the
Holocaust on the Jewish people, in Israel and in the Diaspora?
What is the responsibility of the free world towards this
event?”’ (P.46).

_ And in a more general way, he asks, “What is the mean-
ing of it to the Jewish people, and to others?” and ‘Who can
tell who the Jews will be next time?’ (Pp. 48, 49).

Although he is categorical that much more accurate and
conscientious factual research still needs to be done into all of
these aspects, Bauer goes part of the way towards answering
the questions he poses. His approach is a historical one, far
removed from the literary-allegorical one of Katzetnik (Yehiel
Dinur) and Elie Wiesel and the philosophical-theological one of
such contemporary thinkers as Fackenheim, Maybaum and
Berkovits who have dealt with the Holocaust phenomenon. His
essays deal successively with the ideological pseudo-religious
background of Nazi anti-Semitism and the reaction of the
Jewish leadership in the West, particularly in America, to the
emerging information of the mass murder of Jews in Europe;
with post-War attempts, both well-meaning on the one hand
and malignant on the other, to mystify or obscure or deny what
really happened; with the diverse responses of non-Jews —
both of religious and secular leaders and of the common peo-
ple — in Axis, occupied, Allied and neutral countries; and with
the illustrative ill-fated Joel Brand mission to negotiate the
release of one million Jews in Hungary from death and the part
played by the Allies to foil the plan.

Nazi Jew-hatred was the central pillar of a pseudo-religion
extending back into the nineteenth century that transformed
accepted moral values into their opposite, but within the
framework of accepted and traditional ideas. Thus the Chris-

*(Published by the Australian University Press 1978 180 pp $9.95).
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tian Trinity of the Father, Son and Holy Ghost became the Ger-
manic trinity of Father of the State, Son of the Race, the Spirit
of the Volk. Against this stood the Jew, embodied in the Anti-
Christ, the Devil, the incarnation of evil, the bearer of social
and physical disease, the ugly Lucifer who tried to rape and
thereby contaminate non-Jewish (i.e. Aryan) women, and the
parasite ‘‘battening on the substance of others’, bringing
sickness and destruction upon cultures. This concept of the
Jew, ingrained in the German folk-mentality, coupled with
repeated advocacy of his forcible exterpation from German
Society, prepared the ground for the acceptance of the suc-
cessive steps taken against him, from the early boycotts of
1933 through the Kristallnacht of 1938 and subsequent forced
emigration to the East towards the ultimate ‘Final Solution’ —
the total physical extermination of the Jew.

Western Jewish reaction to the events in Europe, even
when accurate information became available, was muddled. It
ran the gamut of incredulity, hope that it might prove a mere
nightmare, despair, a desire for immediate action,
helplessness, and a desire to escape from responsibility behind
words or meaningless action. Despite pleas from the Jewish
Agency officials in Geneva, Istanbul and Palestine, rescue
action was not forthcoming. The outcome was a fatalistic
acceptance of the ''1801 ' that nothing could be done to help
the Jews, or indeed any other persecutes in Europe, and that
the only plausible solution was to win the war quickly and save
whatever could be saved that way. To that end, anything that
might hamper the war effort — for example, rescue plans or
the bombing of Auschwitz, that might divert means and
manpower from pursuit of victory — could not be justified.

© June-July 1979 1



The question of attitudes of non-Jews to Jews is a com-
plex one indeed which Yehuda Bauer deals with country by
country. Generalisations are impossible. Differences in motiva-
tions, national traditions, religious and political and economic
circumstances in different countries produced different
responses ranging from active collaboration with the Nazis in
the persecution of the Jews (e.g. the Croats), through
resistance to Nazism combined with equally virulent
murderous hostility towards the Jew (as in Poland and the
Ukraine), indifference to him (e.g. Spain), to active protection
(as in Italy, Denmark and the Low Countries). Wherever there
was repression, there were also a number of heroic individuals
(from clergy down to peasant families) for whom basic morality
counted and who saved Jews from death at the risk of their
own lives. As Bauer writes, “in the darkness of Gentile at-
titudes to Jews, there shone many bright lights. In places
where the darkness was black indeed, the lights, though few,
shone much brighter’. (P. 91).

What is particularly perturbing in our own day, more than
three decades after the event, is the attempt to whitewash
Nazism and its deeds. A growing number of reputable scholars
such as A. J. P. Taylor and Geoffrey Barraclough as well as
what to Bauer are neo-Nazi gutter historians of the ilk of Paul
Rassiner and A. R. Butz are writing a revisionist version of Nazi
history. Where the latter do not categorically deny the gassing
of Jews or claim that the evidence for Nazi atrocities — the
testimonies of criminal and victim, documents and
photographs — are forgeries, they accuse the Jews of
inventing the story of their murder or of collaboration with the
Nazis in their own destruction. The more “refined” historians
either de-demonise Hitler by portraying him as a perfectly
normal human being who knew nothing of the murders of
Jews before 1943 (David Irving, Joachim Fest) or absolve
Germany of primary responsibility for the Second World War
(A. J. P. Taylor) or regard Nazism as a regrettable brief episode
to the more pressing issue of Communism. To quote Bauer
once again, these intellectuals “have created the pre-
conditions for a rehabilitation of Nazism and have thereby
paved the way for a linkup between revisionist history and neo-
Nazi pseudo-scientific gutter history (and) it is by no means
certain that spreading the teaching of the Holocaust . . . will
successfully prevent such untoward development.” (P. 43).

In this short, valuable book, Bauer cannot, of course,
answer all the questions he has raised. It is doubtful indeed
whether any one man can encompass all the issues that the
Holocaust tosses up. As a history, Lucy Dawidowicz's ‘’The
War Against the Jews 1933-1945’, for example, is more com-
prehensive and satisfying. But Bauer, ever insisting upon the
need to study the period as history, does point the way.

In doing so, he confronts the reader with two particularly
important insights.

To his Jewish readers, those who have not had to endure
the physical agonies themselves, he states: ‘’You are the sur-
vivors of the Holocaust. It is only by accident that your
parents, or grandparents or great-grandparents came here and
did not stay there as their relatives did. You must find out who
you are, where you come from, what the Jewish people lost in
the gas-chambers and the shooting pits’. (P. 48).

Elsewhere, he writes that the Holocaust is unique. As a
policy of total physical annihilation of a nation or a people, it is
unique in that it has happened only once in history — although
the massacre of the Armenians during World War |, the
slaughter of the Sudanese Blacks, the annihilation of the Ibos
in Africa have been near-Holocausts. But, in another sense, it
is not unique. ‘‘Events happen because they are possible,”
Bauer writes, (and) “if they are possible once, they are possible
again’’. The Holocaust therefore stands as ''8 warning for the
future” (P. 37). The warning, naturally, is not confined to
Jews. That would be too narrow a perspective and unworthy
of a people that has endured so much. The Holocaust is a
phenomenon not of the past but of the continuing present
potentially affecting all peoples. Therefore, it dare neither be
forgotten nor minimised nor mystified, either by Jew or Gen-
tile. For, to repeat Bauer’s metaphorical question once again,
“Who can tell who the Jews will be next time?’

2 ; Melbourne Chronicle

KADIMAH ART

EXHIBITION —
1979

Opening on Sunday 29th April, the Kadimah presented its
third Annual Art Exhibition, with an excellent collection of oils,
water colours, the graphic arts and sculptures. The general ex-
cellence of the show was commendable.

In browsing through the display, one recognises the strong
creative force which makes possible the 180 works on display.
One has learned to expect the high quality of works by Martha
Ash, and her vitreous enamels and mixed media, for example
her ‘Girl with the Book’, add to her reputation.

Powerful etchings by Louis Kahan reveal magnificent line
techniques and ‘Flight into Egypt’ adds a note of whimsicality
to a very interesting creation. The strong portrait of Moses is
quite moving. ‘Pupil and Master’ shows exciting control of line.

‘Boats’ by E. Klurman stands out among the group of oils by
this artist, and the special works on glass by Adela Shaw (e.g.
‘In Chaider Hot Zi Mich Getribn’ and ‘Wen Ich Tracht’) add
great charm and beauty. Striking colour harmony is seen in Eva
Nissen’s ‘Wattles in the Backyard’, and the Pen-and-ink draw-
ings of Marianne Roth show very good craftsmanship. Lola
Szyman in her watercolour landscapes reveals excellent sense
of design.

Some very dramatic charcoal drawings by Pistol, e.g. ‘Story’
and ‘Tiberias and Jerusalem’ are vivid and have strong tonal
qualities. Sonya Weinfeld presents some lovely oils and the
series from ‘Fiddler on the Roof’ afford great thematic material.
‘Joy’ is a little gem.

Portraits by V. Geoghegan show excellent likenesses to their
subjects but create a somewhat grim effect by the too-
vigorous black outlines. ‘Aboriginal Country’ gives Hymie
Slade the opportunity to elaborate his technique with good ef-
fect, and the etchings of Morris Davis illustrate line-form and
colour, as in ‘Iris’ and ‘Boats at Harbour’, and ‘Summer Heat’
should be noted.

Etka Wolowski’s ‘Discussion’ is painted with great strength.
Anna Zandberg provides some excellent works (e.g. ‘Spring’),
and good portrait technique is shown by Frances Einhorn.
Rose Dorin presents a happy colourful painting in ‘Frolic’.

Two sculptured figures of great sensitivity are those of Karl
Duldig, and the clay figures of L. Wolowski are full of action
and movement.

Mention should be made of Loy Lichtman, the subtle work
of Josef Silberstein (e.g. ‘Somewhere’), Aviva Kamil
(‘Lerderderg Gorge’) and the very creative contribution of
Charles Aisen who delineates life situations through the
medium of metal scraps in a truly remarkable fashion.

Works by I. M. Lewin, Rose Rubenstein and Hertha
Swiatowy add a colourful note to the show.

Altogether, the exhibition provides a balanced cross-section
of imaginative creative works of fine quality and the Kadimah is
to be congratulated in its encouragement of the arts in this
way, although perhaps comment should be made on the inade-
quate lighting of the exhibition which deprives many good
works of their true quality.

M.C.D.
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ZIONISM — CONFRONTING THE 1980's
JOSEPH SOLVEY!

The saying ““Embarras de Richesse’? is undoubtedly ap-
plicable to Zionism. Unlike most other ideologies that have to
go into deep casuistries to explain their achievements, Zionism
has achieved what it aimed to achieve, and more, in a
minimum of time and without apologies. Its goal was the
establishment of a Jewish National Home in Palestine; the
achievement: a Jewish State in Palestine. Not only has it
achieved Herzl’s dream, but it has also, to a very large extent,
fulfilled Ahad Ha’am’s vision of a Homeland for Judaism. Even
the ultra-orthodox who countered the establishment of the

. Jewish State with the slogan Ein shinui (no change) cannot
stop the tide and are very often giving in without admitting to
it.

And yet, in spite of the enormous success that fills every
Jew with pride and makes him emotionally a Zionist, some
Jews try to dissociate themselves from the label of Zionism, as
if it were treif. The psychological factors behind it are un-
doubtedly very interesting and important. A proper assessment
of the problem is to be undertaken.

One of the factors that gives rise to most questions is the
very fact that Zionism has achieved its aim. Is there any sense
in Zionism after the establishment of the State? Is not Zionism
an anachronism?

The consequences of this logical reasoning are two-fold.
One school of thought represented by Arthur Koestler

(himself an ardent Zionist) is ‘‘either-or’’. There is a state of
Israel which has its doors open to every Jew. Consequently,
there is no Golah (exile). The Jews have to make up their
minds; go to Israel if they want to remain Jews or to retain their
Jewish identity, or to stay put and assimilate.

The other school of thought, best represented by Ben-
Gurion, is that there is no need for a World Zionist Organisa-
tion, a body which should be replaced by Friends of Israel. As
to Zionism, Jews should either go on Aliya or stop calling
themselves Zionists. This point of view was shared by most
Israelis until 1967 when they realised that Israel had no other
allies but Diaspora Jewry.

Both schools failed to conquer the hearts of either the
Yishuv or the Diaspora, hence the need for a reassessment of
the problem.

In reassessing the problem, one must bear in mind that emo-
tional factors must be considered no less than rational ones.
Both Koestler and Ben-Gurion failed because their analyses
and conclusions were built on purely rational foundations. All
the reassessing becomes futile if one disregards “dos pintele
 ‎סוץ"— the deep-seated Jewish consciousness which may be
dormant for a few generations, but given a jerk, comes out in
full strength.

A new attempt to redefine Zionism is the Jerusalem Pro-
gramme. Its clauses affirm

1) The unity of the Jewish People and the centrality of Israel
in Jewish life;

2) The ingathering of the Jewish People in its historic
homeland Eretz Israel through Aliyah from all countries,

3) The strengthening of the State of Israel which is based
upon the prophetic vision of justice and peace;

4) The preservation of the identity of the Jewish People
through the fostering of Jewish and Hebrew education and of
Jewish spiritual and cultural values;

5) The protection of Jewish rights everywhere.

1. Mr. Joseph Solvey is a Past President of the Zionist Federation of
Australia and of the State Zionist Council of Victoria, has also been
Honorary Secretary of the ‘‘Kadimah” and a member of the Executive
of the Victorian Jewish Board of Deputies.
2. “Embarras de richesse’” — more wealth than one knows how to deal
with.
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As can be seen, this Programme embodies all previous
elements and spells them out in quite clear terms.

Clause 1) — affirming the unity of the Jewish People and the
centrality of Israel — illustrates the very emotional element
discussed above. It reaffirms the very basis of our existence as
expressed in the old saying “Kol Isroel Khaverim” (all Jews
are brethren). But it also contains the new emotional element
of the centrality of Israel. This is the part that has caused a
great deal of controversy, mainly amongst the remnants of the
anti-Zionist bodies. This point can be misconstrued as the
abandonment of the Diaspora, which it is not. But the suspi-
cion could remain were it not for the other points to be discuss-
ed below.

Clause 2) — dealing with the ingathering of the Jewish Peo-
ple into Eretz Israel — was, in its time, the most controversial
item at the Zionist Congress after the establishment of the
Jewish State. Originally, the main opposition came from the
United States, particularly from Hadassa. To call the U.S.A. a
galuth (exile) or even tfutzah (dispersion) was anathema to
American Jewry. It took them a few years to realise that even
the U.S.A. may one day cease to be a homeland for the Jews.
This point is still more of a wish than a reality. It is to this very
day by no means a closed chapter and will most likely re-
emerge for debate in future discussions on ideology.

Clause 3) — the strengthening of the Jewish State based on
the prophetic vision of justice and peace — is the least con-
troversial point. The latter part of the sentence !s meant as a
sop to the left wing of the social spectrum of world Jewry. At
the same time, it is a reflection of the original ideology of the
Second Aliya, which has left as indelible stamp on Jewish
society.

Clause 4) — the preservation of the,identity of the Jewish
people — is undoubtedly the most important point of the
Jerusalem Programme. It is the reaffirmation of the very basis
of the Jew’s existence. All his sufferings through the millenia in
Exile are the result of his desire to preserve his identity. The
wheel, the rack and the stake could not break his determina-
tion to do so. While it would be hard to imagine a Jew today
opposing this point, its formulation and its implications leave
room for hectic debates.

Clause 5) — the protection of Jewish rights everywhere —
which was the quintessence of the work done by various
Jewish organisations in the Diaspora, has acquired a new
meaning since the establishment of the Jewish State.

In the past, a fight for Jewish rights was like a plant without
roots. There was no backing, no terrain to which to retreat In
order to regroup and then to reattack. At best, the recourse
was to organise shtadlones, appealing to people s con-
science, compassion, ideology and sense of justice. Today, it
has a different meaning. Today there is a new reality behind
that fight for Jewish rights. There is backing by a sovereign
state whose historic task is to provide protection and, if need
arise, shelter to Jews forced to leave their country of domicile.

This is a very important benefit (some would view It as a
repayment of debts) for the Diaspora, and will undoubtedly
figure in all future formulations and definitions.

The Jerusalem Programme is a very important document. It
is far more than a stop-gap, but it is not yet the final version. It
lacks something that would make it a corner-stone, a self-
explanatory historic dictum. What is required still is a concep-
tion fully acceptable to world Jewry, something taken for
granted and beyond serious doubts.

In order to come closer to a solution we must redefine the
problem lying in the path of the aims under consideration.

One of the difficulties facing the Zionist Movement is the
simple fact that one cannot please everybody simultaneously.

The religious Jew is disappointed with the secular aspect of
the Jewish State. He expected the Talmud to become the law
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of the land and the Knesset to be a Sanhedrin. Reality is far dif-
ferent. Although the religious Jew in Israel can live a full
Jewish life and observe all the mitzvoth, it irks him to see the
desecration of the Sabbath; it irks him too to have to shut his
eyes to the realities of Kashruth and particularly to have to ac-
cept legislation which is not based on the Shulkhan Aruch.

The socialist of the Second Aliya — the social-democrat —
is perturbed by the upheaval in the kibbutzim caused by the in-
troduction of hired labour. The doctrinnaire Marxist watches
helplessly how the young members of the kibbutzim become
indifferent to the tenets of Marxism. The egalitarian aspect of
the kibbutz is becoming shaky. The idea that every member of
the kibbutz can perform any type of work is beginning to wear
thin. The financial responsibilities of a kibbutz require a dif-
ferent type of training than that of an agricultural worker. Thus
a new type of kibbutz leadership is beginning to emerge, a
leadership based on ability and specific skills.

Finally come the remnants of the 19th-Century Liberals, the
most idealistic (and probably the most severe) group who are
disappointed by the corruption they see in Israel, by the
militarisation and the political fragmentation of the society.
They, who were brought up in an environment where the Jew
had to be better than the surrounding gentiles, feel hurt by
what others consider as ‘‘normalcy’”’.

It is obvious that no definition per se can satisfy everybody,
nor is it meant to do so. A platform of any party, political or
otherwise, is a compromise. It is acceptable as long as there is
a broad base of agreement that can unite the.various sections
of the party (or group).

Can such a platform for Zionism be devised? If so, how? The
answer to the first question is “yes”. After all, Zionism is
nothing else but the implementation of the messianic idea by
modern means and in a modern interpretation. The whole ra-
tionale for the Jew’s existence was based on the firm belief in
the messianic dream. The fulfilment of the dream is the
justification of Zionism, its raison d’etre. It consequently
stands to reason that such a platform must exist, and must ac-
cordingly be found. The main problem is: how?

One of the obstacles is of a psycho-geographical nature.

Although the need for reformulation of Zionism is essentially a
problem for the Diaspora, the pressure for it comes from
Jerusalem. There is at least at present the concern of the Ex-
ecutive of the World Zionist Organisation that is constantly
pressing the Zionist Organisation all over the world to start
thinking about it. The call for seminars, workshops, ideological
conferences in order to discuss these problems comes mostly,
if not entirely, from Jerusalem. Yet it should be the concern of
the Zionists in the Diaspora. The Israelis themselves are not
directly concerned with that particular problem; they have their
own problems.

Thus one of the avenues to be explored is to make the
Zionist leadership in the Diaspora aware of the vital impor-
tance of that problem, so as to make them take the initiative in
the matter. It is of utmost importance that the leadership
realise that the cables from Jerusalem are not just attempts to
fill in time in theoretical casuistries, but real and vital problems
affecting the future of Zionism and of Israel-Diaspora relations.

Another matter is Israel itself. Whilst, as mentioned before,
Israelis are not directly concerned with this problem, it is im-
portant that they be made aware of it. The ignorance of Israelis
in this domain is catastrophic. Drawing their attention to the
issue would be hasbarah (explanation) in reverse, and very im-
portant.

Some more food for thought is our own assessment of the
situation in the Diaspora. The days of Dr. Nahum Goldmann’s
dictum that ‘We've never had it so good” are coming to an
end. Russian Jewry represents the first crack in that beautiful
facade. In a comparatively short time (on a historical scale),
Russian Jewry sank from a position of (relative) well-being to
the level of second-class citizens. The masses of Russian Jews
leaving Russia are the first Jewish community on the ‘‘agen-
da".

Today, Iranian Jewry is number two. Within a matter of
weeks, as if out of the blue, Iranian Jewry came to face a very
bleak future.

And this is not the end of it. The sands of time are running
out, the clock continues to tick and we must prepare to face
similar situations in the future.

JEWISH REFUGEES ex U.S.S.R.
Report by Walter M. Lippmann, Executive Vice-President, Federation of Australian Jewish

Welfare Societies

Issues concerning the position of Jews in the USSR, their
right to emigrate, the rate of emigration and their destination,
as well as their resettlement have occupied the attention of
Jewish leadership almost continuously since the conclusion of
World War Il. If | may commence this paper with a brief
recollection of my personal involvement with this issue, |
would recall that it was over the right of Jews who wish to
leave the Soviet Union, that we should campaign for their
freedom to do so, that | resigned from the Jewish Council to
Combat Fascism and Anti-Semitism as far back as 1951. This
paper, however, is not designed to address itself to the political
aspects of this issue. Rather it is prepared to present an up-to-
date report on issues involved in the resettlement of those
Jews who are leaving the Soviet Union and, in particular, the
resettlement of those choosing Australia as the place where
they desire to settle.

Overview: The total number of Jews in the Soviet Union
is generally accepted as being approximately three million. The
proportion of those wishing to emigrate as against those con-
tent to stay is almost impossible to estimate. What is known is
that particularly since the Six Day War in 1967, the numbers
prepared to face the hardships arising from an application for a
permit to emigrate has grown steadily. Whilst in the early days,
the movement consisted primarily of those with strong Zionist
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and Jewish motivations seeking reunion with their brethren in
the Jewish Homeland, in recent years the movement included
many whose motivations included reunion with families in
other parts of the Western world, improvement of their social
and political positions, and greater opportunities for their
children. It must also be noted that as this movement increas-
ed, the numbers of Russian Jews having families and friends in
the Western world and wishing to join them has increased. To
date, approximately 170,000 Jews have left the Soviet Union
during the past ten years. Of these, roughly 135,000 have settl-
ed in Israel, whilst the number assisted by the HIAS and the
Joint Distribution Committee to resettle in the United States,
Canada, Australia, New Zealand, Latin America and Western
Europe amounted to about 35,000. Of these, the vast majority
have settled in the United States. The total number absorbed
in Australia to 31.10.78 amounted to 1767. A breakdown of the
figures for 1977 shows that of the ‘dropouts’, 86% went to the
USA, 5%% to Canada, 6% to Australia and New Zealand,
whilst 2 /2 90 went to Western European countries and a small
number to Latin America. |

Current rate: During 1978, the movement of Jews from
the Soviet Union has shown a significant increase. In the
period from January to July, the total number of arrivals at
Vienna was 13,362. Of these, 7482 (56%) opted to go to
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Western countries, whilst 44% went to Israel. From this
average monthly rate of 1900, the August arrivals increased to
2274. September showed a further increase to nearly 2600,
whilst the October figure achieved a record arrival figure of
3286. Of the total arrivals during the past three months of ap-
proximately 8200, 4627 dropped out of the movement to Israel
(56.4%) and are seeking resettlement elsewhere. The number
registering for Australia during the last three months was 238
(i.e. about 5% of dropouts).

Noshrim (Drop-outs): Much can and is being said about
the position of those dropping out of the movement of Russian
Jews to Israel. Everybody concerned with the movement
agrees that the maximum number should be encouraged to go
to Israel. But having said this, we must also — in the words of
Gaynor Jacobson, Executive Vice-President of HIAS, in a
major paper on this problem (copy of which can be made
available on request) — ‘‘perceive Soviet Jews as fellow Jews
and human beings endowed with hopes, dreams, aspirations
as to the future and desires to shape their destinies in accor-
dance with their own unique visions and goals — whether
these coincide with ours or not. To exercise these human at-
tributes, they must have freedom of choice as to destination,
lifestyle and means to achieve it . . . we must do whatever
possible to make this freedom of choice available to them.”

This position is also accepted by my colleagues and, |
believe, by the leadership of Australian Jewry. Our task
therefore is to facilitate the settlement of those who seek their
new home in Australia. The rest of this paper is therefore ad-
dressed to this question. |

The position in Rome: At the time of my visit there (end
of September 1978), over 4000 Jewish refugees were in Rome
and about 700 in Vienna, being catered for by HIAS/JDC,
awaiting permits for resettlement. The average waiting time for
a US visa is 3-4 months (steps are afoot to reduce this by the
end of the year to a maximum waiting time of three months).
For Australia, the average waiting time exceeds seven months
(some cases presenting — often relatively minor — medical
problems are on our list since July 1977, i.e. 15 months).

Russian Jews for Australia:
Migration to 31.10.78:

our case and anxious to help expedite the processing involved.
(| might interpose here that whilst in recent months, the rate of
interviewing applicants for Australia was at the rate of approx-
imately 20-25 families per month, the rate was stepped up in
October to 33 families and in November to at least 43 families).
The major delays, however, occur as a result of staff shortages
to cope with the tasks confronting Australian migration and
medical officers in Rome, and the procedures — particularly in
the medical area — imposed upon them. (e.g. X-rays are sent
to London for analysis, then in cases of queries to Canberra,
before the doctor in Rome can make a decision).

In view of the fact that these represent all Russian-born
persons arriving as settlers, this figure may appear to be irrele-
vant to our particular aspect. They are nevertheless included to
illustrate the maximum margin of Russians other than Jews
and ‘‘Yordim” (Russian Jews who have left Israel and are com-
ing to Australia under sponsorship other than Jewish Welfare).

Age: An analysis of the age distribution of the Russian
Jews who have settled in Melbourne between 1973 and 1977
indicates a very desirable profile:

Infants 5.1%
School age 24.7%
Working age 63.8%
Aged 4.4%

Employment position: It would lead too far to include in
this paper a detailed breakdown of the occupations of the Rus-
sian Jewish immigrants or a comparison between their skills
and the level of employment found for them or by them.
Although these are important considerations, for the purpose
of this paper it may suffice to indicate that of those of working
age —

71.1% are employed
6.3% are engaged in retraining or full-time study
1.9% are unable to work (handicapped etc.)

20.7% were unemployed at the time of the analysis.

According to the record of the Welfare Societies, the following table reflects the Australian intake of Jewish refugees from the
Soviet Union:

Total no. Melb. Sydney

1973 52 10
1974 111 62
1975 295 92 184
1976 324 232 13
1977 506
1978 575 277 285

1863 922 808

Adel. Perth Brisbane other

42
49

4 10 5
1 3 4

2
13

5 28 9 91

Australian Bureau of Statistics figures of settler arrivals in Australia, according to country of birth, show a somewhat larger
migration of Russians, viz.

Vic. NSW Qld.

1975: 417 136 204 12
1976: 456 233 176 8
1977: 662 319 243 5

ihe cost of such waiting periods to Jewish organisations
is, of course, enormous. Added to this must be the
psychological effect this prolonged period of enforced idleness
and delayed uncertainty about resettlement is having upon the
refugees themselves.

| discussed this matter in Rome with the Australian Am-
bassador, the Senior Migration Officer and his assistant, and
have also taken it up since my return with the Secretary and
senior officers of the Department of Immigration and Ethnic
Affairs.

All of them are conscious of the problem, sympathetic to
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S.A. W.A. ACT Not
stated

17 8 : 37
11 6 2 20
11 14 : 70

In explanation of the high percentage for unemployed, it
must be stressed that this study included males and females
and the unemployed figure includes non-working housewives.
A breakdown of the unemployed by sex in fact shows that
13% of the males are unemployed, whilst the percentage for
females is 29%.

Integration into the community: Until the results of a
study currently being carried out by a post-graduate scholar at
Monash University are available, we can only provide an im-
pressionistic assessment of the integration of the group of Rus-
sian Jewish refugees who have settled in Australia. This con-
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tains, of course, the dangers of oversimplification, generalisa-
tion and the omission of significant deviations. Conscious of
these, | confine myself in this paper to saying that our ex-
perience in Melbourne is that many Russian Jews are sending
their children to Jewish day schools and significant numbers
clearly identify as Jews, a good many showing attachment to
the Yeshivah group. Attendances at Sederim and a Purim par-
ty arranged especially for Russian Jews have been surprisingly
high. Social groups are beginning to emerge between them,
similar to Landsmannschaften, and a good many of them have
developed social contacts with members of the Jewish com-
munity.

This does not mean that problems do not exist, that inter-
married couples (and we have accepted a number of them in
Melbourne) do not exist, and that among any groups of im-
migrants there will not always be some who have difficulties in
adjusting to new environments and conditions.

In the case of the Russian Jews, it must always be borne
in mind that they have to face a culture shock of major dimen-
sions in resettling in our capitalist type of society after their life-
span, education, work experience and socialisation in Russia.
Similarly, their Jewish background is primarily that of secular
identification with little previous experience or knowledge of
Jewish religious life, traditions or practices.

HIAS, ORT and the Joint are making increasing efforts to
utilize the period of their enforced stay in Rome to provide not
only classes to learn English, but also opportunities to gain
Jewish experiences and knowledge.

Generally our experience has been that given time, con-
genial support — particularly from Russian-speaking members
of our community — and the opportunity to develop social
contacts at their own speed of adjustment, the overwhelming
number of Russian Jews have settled well in our community,
and will represent valuable additions to it.

(For those who are interested, a statement of the Welfare
Societies’ resettlement programme in greater detail is
available.)

The task ahead: The prime purpose of this report is to
acquaint Australian Jewry with the increasing task confronting
us as a result of the current rate of emigration, the numbers
seeking resettlement and more particularly, those seeking
resettlement in Australia.

At the time of my visit at the end of September, there
were 162 family units consisting of 465 people in Rome waiting
for permits to resettle in Australia. (The October intake added a
further 71). A rough analysis shows that 51% apply for
Melbourne, 43% for Sydney and 6% without specified
Australian destination.

In this context, reference must be made to the fact that
most Russian Jews reach some decision about where they
wish to resettle long before they leave the Soviet Union. After
all, they make a conscious decision to break with their ac-
customed way of life and surroundings. In reaching such a
decision, mature men and women need to have some vision as
to why and where they seek the alternative home and life for
themselves and their families. The reasons for the decision
they reach vary, but are often determined by the presence of
relatives and/or friends and their reports about particular
places. These are important factors in determining their settle-
ment which cannot and should not be lightly changed. The
numbers, therefore, whose decision about the place of their
resettlement can be influenced are limited.

An observation | feel bound to make in view of the fre-
quently expressed desire of the less populous States for more
immigrants to be ‘sent’ there. Immigrants can be encouraged
towards particular places of settlement, but the ultimate deci-
sion must remain theirs, after weighing all the factors in the
light of their own priorities of relevance.

Added importance attaches to this comment as a result of
a recent approach by the Department of Immigration to the
Federation of Jewish Welfare Societies, through me, about the
possibility of encouraging some of the Jewish refugees from
the Soviet Union to settle in Tasmania.
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At this stage, we are more conscious of the disadvantages
and problems arising from such a proposal, and are therefore
not likely to rush into any commitment relating to it. We
believe, however, that it deserves careful examination, and are
therefore currently assessing the problems arising from such a
proposal and the feasibility of its implementation, in consulta-
tion with the leadership of the Hobart Hebrew Congregation
and relevant Ministers of the Tasmanian Government.

Conclusion: Challenge and Opportunity
Arising from the situation of Jewish refugees from the

Soviet Union described in this paper, the immediate task facing
Australian Jewry is to relieve the great pressures (physical as
well as financial) experienced by Jewish organisations in caring
for the over 4000 refugees accumulated in Rome.

On the representations of the F.A.J.W.S., the 1978/79
Immigration Programme includes provision for the admission
of approximately 1500 Russian Jews. What is needed is for us
to persuade the Government to expedite the processing in
Rome, so that the accumulated backlog can be cleared speedi-
ly and future intake be processed within a maximum of three
months. This is primarily a task of the FAJWS.

The community as a whole is confronted with the task of
helping to integrate the Russian Jews already here. In this
regard, increased involvements are needed, owing to the in-
creasing numbers likely to settle here during the next year.

We must realise that this migration represents an oppor-
tunity to strengthen our communities not only numerically. In
their demographic composition, their occupational skills and
their human qualities, Russian Jews will represent valuable ad-
ditions to Australian Jewry. Welfare Societies have accepted
the responsibility for their reception, orientation and initial set-
tlement. Other community groups — organisations, congrega-
tions and individuals — need to take an increasing interest in
helping to attract these newcomers to our communal life, with
empathy and understanding.

| hope that this report will help us to face our share of the
task confronting world Jewry in speedily resettling the Jewish
refugees who have been able to leave the Soviet Union.

THE BOMB

Little faces pressed against the window,
Small hands leaving imprints on the pane,
Wondering eyes looking around,
asking questions,
Why? . . . they say.
How could it happen?
Tears trickle down and grimy fists
fiercely rub them away.
What monster could do this?
Destroy it all in one foul swoop.

DEPARTURE

An arm stretches out throwing off the blankets
Two feet appear, groping for slippers.
An imprint on the bed,
Drips from the tap,
Crumbs on the table,
Toothpaste glistening on the mirror,
A coat-hanger left swinging on the rail,
Perfume in the air.
Suddenly a door slams,
Muffled footsteps descend the staircase. . .
Silence.

Yvette Bentata
(aged 17)
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Current Status of Christian-Jewish Dialogue
BY BRIAN FOXB.H.L., M.A.

While Dialogue between Jews and Christians is still in its
early tenuous Stages in Europe, America and Israel, in Australia
it is almost non-existent. Overseas it is nothing for Jews and
Christians to eat, study, pray and even think together: not so in
Australia. One should not be too surprised at this. Overseas it
has long been the custom for Progressive and Orthodox Rabbis
to work together and speak at the same communal functions.
In this, too, Australian Jewry is still in the Dark Ages. One
might ask: If Jews can’t talk to each other meaningfully,
without rancour, what chance is there of their talking with
anyone else?

What Dialogue there is — both internationally and in
Australia — has been initiated by the Catholic Church. Pro-
testants have also been involved but the thrust for dialogue
was Vatican || (1962-65).

In one sense — albeit negative — the history of the
Church has continually been a history of dialogue with Jews.
Vatican || was the latest in a series of ‘‘Jewish’’ Councils.

At the first World Council every delegate was a Jew. It
took place in Jerusalem and it is found recorded in the Book of
Acts, Chapter 15. That Council abolished the Halacha as a
basis for Christian life. In every successive Council Jews were
present in spirit. The aim was usually to break down the poten-
tial influence the Jew might have over Christians. In one Coun-
cil, Jews were prevented from seeking or holding public office
in a Christian community. At another, an edict was passed
preventing Jews from owning Christian slaves or servants. Ata
third (the Fourth Lateran Council of 1215) the prelates decreed
a distinctive garb and badge for the Jews. And yet another
restricted the right of Jews to live wherever they chose and laid
the groundwork for the institution of the ghetto.

More has been achieved outside Australia, in establishing
proper Jewish-Catholic.(and from there Jewish-Christian) rela-
tions than ever before. For ease of reading let us summarize:

At the 20th ecumenical council (Vatican 1, 1869-70), ‘‘an
abortive attempt was made to deal with the Jews”’.!

The Second Vatican Council (1962-65), called on the in-
itiative of Pope John XXIll, also dealt with the attitude of the
Catholic Church toward Judaism and culminated in the
declaration Nostra Aetate (‘In Our Time’), the first, albeit
weak, attempt by the Church to come to terms with the Jews
and Judaism. Pope John’s genuine desire to free Jews from
the crime of deicide (and even to free all the Jews at the time)
was watered down by the Council.

Spurred on by advances in the Catholic Church, the Pro-
testants have also worked at Dialogue.

In 1965, the World Council of Churches (representing all
Protestant, Anglican and Orthodox Churches) and the
Synagogue Council of America (representing Reform —
Australian Liberal or Progressive —, Conservative and Or-
thodox — though not ultra-Orthodox-Judaism) made tenuous
efforts at dialogue. There was no immediate follow-up.

In 1967/68, on the initiative of the World Jewish Con-
gress, there were informal meetings at the W.J.C. Head-
quarters in Geneva between 10 Jewish and 13 Christian
representatives. Little or no publicity came out of this as
dialogue was a hot issue and the representatives were deter-
mined to keep the whole matter on a very low key. However, a
definition of some mutual areas of concern did emerge from
the meeting. These were: 1) Economic and social justice, 2) In-
ternational peace and security, and 3) Human rights.

In 1969, also at Geneva, delegates discussed learned
papers entitled ‘Jerusalem in both Traditions” and “Religious
Education and Prejudice’.

The 1970 meeting promised to hold continuing meetings
for consultation. These have occurred annually since then.

“Rabbi Brian Fox was until recently rabbi of the Liberal Synagogue at
the Leo Baeck Centre in Melbourne and has been appointed to Temple
Emanuel Synagogue in Sydney.
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In Australia, Protestant dialogue in the last decade has
tended 10 be, by and large, stiff, formal and guarded. Rabbis
have always been invited to speak on ‘Judaism and... . with
questions invited from the audience. The Great Synagogue in
Sydney occasionally holds an Interfaith study circle on a Friday
morning but, again, this is no more than an exercise in showing
what jolly good chaps Jews and Christians are. The Australian
body which comes closest to achieving dialogue is the
predominantly-Protestant Fellowship for Biblical Studies in
Melbourne. This has been going on for many years and its jour-
nal, ‘‘The Australian Biblical Review’’, is a good scholarly
publication. Members, usually invited to join by other
members, meet three or four times a year for a meal (non-
Kosher but nothing's “’forbidden’’), a glass of wine (not for the
Methodists) and to hear and discuss a scholarly paper. New
Testament papers are more frequently presented than those on
Tanakh but we get our equal time. One Rabbi (John Levi) has
been President of the Fellowship and | have served on the
Committee.

So much for the non-Catholic world. For the Catholic
Dialogue is quite a different story. Melbourne boasts
“Shalom”, The Kew Centre for Jewish-Christian Dialogue
from which the Sisters of Our Lady of Sion go about their work
of breaking down the centuries of prejudice in the
Church. | have personally conducted a Passover Seder with
these nuns and a large group of Catholics and a smaller group
of Jewish youth. Their work tends to be on the level of inviting
Christians to the Centre and also inviting a Rabbi (or other
Jewish authority) to speak. Discussion tends to get down to
tachlis and few speakers come away without having been ex-
plored to the depths of their knowledge and commitment!

Internationally the Catholic scene has been one of con-
stant activity since the Publication of the Vatican Council וו‎
declaration in October of 1965. The information and documen-
tation service on Jewish Christian Relations SIDIC was found-
ed a few days after the promulgation of Nostra Aetate. SIDIC
sees that “the heart of the biblical and ecumenical attitude (is)
the relationship between Christians and Jews, between the
Church and the Jewish people, which necessarily puts the
Kingdom of God in all its dimensions into the very centre of
faith and life’’.2 In its 1975 Volume, 51010 summarized the
work in dialogue in the previous ten years. During that time
there were 52 major international meetings between Christians
and Jews in 15 different countries: and never once In
Australia .2

In 1974 Pope Paul VI instituted his Commission of
Religious Relations with the Jews chaired by Cardinal
Willebrands. Meeting in October the commission had produc-
ed its guidelines by December 1st of the same year. Although
many felt it was a true breakthrough in four areas, those of
Dialogue, Liturgy, Teaching and Education, and Social Action,
many Jews were disappointed. Criticism of the document from
Jewish sources focused on the following points:

1) The Guidelines failed to acknowledge the significance
of the State of Israel to Jews everywhere;

2) The Guidelines breathed a missionary spirit, and saw
Catholicism as a fullfilment of Judaism;

3) The document's alleged advocacy of common prayer
was seen as particularly dangerous;

and 4) Taken as a whole, the document did not yoflect any
significant theological advances over Nostra Aetate-.

While one might agree with all, or most, of the above one
must also agree that Catholics have certainly made the right
noises about understanding Jews and conducting dialogues
with us. Dialogue might show that there are some Jews who
would admit that some Jews were involved in Jesus’ crucifix-
ion. For critically speaking, the evidence is not conclusive and
opinions among Jews — and among modern Christians — do
vary. But | wonder if we in Australia are ready for that kind of
thinking among Jewish circles? While dialogue might make
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Jews think again, it will also certainly show the untenability of
the traditional Christian position on the crucifixion. Historically,
Christians have persecuted the Jews for committing an act
which was preordained by God as a result of His love for
mankind. If the crucifixion gave salvation for the Christian why
persecute the Jews? In the past we Jews have been 50 preoc-
cupied with defending ourselves that we have failed to probe
this question and to point it out. But then polarization never
produced logic.

Dialogue with Christians since 1975 has seen a willingness
to admit that Judaism has not been superseded by Christianity
for many people on this earth and that for those same people
— as for adherents of other Faiths — Christianity has not -ססז‎
nered the market on personal salvation. Some humility appears
to have entered the Christian Church, in that where previously
they had responded to Jewish claims to ‘‘Chosenness” with a
(superior) Christian claim to ‘‘Election’’ they are now prepared
to think in terms of a dual covenant. There is further, a glimmer
of admission that in terms of who does or does not get into
Heaven, Judaism and Christianity are equally valid — neither
knows for certain. And so, too, has the Catholic Church begun
to tone down — although by no means remove — its dedica-
tion to the task of converting the Jews to Christianity.
However, the fact is that evangelism is part of the very soul of
Christianity and no one expects ever to see its total abandon-
ment.

For many Jews Dialogue can never really take place as
long as the Church fails to recognise the legitimacy of Israel —
de jure as well as de facto — and also as long as the Church
fails to admit itself responsible for the Holocaust. One could
make the following points: dialogue will not be aided by Jews
or Christians having preconditions; besides, the Church is
gradually coming to realise that its enemies are not the Jewish
people but the socially corrosive forces of secularism in
modern society. When we are no longer seen as enemies to be
destroyed or a challenge to be captured, then the Church may
be more open to coming to terms with modern Jewish history:
both with Israel and the Holocaust.

In May of 1965, there was an ecumenical conference of
Christians and Jews sponsored by Roman Catholics and Pro-
testants in Packard Manse, Stoughton, Massachusetts. The
following quotations are drawn from the publication Packard
Manse Papers which might serve as a further stimulus for
dialogue in Australia.

A Rabbi: ‘For us, there has never been a dialogue: but
rather a forced debate. If we spoke our minds in the past, it
could be a good reason for a pogrom. So it is pleasurable to
hope for dialogue.’

A Roman Catholic Priest: ‘We come into dialogue
waiting to see an antagonism. We hang our weapons at the
door but we constantly keep our eye on our guns. Somehow
we've got to learn to trust each other.”

A Rabbi: “Traditionally, religion has been the greatest op-
ponent of change.”

A Protestant thinker: ‘‘The real problem is to recognise
truth wherever it lies . . . . and to incorporate and to affirm it.
We tend to be ghettos in that we won't recognise truth outside
our own tradition.”

A Roman Catholic Priest: ''/  ‎טסare the olive tree. We
are the wild branches that have been grafted to you. Are we
willing to recognise that there is a genuine Jewish element that
is the psychological link between us?’

1. Encyclopaedia Judalca Volume V page 549.
1  ‎אטVolume VIII No. 3, 1975 “Jewish-Christian Relations 1965-

3. Ibid page 8.

Editor’s Addendum
So that the reader may become familiar with the contents

of the Nostra Aetate, the 1965 Declaration of the Relationship
of the Church to Non Christian Religions, referred to in Rabbi

8 Melbourne Chronicle

Fox's article, an abridged version of the text is appended. It
reads as follows:

“In our times, when every day men are being drawn closer
together and the ties between various peoples are being
multiplied, the Church is giving deeper study to her relationship
with non-Christian religions . . . . all peoples comprise a single
community, and have a single origin, since God made the
whole race of men dwell over the entire face of the earth. One
also is their final goal: God. His providence, His manifestations
of goodness and His saving designs extend to all men against
the day when the elect will be united in that Holy City ablaze
with the splendour of God, where the nations will walk in His
lights...

“As this sacred Synod searches into the mystery of the
Church, it recalls the spiritual bond linking the people of the
New Covenant with Abraham’s stock. For the Church of Christ
acknowledges that, according to the mystery of God's saving
design, the beginnings of her faith and her election are already
found among the patriarchs, Moses and the prophets . . . The
Church cannot forget that she received the revelation of the
Old Testament through the people with whom God in His inex-
pressible mercy designed to establish the Ancient Covenant.
Nor can she forget that she draws sustenance from the root of
that good olive tree onto which have been grafted the wild
olive branches of the Gentiles. Indeed, the Church believes
that by His cross Christ, our Peace, reconciled Jew and Gen-
tile, making them both one in Himself . . . . The Church recalls
too that from the Jewish people sprang the apostles, her foun-
dation stones and pillars, as well as most of the early disciples
who proclaimed Christ to the world.

“As holy Scripture testifies, Jerusalem did not recognise
the time of her visitation, nor did the Jews in large numbers ac-
cept the gospel; indeed, not a few were opposed to the
spreading of it. Nevertheless, according to the Apostle, the
Jews remain most dear to God because of their fathers, for He
does not repent of the gifts He makes nor of the calls He
issues. In company with the prophets and the same Apostle,
the Church awaits that day, known to God alone, on which all
peoples will address the Lord in a single voice and ‘serve him
with one accord’. Since the spiritual patrimony common to
Christians and Jews is thus so great, this sacred Synod wishes
to foster and recommend that mutual understanding and
respect which is the fruit of above all of biblical and theological
studies, and of brotherly dialogue.

“True, authorities of the Jews and those who followed
their lead pressed for the death of Christ; still, what happened
in His passion cannot be blamed upon all Jews then living,
without distinction, nor upon the Jews of today. Although the
Church is the new people of God, the Jews should not be
presented as repudiated or cursed by God, as if such views
followed from the holy Scriptures. All should take pains, then,
lest in catechetical instruction and in the preaching of God's
Word they teach anything out of harmony with the truth of the
gospel and the spirit of Christ. The Church repudiates all
persecutions against any man. Moreover, mindful of her com-
mon patrimony with the Jews, and motivated by the gospel’s
spiritual love and by no political considerations, she deplores
the hatred, persecutions, and displays of anti-Semitism
directed against the Jews at any time and from any source.
Besides, as the Church has always held and continues to hold,
Christ in His boundless love freely underwent His passion and
death because of the sins of all men, so that all might attain
salvation. It is, therefore, the duty of the Church's preaching to
proclaim the cross of Christ as the sign of God's all-embracing
love and as the fountain from which every grace flows.

“We cannot in truthfulness call upon that God who is the
Father of all if we refuse to act in a brotherly way toward cer-
tain men, created though they be to God’s image. A man's
relationship with God the Father and his relationship with his
brother men are so linked together that Scripture says: ‘He
who does not love does not know God’. The ground is
therefore removed from every theory or practice which leads to
a distinction between men or peoples in the matter of human
dignity and the rights which flow from it. As a consequence,
the Church rejects, as foreign to the mind of Christ, any
discrimination against men or harassment of them because of
their race, colour, condition of life, or religion... .”’

© June-July 1979



Book Reviews

Exile and Return, The Emergence of Jewish Statehood
by Martin Gilbert (Weidenfeld & Nicholson 1978, $23.25)

Reviewed by Dr. M. Verstandig

Martin Gilbert undoubtedly belongs to the new generation
of eminent British-Jewish historians. Within a short period of
time he has paid his dues to the study of history. Appointed to
complete the official biography of Winston Churchill, he has
now published three volumes of the work and six volumes of
documents, as well as a large number of other works, among
them historical atlases, including five on Jewish themes. Exile
and Return has all the trademarks of an experienced and com-
petent historian.

The author does not make a comprehensive attempt to
write or re-write the history of the Jewish people. Almost two
thousand five hundred years of Jewish exile or exiles (from the
Babylonian times to the Helsingfors Conference 1906) are
squeezed into sixty five pages. Gilbert pays no attention to the
social and economic aspects of Jewish survival, to the unique
social system which enabled the Jewish people to exist in
foreign countries. He does not follow the Jost-Zunz-Graetz
tradition of ‘‘Leidens and Geistesgeschichte’’. The author
skilfully dismisses their ideas of the ‘‘mission of Jewry” with a
single paragraph from Herzl's diary: ''. . . this mission is talked
about by all those who are doing well in their present places of
residence, but they are the only ones.”

Two quotations from the book explain the author's basic
view of Jewish history.

“Each change in the political structure of Europe, of
Asia, of Africa, put the Jews at risk. Such changes
were frequent, sudden, violent and widespread, bring-
ing death and dispersal to hundreds of Jewish com-
munities throughout the inhabited world in each of the
nineteen centuries (following the destruction of the
Jewish State.)”’ 7

In the second part of the book the author quotes Chaim
Weizmann protesting against Lord Passfield’s White Paper
(Nov. 1930):

“We have, throughout our history not disappeared . . .
We have remained different . . . an age-long traditional
attachment to Palestine . . . made us what we are . . .a
stubborn, stiffnecked attachment . . . which has been
the central part of our history...”

Gilbert's historical survey of the Jewish dispersal is entire-
ly concentrated on the theme of the stubborn continuation of
the Jewish presence in Palestine over many centuries. He
quotes from a book by a pilgrim from Bohemia (1491):

“In spite of all the troubles and sorrows inflicted on
them by the Moslems, they refuse to leave the land.”

He traces the continuous return of Jews to Palestine cen-
tury after century notwithstanding massacres and expulsions.
The book contains a map showing towns and villages known
to have had flourishing Jewish communities at different times
since the Roman conquest.

However, when he reaches the subject of Moses Hess and
the origins of modern Zionism, | was disappointed to find the
author uncritically reiterating the old story that Hess (a revolu-
tionary anarchist who influenced Marx) was converted to
Zionism by the shock of the Damascus affair. There is no
historical evidence to suggest that the Damascus blood libel in
1840 caused or influenced the writing of Rome and Jerusalem
twenty two years later (1862). However during his retirement in
Paris, Hess was influenced by the nationalistic doctrines which
were gaining popular support right across Europe in the wake
of the 1848 Revolutions and the Italian War of Liberation. It is
likely that the immediate signal to write Rome and Jerusalem
came from Ernest Laharenne, a writer and preacher who was
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the author of a pro-Zionist pamphlet which, in Hess's stated
opinion, was a response to the Damascus ‘blood libel’. It is
not clear how far Hess himself believed in this explanation: a
fact not usually noted by Zionist historians is that Laharenne
was also private secretary to Napoleon Ill. It is quite con-
ceivable that his pamphlet, “The New Question of the Orient,
Creation of the Empires of Egypt and Arabia, Resurrection of
the Jewish Nation,” was a diplomatic trial balloon, sanctioned
at the highest levels: Laharenne envisaged carving up the
Turkish Empire in order to create a Jewish State from Suez to
Smyrna (surely to safeguard the planned Suez Canal) . . . By
writing Rome and Jerusalem Hess was signalling his accep-
tance of the French blueprint. Therefore we may say that the
circumstances were complex and we should not assume, as it
is perhaps tempting to do, that Hess was merely reacting to
anti-Semitic pressures — a line of argument which lends sup-
port to the New Left contention that Zionism originated as a
rescue movement seeking a national home for Jews without a
home. Hess made his uncompromising nationalism clear when
he wrote: “If the emancipation of the Jews is irreconcilable
with Jewish nationality, the Jews must sacrifice emancipation
to nationality.’

There are some other disputable points in Gilbert's fine
work. He selects documents which enable him to build Weiz-
mann up as if he were Moses talking to Pharoah. But the docu-
ment cited on page 219 unintentionally casts a doubt, at least
on Weizmann’s popular stature: The British wanted to get “the
Jews themselves to give up their rights’ and Macdonald opin-
ed: “even if Dr. Weizmann were prepared to entertain such a
declaration his constituents would not for a moment allow him
to make it”.

In the chapter dealing with the Peel Commission the
author quotes at length speeches made by Weizmann, Sher-
tok, Epstein, Dexter, Henrietta Szold and others. The only
name he does not mention is that of Jabotinsky. He is men-
tioned in the next chapter criticizing the Peel Commission
Report in a letter to Churchill and in a letter published in the
Daily Telegraph. But Jabotinsky’s testimony to the Peel Com-
mission was very much to the point. He made it quite plain
that: “if Great Britain is unable (to implement the Mandate) . . .
we then shall expect Great Britain to act as any Mandatory
who feels he cannot carry out the Mandate: give back the
Mandate” . . . This is exactly what happened ten years later
when the Jews forced Great Britain to resign the Mandate.

The second part of the book is a documentary study
which spans the period from the First World War to the
emergence of Jewish Statehood.

The documents reveal that the Balfour Declaration was
not an act of charity, or a result of ‘‘shtadlanut”. Winston
Churchill at a meeting of the Imperial Cabinet (22 June 1921)
stated: חס ‎''דBalfour Declaration was made in wartime to enlist
the aid of Jews all over the world and Britain must be very
careful and punctilious to discharge our obligation...”

However within a short time the documents reveal the
erosion of the British pro-Zionist policy — starting from the
lower echelons of the public service and working upwards. The
movement was from anti-Zionism to anti-Semitism or the other
way around. Just a few quotations. The Chief of the Imperial
Gen. Staff, Sir Henry Wilson noted: ‘Weizmann the Jew who
is running the Zionist movement . . . a clever rogue but a bad
face,” J. D. Gregory, a Foreign Office senior official com-
mented on anti-Jewish pogroms in Ukraine in 1921: “The Jews
deserve all they get"; Lord Bertie of Thame, the British Am-
bassador in Paris wrote: ''8 Jewish State in Palestine would be
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the gathering together of all the scum of the Jewish popula-
tion’; John Wardrop, British Representative in Georgia
reported: ‘that nearly all the misery of the world is due to
Jewish intrigues” . . . and . . . a diabolical plot is being carried
out for enslavement of Christendom” . . . After all Hitler did
not start in a vacuum.

For page after page the author records broken promises
and commitments, White Papers and Royal Commissions. In
1938 the situation of the Jews in Germany, Austria, Poland,
Rumania was becoming desperate. Following President
Roosevelt's initiative the Evian Conference was called with the
Participation of thirty two nations with the view of finding
some common policy towards the refugees. The British made
it clear there was no room for Jews anywhere in the British Em-
pire. The U.S. adhered to its existing quotas. The conference
concluded with a resolution of ‘‘sympathy’’ towards the plight
of the refugees. The author quotes Golda Meyerson’s com-
ment: “‘one thing | want to see before | die is that my people
should not need expressions of sympathy any more”. One
thing is clear — if Hitler needed any evidence that the Jews
were not wanted anywhere in the world, the Evian Conference
provided that evidence.

The documents relating to the war period are almost
unbelievable: the British Government requesting Rumania,
Bulgaria, Greece and Turkey not to let through their countries
any Jewish refugees running from the Nazi-hell . . . Ata time
when a million Jewish soldiers were fighting the Germans to
save Britain, the British Government was busy hunting down
insignificant groups of Jewish refugees and in effect making
sure they did not escape the gas chambers. It is no wonder that
in the House of Commons, Josiah Wedgwood accused the
 ‎כOffice and the Foreign Office of: ‘conduct worthy of

itler’’.

Martin Gilbert's Exile and Return is a thoroughly
documented historical work written without sentimentality or
overt emotion; it makes its point by allowing the documents to
Speak for themselves. Britain must take its share in the blame
for the destruction of the European Jewry. This book is par-
ticularly important for the Jewish reader who is deluded into
the complacent belief that the Jews have at any time had
natural allies in the civilized world.

The Jewish Paradox
by Nahum Goldmann

(Weidenfeld & Nicholson 1978, $25.95)

History will be the arbiter which determines whether
Nahum Goldmann has been a latter-day prophet, an utopian
intellectual or merely naive. Whichever of these he shall prove
to be, that he has been a maverick, a gadfly, a thorn in the side
of the Jewish Establishment can barely be disputed. His tren-
chant criticism of Israeli government policies — whether
relating to the Arabs, the occupied territories or the Soviet
Union — and of contemporary American Jewry have earned
him few political friends among the Jewish leadership. Yet the
paradox is that from 1956 until 1968, he was president of the
World Zionist Organisation and the World Jewish Congress,
the latter position which he continued to hold until as recently
as 1977 when he was succeeded by Phillip Klutznick.

But Goldmann, like the Jewish people itself, is a man of
paradox. A life-long ardent Zionist, he has nevertheless never
settled in Israel nor accepted any high governmental ministerial
position nor diplomatic post. Himself an architect of the
Jewish State, he deplores the very concept of Statehood in
any part of the world which has made the State the absolute
ideal and has given to it excessive political powers. Essentially
non-religious, he nevertheless speaks of the admiration
towards the Jewish religion without which there would be no
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Jewish people today and categorically opposes the ceding of
Jerusalem in any Middle East peace agreement.

Nahum Goldmann was born in Lithuania in 1895 and from
an early age became involved in Jewish affairs. During World
War I, he joined the staff of the Jewish section of the German
Foreign Ministry, during which time he supported a pro-
German orientation and sought the Kaiser’s support for the
Zionist cause. In 1926, as a member of the Zionist radical fac-
tion, he was elected to the Zionist Actions Committee and in
1931 became chairman of the political committee of the 17th
Zionist Congress. Together with Rabbi Stephen Wise, he
created in 1936 the World Jewish Congress whose aim was, in
the face of the threat posed by Hitler, to create an organisation
to speak in the name of all the Jews in the world; this, it may
be added, against the resistance of numerous organisations
and Jewish communities that were later to experience the Nazi
heel.

Preferring sovereignty to territory (that is, all of Palestine),
Goldmann became an ardent supporter of the 1937 Partition
Plan and over subsequent years he played an active and
sometimes decisive part in diplomatic and public relations ac-
tivities designed to establish the Jewish State. With the crea-
tion of Israel, he became one of two chairmen of the Executive
of the Zionist Organisation and in 1956 became its president.
Since then, he has established and led a series of organisations
and committees — for example, the first international con-
ference for Soviet Jewry (1960), the Conference on Jewish
Material Claims Against Germany, the Conference of Jewish
Organisations (COJO), the World Council of Jewish Educa-
tion, the Conference of Presidents of Major American Jewish
Organisations for Israel, etc.

An intellectual who detests masses and the mass tenden-
cy to use slogans in place of reason, a bon vivant and a
cosmopolitan — who possesses eight separate passports — he
has involved himself in most Jewish issues of the day with the
pragmatism and vision of a statesman As the ‘’Resh Galuta’
(‘leader in exile’’), he has acquired the reputation of being one
of the leaders of the Establishment and simultaneously of the
opposition to that Establishment, a role which he has never
relinquished.

For Goldmann, the Jewish people is unique — not
superior to other peoples, he hastens to point out, but dif-
ferent, by virtue of its structure, its history, destiny and
character. It is also complex and exceptional and paradoxical in
its contradictions. Though attached to his country of origin in
Palestine by feeling, religion and utterly mystical ties, now that
almost any Jew can return to Israel, the majority (80%) of
world Jewry have not done so. Though the most separatist In
the world, as evidenced, for example, the rejection of mixed
marriages or by the tendency of Jews to live in self-imposed
ghettos or mellahs, they are nonetheless the most universalist
on the level of religion, propagating the idea of a single God
and of a single Messiah for all humanity and quality of all races
and social classes before God. Though believing in its own
superiority, the Jewish people is fiercely self-critical, as seen In
the stands taken by such leaders as Weininger and Tucholsky
and other ‘Jewish anti-Semites’.

For all that, it is incumbent upon the Jewish people and at
its centre, upon Israel to preserve that uniqueness, says
Goldmann. If Jews did not, through the centuries, choose to
be baptised, it was in order to obey the ideal of the prophets
and of Messianism to save humanity. Jews must become
revolutionary, both within Israel and in the Diaspora, as cham-
pions against poverty, illiteracy and inequality and for peace
and the abolition of the sovereign state. Civilisation has always
been created by revolutionary minorities; it is the duty of the
Jew to struggle for the rights of minorities to retain their
cultural identity.

How does this relate to practical politics?
Today, Judaism, says Goldmann, is forgetting its obliga-

tions. It belongs to and favours, many reactionary and
capitalist parties, Israel is a very conformist country and very
conservative — witness the fact that, for 29 years, the same
party ruled the nation; it is narrow-minded, inflexible,
overestimates the power of the State and of its military forces
and harbours an inappropriate attitude towards the Jews in the
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Diaspora. As for American Jewry, it is led by third-rate func-
tionaries and ‘‘fat cats’’ which, through the rigmarole of collec-
tions, banquets, medals, etc. is alienating the Jewish youth
which is seeking a deeper meaning in Jewish life. Where
Diaspora leaders were once — in Europe — intellectuals, rab-
bis, journalists, writers and ideologists, in the new Diaspora,
leadership has devolved upon men of finance, multi-
millionaires who give money and understand nothing and func-
tionaries who are overpaid and whose main concern is to con-
solidate their own social position. And, further, it is a paradox
of the 20th century that when Jews in the Diaspora have gain-
ed equal rights almost everywhere and enjoy an almost un-
precedented economic, political and social prosperity and
when the State of Israel has come into being, their future is
more endangered than in any other epoch — in the Diaspora
through assimilation and in Israel through destruction. This is
because of the fact that while the “external front” is strong,
the “internal front’ — the cultural, spiritual, ideological front
— is weak.

The Israel concentration of its military, financial, social,
economic and spiritual efforts on its own defence to remain
stronger than the Arabs, says Goldmann, is impossible in the
long run and is certain to increase its political isolation in the
world and its dependence on the United States. And as long as
it aligns itself with the U.S., it will be opposed by the Soviet
Union which must be one of the guarantors of a Middle East
peace, (and whose policy towards its own Jews will be dic-
tated by Israel's orientation). Israel, in its dealings with the
Arabs, must be flexible, must return the occupied territories
(except Jerusalem, for which a special separate formula will be
required) even if it means the creation of a Palestinian State
and must aim to become part of a confederation uniting all
States in the Middle East, each State sovereign in its domestic
policy, but the foreign policy of each to be adapted along the
main lines laid down by the majority (a confederation parallel-
ing the Warsaw Pact, the European Economic Community,
NATO, etc.). The political neutrality of Israel will be an ab-
solutely necessary condition.

With the diversion of Israel's energies from its military and
political concerns, the aims of Israel may yet be achieved.
These are to build an Israel which concentrates on religious,
cultural and social creativity — that is, to make it different from
what it is now — and to fulfil the aims of Zionism which have
been to make the sovereign State a spiritual centre the world
over, maintaining the Jewish identity of the younger genera-
tion and guaranteeing the solidarity of the Diaspora with Israel,
as well as to fulfil the ideals of messianic peace, eternal recon-
ciliation and equal justice.

Agree with him or not, Nahum Goldmann is provocative.
In this book, חס ‎''דJewish Paradox”, he airs his criticisms and
remedies forthrightly, although in a benign, almost patrician
way rather than with a true prophet’s fire and brimstone. He is
articulate, his anecdotes are apt, if somewhat too frequently
self-congratulatory and his pen-portraits of such legends as
Ben-Gurion and Golda Meir are revealing if not particularly flat-
tering. He shows much more sympathy for such men as Moshe
Sharett and Levi Eshkol and to Adenauer, Willi Brandt,
Ceausescu and Tito than to those whom modern Jews have
regarded as heroes. (One suspects an inherent tendency to
snobbery in his character.) He is consistently interesting,
although he is not above making errors. For instance, at the
time of World War |, Lithuania and Poland did not have nearly
14 million Jews (p.170). Also, the founder-members of the
‘group of non-aligned nations’ were Tito, Nasser and Nedhru,
not Tito, Nasser and Chou En-Lai as stated (p.170). Also, for all
his experience, he can be unbelievably naive. He writes (p.86):

“If | had met Nasser, | would have told him this: ‘You
Arabs are a very generous people. Your relationship with the
Jews in history has been better than ours with the Christians.
You have persecuted us, but we have been through wonderful
periods of co-operation: in Spain, Baghdad, Algeria . . . so re-
main generous. Ours is an unfortunate people. | admit that
Palestine belonged to you by international law. But we suf-
fered so much for 2,000 years. We have lost a third of our
population because we had no territory. Then grant us at least
one percent of your own and guarantee our existence. Stand
with America, Russia and France as one of the guarantors of
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Israel's survival’. | am convinced that would have had a great
psychological effect on the Arabs, by giving them a feeling of
pride and still more of equality.’
: Other passages also indicate an inordinate degree of trust -
in the good will of other men and nations.

Apart from these lapses, which are Goldmann’s own, the
book suffers from other, although lesser drawbacks. An index
would be a decided asset as would a more consistent policy of
naming his sources for much of the information he imparts. To
cite but one example. On page 108, he writes ‘‘one of the
greatest Talmudists of our own day has declared that the wor-
ship of the State in modern Israel is the equivalent of the
idolatry of ancient times’. One begs to know, who is this
Talmudist? Is he American or Israeli? Is he in fact as great as
made out to be by the author? Has any other “great”
Talmudist put forward a contrary view? The absence of iden-
tification of politicians, diplomats, Arab leaders and clergymen
whom he quotes after a while detracts from the overall authen-
ticity of the work.

Nevertheless, the book merits reading, thought and
discussion. Neither Judaism nor Zionism is that single-minded
monolith that their detractors claim them to be. There are
numerous streams and nuances inherent in each of them. An
understanding of them all — however controversial — makes
for more intelligent and rational discussion of the issues that
are thrown up at us at this time. Agree with him or not,
Goldmann represents one stream of thought that ought not be
ignored.

Portraits of Yiddish Writers
by Yitzhak Kahn (Vantage Press, 1979)

5.1 .

Yitzhak Kahn's latest volume, his first in English, ‘’Por-
traits of Yiddish Writers” is a rare and valuable work both to
possess and read. Rare because, in Australia, it is the first and
only work to bring to the reader a critical appraisal of a host of
Yiddish writers and their creations, and valuable because it is
scholarly, instructive and profound while remaining at all times
lucid and accessible to the general reader.

As he inevitably must, Yitzhak Kahn begins with the three
fathers of Yiddish literature: the bitingly satirical Mendele
Mocher Sforim who with the ‘Jargon’ prepared the folk for an
artistic Yiddish literature and brought that literature to the peo-
ple during the evolving renaissance of Jewish life; the
humanistic |. L. Peretz who combined within himself
Jewishness in all its vibrant forms — Orthodoxy, Haskalah and
Chassidism — current in his time; and the immortal humorist
Sholem Aleichem who turned the tears “on the black soil of
life’ to joyful laughter.

Under the influence of Peretz came the kindly Abraham
Reisen, the singer of compassion attracted “‘by the ordinary
simple man with his soul aquiver, with his dreams and hopes,
his comradeship and friendliness,” the artist who, like
Chekhov, sought to illuminate the gray and ordinary so that it
began to shine and sparkle. Lithuanian-born, Reisen was, even
after settling in America, most at home with the little unob-
trusive folk of the shtetl milieu and mentality, though he was
aware that time was overtaking him and that Yiddish literature
was evolving in directions quite different from his own — an
awareness that prompted him to write tellingly:

“One bird begins, another finishes, my friend.
Quietly now, your song's at an end.’

And what were these directions?
They were as multiple and as varied as the writers who

followed them. With David Bergelson, for instance, the shtetl
of the literary fathers and of Reisen was in its twilight. It was
declining under the impact of new values, of new imposing
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ideologies and the creation, in Russia at least, of a new social
order. Bergelson, it must be remembered, lived for most of his
life in Russia and was among the Yiddish writers executed
there in 1952. Joseph Opatoshu brought into relief the two op-
posing worlds of the Jew — his father’s lineage of Cabbalists,
Rabbis and Chassidim against the big sturdy hot-blooded
strong wild lustful tree-fellers, horse-dealers and law-breakers
that had formed his mother’s stock. Chaim Grade’s verse was
filled with the sounds and colours of the Israel landscape and
with the yearning, from afar, for the Jewish Land; Abraham
Sutzkever sang of his home-town in the Lithuanian Jerusalem
of Vilna )''| will enter into you like a night glowing with stars’’)
and of the Holocaust:

‘Today is Yorzeit for the rain nineteen-forty-three
For the last cherry-tree and the little swallow in the
tree’’;

while H. Leivick, a giant in modern Yiddish writing wrestled
with the questions and answers of all generations in his quest
for messianic Redemption and for the Redeemer:

“In its eyeballs gas-ovens are burning.
Then to whom are you crying? To God?
But God has turned away from you.”’ —

and expressed his compassion for every suffering creature:
‘Forgive me when in that fateful hour
| envy the martyr more than the hero”.

Similarly, the Holocaust which could not help but pervade
contemporary Yiddish writing created in Jacob Glatstein one
of its most eloquent and representative exponents whose
Jeremiads and songs have in their poetic heights been
transformed into a Yiddish-language liturgy, while Chava
Rosenfarb, a child of the period, has in her massive trilogy
“The Tree of Life’ created a monument to those who passed
through all the phases of the tragedy that was the Lodz ghetto
until they perished.

The establishment of the State of Israel has been another
formative influence on modern Yiddish writing. Rachel Korn,
for instance, evokes pastoral sensations as she paints the Israel
landscape with its colours, sings tenderly of the builders of the
Old-New Land and seeks for the prayer which would embrace

white heads and calloused handsדחס‏'"
That stood guard here and drained the swamps,‏
And were themselves both roof and door and walls’.‏

Arieh Shamri who has himself laboured on the barren sands in
Israel, conveys the same aura as in his nature poems he writes:

‘Soft grass, and gentle dew.
From field to heaven the same weave.
Good to be silent, and to trust
The grass that grows and the cattle that live”,

and Mendel Mann, in prose, waxes lyrical in his attempt to cap-
ture the image and sound of the new Israel landscape as he
tells of bewildered immigrants seeking to strike roots in the
new soil.

The themes with which these latter artists deal are, of
course, not as limited as this necessarily brief resume may sug-
gest. The war, solitude, nostalgia, sadness, a search for faith
and a yearning for human goodness — universal themes all —
enter into the web of their writings to enlarge the scope and in-
tensity of experience.

Solitude, too, together with sorrow, are the hallmark of
Joseph Papiernikov’s verse. Love — Liebshaft — in its various
forms is the emotion that informs Jacob Friedman’s lyrics, the
simplicity of the fabulist lies in M. 2. Tkatch’s poems, and irony
and revolt and sometimes playful impertinence titillate the fan-
cy in the songbird Itzik Manger’s ballads.

Whoever he is writing about — and there remain to be
mentioned Leib Feinberg, Eliezer Greenberg and Israel Stern —
Yitzhak Kahn writes with erudition and with a palpable com-
mitted love of literature — and one may add, literature with a
capital ‘’L’’. For he does not limit himself solely to the Yiddish
writers on his anvil but extends his range broadly so that artists
such as Dante, Mayakovsky, Akhmatova, Voltaire, Zola, Shaw
and Twain, among others, enter his crowded workshop.
Quoting liberally from the prose and poetry of his subjects, he
is at all times fluent and relevant, and given neither to
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obscurantism nor to sophistry, for his brief is to evaluate, to
teach and, one imagines, to excite the reader to turn to the
original or, if his Yiddish is too rusty or rudimentary, to turn to
whatever translations are available.” As he writes in his chapter
on Sutzkever about the poet’s work, Yitzhak Kahn’s own work
is not to be ‘‘gulped down in one go . . . (but is to be) sipped
slowly, with pauses between one sip and another’.

The author deals with his subjects in depth, concerned
above all with their ideas, motivations, influences and orienta-
tions as expressed in their works. If there is any fault in these
“Portraits”, it is in the absence of brief biographical notes giv-
ing salient details of the years of birth and death, of
background, of places of domicile or wandering, for, to this
reviewer's mind, such information set against the background
of this turbulent past century can add considerably to an
understanding of the writer's creations. Similarly, a
bibliography, however selective, could only enhance the
overall value of Yitzhak Kahn's book.

One hopes that the author will see fit to publish a second
companion volume to fill the gaps of necessity created by the
demands for selectivity in the work at hand. One looks forward
to his critical evaluation of such figures as Israel Joshua Singer
and Isaac Bashevis Singer, of Sholem Asch, David Pinski,
Peretz Hirschbein, the martyred Soviet writers Markish,
Kvitko, Hofshtayn and Fefer, and perhaps also of the
Australian Yiddish alumni Pinchas Goldhar and Herz Bergner
who did much to add sophistication to the local literary scene.

* Interested readers are directed to the following anthologies in English
which include the works of the above-cited authors:
Howe and Greenberg (Ed): A Treasury of Yiddish Stories.
Howe and Greenberg (Ed): A Treasury of Yiddish Poetry.
Howe and Greenberg (Ed): Ashes of Hope — Fiction by Soviet Yiddish
Writers.
Jospeh Leftwich (Ed): An Anthology of Modern Yiddish Literature.
Ruth Wisse (Ed): A Shteti and Other Novellas.

The End of the Journey
by Matylda Engelman
(Lantana Press 1979, $6.75) SL.

In one sense, Matylda Engelman’s ‘‘The End of the Journey”
is unique in Australian-Jewish writing. It is the first book in
English — autobiographical or otherwise — by a Jewish writer
that deals almost exclusively with the immediate post-War
years of limbo when survivors could gradually emerge out of
hiding or, worse, from the camps in which they had cheated
death, and web together again the tatters of Europe's bitter
legacy.

Taking up the threads left unresolved in her earlier ‘Journey
Without End”, the author in this sequel tells of the liberation by
the Russian armies, of the bitter-sweet re-discovery of her hus-
band Marek who has spent the war-years in Palestine, of her
reunion with her living sisters, and of her flight from Europe —
and flight it is — to the more peaceful and freer shores of
Australia. These, together with the all-pervading solicitude
towards her daughter Gila, emerge as the major themes of the
book.

For all the horrors of the war-years, liberation is not the gay,
free experience she has either imagined or desired. Being a
woman in effect alone, she is ever and repeatedly exposed to
the threat of rape which, in contrast to other women, young
and old, she manages, sometimes through ingenuity to
escape. Similarly, reunion with her husband Marek is not the
realisation of the dream that has helped sustain her during the
six years of the war. For, believing his wife and daughter dead,
Marek has remarried and has another child, and the
“betrayed” wife agonises over the decision — reconciliation or
divorce — that must be made. Nor is her eleven-week passage
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to that beckoning shore of Australia in a cramped inadequate
vessel an incident — or anxiety-free one. There is a tense mo-
ment during a cyclone when the writer wonders, ‘Had | surviv-
ed the holocaust and saved my child only for both of us to be
drowned now, only four days away from our destination?”

At different times, the point is well brought out how com-
mon was the author's plight among the survivors. Though the
book is unique, the situations portrayed are far from peculiar to
herself. Uprootedness, fear of the unknown, insecurity, indeci-
sion, wanderings, agonising disappointments, tentative
resolves to start anew — these were the fare of an entire
generation caught in Europe, and what Matylda Engelman has
done is to give them corporeal form. Many readers will,
therefore, readily identify with a number of the characters
depicted in the book. It is to be hoped that as a result they too
will see fit — if they can suppress the pain and summon the
fortitude — to record their own experiences for posterity. For it
is in this — as a document and testimony more than as a work
of literature — that the book carries the most value.

“The End of the Journey” is simply-written, clear and sym-
pathetic in tone, but as with its precursor, ‘‘Journey Without
End”, it leaves several loose strands which could be further
resolved in a concluding volume telling of the writer’s adjust-
ment in Australia, of the evolution of her family, and of the pro-
blems and dilenamas faced in her adopted home. Such a ven-
ture would add greater completeness to her work and satisfac-
tion in the reading of it.

JEWISH ARTISTS OF AUSTRALIA

MARTHA ASH
by Jack Koskie

There are many romantic descriptions of the artist at
work. One of the most loved — and my favourite — is to be
found in one of the oldest books of all.

“Then wrought Bezalel and Aholiab and every wise-
hearted man in whom the Lord put wisdom and understanding
to know how to work in all manner of work, them hath Je filled
with wisdom of heart to work in all manner of work of the
engraver and of the cunning workman and of the embroiderer
in blue, scarlet and purple and in fine linen of the weaver, even
of them that do any workmanship and of those that devise
cunning (skilful) work”.

It goes on to many paragraphs and mentions ‘the cutting
of stones and the setting of them’’. It breathes the essence of
love and dedication to an ideal.

| could not think of a better introduction to the work of
Martha Ash. Plenty has been written about the European
holocaust. It is a part of Martha's background and, rich in in-
terest though it may be, | do not think she will be slighted if on-
ly a passing reference is made to this. Suffice it to say that she
was born in Poland, was a student at Lwow University, married
Felix Ash in Russia and arrived in Melbourne — through France
and Belgium — in 1949. Those few words mean much to most
of us.

What is more unique is the personality of the Martha Ash
of today. Hard-driving, but by no means hard-hearted, she has
indeed a gentle disposition. She is forward-looking and ever
ready for a new challenge though always with a clear sense of
direction, and as passionate about her work as she is about her
family and home. There is no conflict of interests here; her
commitment to artistic work has in fact enriched the domestic
scene. It follows logically that such a warm, lively tempera-
ment should find a natural expression in the firing processes,
ceramics and enamels.

Jack Koskie is currently at Deakin University, Geelong. A
pen-portrait of the writer appeared in the “Melbourne Chroni-
cle” of February 1978.
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Martha's art studies were not of the traditional mode, the
formal art-school fashion. | would not venture to say where art-
education begins, or even, with any confidence, just what that
phrase means. Technique, the ‘‘how-to-do-it’’", may in some
cases be acquired by training, but the ‘know-how of artwork
involves much more. It is a product of sensitivity, intelligence,
hard work, experience and above all that mysterious
motivating force not so easily defined. She has these qualities
in plenty.

She started work in the pottery studio of the famous Boyd
family in Murrumbeena. This was followed by part time studies
at Royal Melbourne Institute of Technology and from there on
Martha Ash has plotted and followed her own individual
course. Her motivation comes from the ‘‘fire-within’.

She is a prolific worker. In one exhibition, at the “English
Speaking Union” (1967), she showed 250 pieces of ceramic
ware ranging from pots to lamp standards. Since then a rich
range of work has been produced — including murals and
jewellery. In the murals, which cover factory walls and swim-
ming pool surrounds, she has used the ‘‘cutting of stones and
setting of them” technique of the Byzantine artists. When she
found this too mechanical and her temperament sought a
freer, more fluid method, she started experimenting with the
firing of glass and working with polyester. Now enamelling has
further extended her vocabulary.

In all her work, figurative or abstract, there is an emotional
warmth, a strong sense of design and feeling of integration
with the chosen medium. The enjoyment of colour, one of the
intrinsic qualities of ceramics and enamels is obvious; it ranges
from the “blue, purple, and scarlet” of biblical power (often
dramatized by sultry blue-black contrasts) to the refined cool
blue, greys, and greens of her more recent work, sculptured
wall plaques, screens and other decorative architectural
elements.

The word  ‎''אזסטט"has been used a lot here. Quite rightly
so — “work” is the operative word. Her seemingly tireless ac-
tivity has been widely spread, particularly to the benefit of the
Melbourne art-scene. She is a foundation member and vice-
president of Australia’s Bezalel Society of Arts. Her husband
Felix says she has a “Rolls Royce engine inside’. Her petite
stature and softly spoken manner can be very deceptive. She is
8 dynamo — always firing.

“My Friend’ by Martha Ash
(Enamel on copper)
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PLAQUES |
Serge Liberman

Joseph Silber often visited me in the surgery. Ever since,
during a routine examination, | had found his blood pressure to
be raised, he presented at regular intervals to have it checked.

Vanity about his body had helped preserve his trim slender
figure to a point where, at sixty-five, he could pass for a man
ten years younger. He held himself erect and walked with a
sturdy step; his hair was silvery and his skin, particularly that of
his hands, was smooth and shiny and pink. He had a straight
proud nose, a cleft chin and long bristly eyebrows. He kept his
ae immaculately clean and took, | knew, a vitamin pill every

ay.

Although he had years left of living, he wouldn't let
himself be convinced.

‘The duco shines but the motor rusts just the same,” he
had once said, laughing, showing fillings in his molars and a
couple of pink gaps between them.

Nonetheless he fed his vanity. He wore, not a tie, but a
cravat and cuff-links from Longine’s. His trousers were stylish
and, for a bachelor, unusually well-pressed and his jacket had
obviously been cut to measure. On the little finger of his left
hand, he wore an initialled signet-ring and a gold Schaffhausen
watch on his wrist. He was wealthy, and dignified — and
alone.

‘| shan’t see you for a while,’’ he said while | checked his
pulse.

“ON

""| am flying up to Sydney.”
“Yes?”
He paused, waited until | had recorded his blood pressure,

breathed deeply, then took the plunge.
“Yes. — And why am | going to Sydney? I'll tell you. I’m

going to meet my son.”’

He had probably expected a more demonstrative response
from me.

“| see you understand more than your years suggest.
Well, why should | be shy? You are, after all, a doctor and
familiar with such things. Yes, | have a son. And, unless he has
moved to Israel or America or wanders about in Gehenna for
his father’s sins, he lives in Sydney.

He paused.
“If you have time, I'll tell you.”
“| have time,” | said.

‘‘Good. May | smoke?”
‘| have  ‎סח”.syarthsa
“No matter.’’ He put the cigar back in his pocket and

began his story.

‘“‘| came here, to Australia,’ he said, ''85 a young man. In
‘thirty-five; before Hitler. | worked on the Shepparton orchards
for a while, peddled women’s haberdashery, collected bottles,
milked cows, and returned to Melbourne where | found work in
Jacob Platt’s shirt factory. It was then a small factory, on the
third floor of a dusty airless building two doors from Elizabeth
Street — in Flinders Lane, of course. It had ten machinists, a
presser, a packer and Platt himself. He was then fifty, as
overweight as a stuffed goose, flush-cheeked and bald, and a
man whose smile must have been stolen from him in the
womb, but who was as charitable as Melbourne is of rain.

“When the first refugees arrived, he organised a relief
society that collected clothes, money and food for the new ar-
rivals. Out of his own stock, he must have donated hundreds
of shirts, and having connections in other lines, he obtained
vast supplies of skirts, singlets, shoes, socks and overcoats
which, in many cases, he distributed in person. He could have
persuaded a dead man to open his fist. He organised concerts,
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started a reading circle, arranged welcoming parties, and
himself visited the newcomers to learn how they had settled in-
to this new country.

‘Working close to him, | received some of the glow of his
fire. He co-opted me into his society to manage the books and
to help him with the concerts. We used the old Kadimah hall in
Carlton at that time, a rather spare echoing hall with a dingy
stage and drab fraying curtains. We gave charity performances
in Yiddish, and managed to raise a rusty-voiced choir, a pianist
and a handful of ham-actors more admired for their daring than
for their talents. |, myself, recited feuilletons, participated in
pantomimes and told jokes as old as Methuselah but very
popular if only because it was music to many ears to hear the
mother-tongue on alien soil. It was all sublimely amateurish,
but in a desert, even water is the sweetest of wines. That was
before Jacob Waislitz and Rachel Holzer gave class to local
theatre.

“| was thirty-one then and something of a celebrity,
especially when | dressed up as a Galicianer rabbi or a short-
sighted matchmaker or as a breast-thumping new immigrant
ready to meet all challenges in this new paradise. My audience
loved it. And they flattered me. ‘That is an actor,’ they would
say, or ‘Silber is a Melbourner Schildkraut’. Their flattery fired
my imagination. | got it into my head someday to play Nathan
the Wise and Shylock and to fill that cold bare hall with splen-
did rolling Yiddish cadences, breathtaking and unimaginable.

“In our relief group there was a shoemaker, a little
asthmatic man with knotted fingers who repaired the
newcomers’ shoes without charge and who stitched handbags
for the women. He had a daughter, a lively dark-eyed girl with
splendid teeth. Her name was Sonia and she accompanied our
troupe and choir on the piano. She worked during the day as a
machinist and spent the evenings at rehearsals or helping her
father and Jacob Platt with the distribution of clothes to the
newcomers. She was twenty-three and unmarried. Her mother
had died young of cancer.

''| lived in the heart of our local Jerusalem then in North
Carlton among Lithuanian Jews, Poles, Galicianer, Russians,
Rumanians. Here was Goldberg's bakery, there Slonim’s
poulterers, nearby Spivak’s delicatessen. This ghetto away
from the Old Home had become a new home. My life was full
then. The days | spent in Platt’s factory, the evenings on the
stage. And after a performance, if a young woman had come
alone, | would escort her home and drink coffee with her and if
she was modern and not too set upon virtue, | would stay and
warm myself between the sheets. Drummond Street,
Rathdowne Street, Pigdon Street — these were alive then, not
the bare colourless streets they have since become. Goldhar,
whom we read, described these streets so well.

“One evening, | took Sonia home. | joked that just as
earlier she had accompanied me at the piano, now | accom-
panied her in turn. It was a feeble joke, but she laughed. Her
head must have turned. To cut the story short, she took me
home, served coffee and then, without much preamble, while
her father slept and wheezed in an upstairs room, she made of
me a father. In the following weeks her belly swelled and her
face became blotched. When she finally told me, | began to
hate her. | felt trapped, snared. | accused her of deliberately
getting pregnant and gave her money to have the pregnancy
ended. | didn’t turn up for performances. She wrote me letters
which | didn’t answer. | moved house twice, stayed away from
the theatre, left Platt’s factory, left his relief society and bought
my groceries in St. Kilda, South Melbourne, Prahran. In the
end, Sonia solved the situation for me. With her father she
moved to Sydney where, | heard later through rumour, she had
ason.

‘As for myself, | entered the fur trade and over the years
became successful. | drifted away from my past attachments.

© June-July 1979



Jacob Platt, for all his charitableness, never spoke to me again.
My companions who had played with me on the stage, when
they met me didn’t know how to greet me and would ask,
‘What happened to you, Yosl? We suddenly lost you, poof,
just like that’, or they would wink and address me as Shylock
or Hamlet or Hershele Ostropoler and laugh because to do
anything might have been even less appropriate.

‘And indeed, what had happened to me? | became rich,
richer than would ever have been possible had | stayed to
pump at Jacob Platt’s machine. My firm expanded. | have
ninety-five employees. My contracts run into hundreds of
thousands of dollars. | own flats in Caulfield, Hawthorn, Ar-
madale, Toorak. Last Passover, | visited Israel; the year before,
| was in New York, Argentina, London, Switzerland.

“But don’t think that the money has been spent only on
myself. Charity, too, has got its share. Through the years |
gave to every two-bit schnorrer who ever came to my door.
Word spread that | was a giver and all the flies gathered to the
same honeypot. | collected charities as others collect coins.
They sent me letters of thanks and hung up plaques with my
name in a dozen places — the Institute for the Blind, the
Montefiore Homes, the Caulfield Synagogue, Mount Scopus
College, and even in some pokey little yeshiva in Jerusalem
and a rabbinical seminary in New York. | have been invited to
countless dinners, appeals, theatre evenings, balls. | turn them
down although | pay whatever they ask and they, for their part,
continue to invite me — for sheer mercenary reasons of
course. | don’t mind. Until now I've had little else to do with my
money.

“And now? With my money, with my gilded cheques, |
have bought a measure of renown. People can read my name
on any one of many plaques around Melbourne, in Jerusalem,
in New York. But what is it all to me? What are plaques if not
little tombstones of wood or bronze, dead things themselves,
petty monuments to vanity and to an insignificant man's
grasping after immortality? And, tell me, what sense is there in
buying immortality when the living are deprived, eh? Doctor,
I'm getting old, but there is still time to right the wrongs. Sonia
may still benefit from my money. And for the many thousands
that my son is to receive, he too shouldn't be too harsh. | made
a mistake once but I’m not an evil man. They are grown
people. They will understand. They will forgive. After all,
understanding is the beginning of forgiveness, no? Don’t you
think so?”

Joseph Silber paused, ran his fingers through his silvery
hair and sighed. His signet ring caught the light and glinted. |
entered brief notes upon his card. He wiped his nose and
laughed.

“Well, I've held you up enough now, it’s getting late. Now
tell me, doctor, what's my blood pressure? Am | about to have
a stroke?

My practice kept me busy. Days passed in steady activity.
Six months went by. And one evening, Joseph Silber ap-
peared, the last patient for the day.

He had something to tell me. His manner, his nervous
jerky movements, his very hesitation spoke more than words.
He wore, not his cravat this time, but a plain brown tie and he
had removed his ring. He had also developed a stoop.

“I'm here for my regular check-up,” he said. “I've been
well, but still | thought. . . a man doesn’t get younger.”

‘Of course,” | said, reaching for my equipment.
And because he didn’t volunteer, even though he was

bursting to tell, | asked him what had happened in Sydney. His
relief was immediate. A spring uncoiled within him.

‘‘What happened in Sydney? What should have happen-
ed? | saw Sonia, | saw my son. That's what happened.”

When he saw that | was waiting, he abandoned his
reserve. He slid down in his chair, stretched out one leg and
crossed the other over it. Then he burst into laughter so that |
saw again his grey molars and the gaps between them. His
laughter gave creases to his face that | had not noticed before,
and also a flabbiness of flesh, an unfamiliary apathy, a pallor —
not of sickness but of simple decay.

“It’s with good reason that wisdom is not given to fools,”
he said. ‘‘What | had hoped to achieve, | don’t really know,
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even now. The devil himself must have scrambled my
thoughts. How could | so much as hoped to find Sonia. She
could have been married or been living in Israel or America or
God alone knows where. She could have been dead.

“Hear. | went to Sydney, desperate now to find Sonia and
my son. | owed them so much. The more | thought about it,
the more did my conscience burn. | had to find them, for my
sake no less than theirs. But only then did the difficulties strike
home. After all, | knew whom | was looking for, but how
describe to my contacts — friends, business colleagues, ship’s
brothers — a woman | had not seen in over thirty years or a son
whose appearance, occupation, even name | had never
known. | asked whoever | met. | invented. stories about
legacies, one-time friendship, family ties, messages to deliver. |
spoke to many people. After a few days, | nearly gave up.

“But | found her. Yes. Not through my acquaintances, but
of all places, through the newspaper. The ‘Australian Jewish
Times’ was reminding its readers of the Heroes and Martyrs’
Commemoration at the Town Hall on the next Wednesday
evening. There were to be a guest speaker, a cantor, a choir
singing ghetto songs. And they were to be accompanied at the
piano by, yes, Miss Sonia Finkelstein. Doctor, believe me, a
man goes to seed in his old age. She was living in Sydney and
had kept her maiden name — something so obvious | hadn't
even though of it. | checked through the telephone book and,
sure enough, | found her name there. Finkelstein, Sonia, Music
Teacher, 15 Bon Accord Avenue, Bondi Junction, 30 3853.
There were other Finkelsteins in the directory but which was
my son, | had no idea. | lifted the receiver in my hotel suite,
dialled the first three numbers and then abandoned the at-
tempt. So close, my prepared speech fell apart. | decided in-
stead to confront her face to face. | took a bus to The Avenue
giftshop and bought two tickets for the commemoration even-
ing.

“At the Town Hall, the atmosphere was understandably
sombre. Men wept openly. A woman screamed and collapsed
during the ‘El Mole Rachamim’. The guest speaker spoke for a
long time. Three boys, their voices breaking, recited passages
from the Prophets; a girl read from Ringelblum s memoirs; the
choir, all in black, sang ghetto songs and, at the end, the au-
dience swelled into ‘Never Say’, singing those proud and
fighting words through tight throats and choking tears.

‘When the lights came on, people began to move towards
the doors. They smelled strangely of mothballs as | waded
against the stream. When | reached the foot of the short stair-
case to the stage, Sonia was standing at the summit. She was
fat, her hair was coarse and grey. She wore a black dress with
a cheap imitation-ivory cameo brooch between her breasts and
her grey coat hung on her shoulders like some shabby sack,
unbuttoned and fraying, a legacy of better times.

“She came down but didn’t recognise me.
‘Miss Finkelstein . . .,' | said, ‘Sonia...’
+ Vase,
“She waited, lapped me again and again with her gaze

and must have recognised me at last though perhaps she tried
hard not to believe.

*' ‘Yeg?’, she asked again, more severely.
*' ‘You remember.’
"So?
' ‘Sonia.’
' ‘Yes?’
*' 1  ‎65'זgo from here,’ | said.
“A man approached. He was thin and balding, his skin

pasty-looking and grey. ‘Rehearsals on Monday?’, he asked.
'' ‘Yes, Shaya. Once more before Independence Day.’
“The man Shaya looked me over, wondered whether he

should recognise me, then turned away. Sonia walked towards
the exit behind the last stragglers.

'' ‘How is the rest of the family?’, | asked. | got the words
out with difficulty.

“ ‘The family?’

“. Your Son ; . .
grandchildren.’
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“She stopped walking and turned to me. Her eyes widen-
ed. There jumped into them a sudden flicker that gave an
evanescent lustre to their more constant grey. Her lips set into
the concrete hardness of contempt. She tossed her head and
walked once more towards the door.

“Il thought she said, ‘A man is a fool’.
‘| chased after her. ‘Tel me, what does he do?’
‘“*What should he do?’
** ‘What is he? What does he do? Is he a businessman, an

accountant, or what?’
“ ‘He works,’ she said. | waited. ‘He manages. At the

hospital.’

‘' ‘Perhaps | can help him with something. Or his children
might want. . . where does he live? Where can | find him?’

‘' ‘You want to see him?’ Her skin, once so smooth, had
become a terrain of deep wrinkles. Her nose had broadened
and she had a mole on her cheek and whiskers over her upper
lip.

‘' ‘He must be thirty-three, thirty-four,’ | said. ‘He is old
enough to understand, to forgive. After all, understanding is
the beginning of forgiveness. . .'

‘' ‘Where are you staying?’ Sonia asked sharply.
“| told her.
“* “I'll call for you at two-thirty tomorrow.’
“She then turned away, hobbled down the outside steps

and walked away, leaving me, alone, to whistle at the wind . . .
next day was pleasantly clear with only the faintestידחס‏"

Stirring of the wind visible in the trees. It was a long way to the‏
hospital. Sonia drove, stone-mute behind the steering-wheel.‏
Sonia was silent and | couldn't blame her, but | felt the need to‏
talk, to impress. | had to tell her about my factory, my furs, my‏
exports, my properties and in more oblique ways about my‏
wealth and my standing in the community. As | did, | saw the‏
angles of her mouth curl and the whiskers above it bristle but |‏
babbled on.‏

“All that she said on the journey was, ‘We are nearly
there.’

“We turned into a broad road, followed its curve and
reached the main gates of the hospital. It was an old and
squalid building, with winding rusted fire-escapes and flaking
pipes reaching upwards along the dull red facade which show-
ed numerous cracks and strains in its monotonous lattice of
brick. Some of its windows were barred. There was smoke
spiralling from the hospital’s towering chimney.

Even the brightness of the day, with the sun shining and
the sky cloudless and blue, could not lift from that place its
sombre tone, its melancholy, its rank oppressiveness. It was a
tribute to my son, our son, | felt, that he chose to work in con-
ditions as poor as these. It hadn't for one moment occurred to
me that. . . but wait, doctor, wait.

“We walked along dingy echoing corridors where the pain
was peeling and stale brown stains disfigured the walls. Grime
had set in the corners of the window-panes. Many of the lamps
were bare. Sonia walked ahead of me, wearing the same shab-
by grey coat she had worn the day before. Her ankles were
swollen. Not once did she look back, nor speak except to say,
‘We turn here’ or ‘To the left’ or ‘The next floor’. Time and
again, | wanted to ask her, ‘Sonia, is it really you?’, and | had it
in mind to turn back, to leave, and in leaving, to shout after
her, ‘Forget it, Sonia, the whole thing never happened. Some-
day we will wake up and discover this was only a dream.’ But
the echoes of our steps, the rancid smells that came from God-
knows-where and the chatter of the nurses, orderlies and
visitors who passed confirmed the blunt reality of the situation.
| had committed myself too far to withdraw; and my con-
science too would not let me escape now.

the second floor, we entered a room, a workshopסח‏"
where some fifteen people sat behind looms, boxes, benches‏
and lathes. It smelled of paint, leather and glue. Planks of chip-‏
board leant against the walls, leather bags hung from nails.‏
Near the door, one woman was punching holes into a circle of‏
felt while another was sorting beads into their different sizes.‏
Others were hammering, scraping, weaving, gluing. A young‏
man flitted from one to the other, straightening materials, mix-‏
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ing paints, opening jars, removing wastes. When we came in,
he approached Sonia. He was good-looking. | could feel my
pulse throbbing.

‘* ‘Ah, Mrs. Finkelstein’, he said.

‘' ‘Good afternoon, Mr. Simpson’.
“The young fellow Simpson walked up to a thick-set man

bent over a lathe and placed a hand upon his shoulder. The sit-
ting man stood up and turned. He was big, tall and obese, and
had a mass of hair combed back, a protruding tongue and thick
lips which seemed to suck at air. Sonia approached him, took
him by a hand and drew him towards me.

‘Albert,’ she said, ‘shake hands with your father.’
‘| was sure that | heard laughter nearby. But Sonia's ex-

pression was stone, the patients were preoccupied with their
separate tasks, the supervisor was bent over a cripple. In the
corridor, two orderlies with nothing to say walked by.

*' ‘Sonia’, | said, but could add nothing more. Albert stood
before me with his hand dutifully extended. His fingers were
stumpy, the nails were cut short and covered in dust. His skin
was soft.

''| heard Sonia say, ‘Did you expect a genius for a son?’
There were razors in her voice which cut into my very soul.

‘Somehow we spent fifteen minutes in that place. | asked
questions of Sonia, of Albert. How long? Why? How did he
manage? Who provided? What did he do? What was he mak-
ing? — Where he understood, he stammered out a reply. His
voice was deep and grating. Sonia nodded at his every effort to
comprehend.

“It is easier to write a long book than a short one. Why
prolong the story? After fifteen minutes, Sonia and | left.
Albert was back at his lathe. He had probably forgotten about
me already.

“On the journey back, | felt dizzy, nauseated. My nerves
were on edge. Sonia looked straight ahead.

“ “Why didn’t you write me? To tell me?’
** ‘And you would have replied, | suppose?’
“| could have helped.’
‘’ ‘Or changed address again.’
“But had | known.’
‘' ‘Yes? And had you known?’
** “| would have helped. With my money, we could have

found the best doctors, given him the best treatment, sent him
to the best hospitals’.

“Sonia snorted. The angle of her mouth twitched, the
mole on her chin quivered, her eyes narrowed and sank into
the softness of their swollen cushions. She didn’t say a word.

‘Outside my hotel, | handed Sonia a cheque for two thou-
sand dollars towards Albert’s keep. She threw it back in my
face.

‘' ‘We have managed till now,’ she said, ‘We'll manage
further’.

“| opened the car-door. ‘Sonia,’ | said. ‘Will you come to
me? We can look after Albert together, take him in with us. We
can still make something of our lives. The three of us. There
are yo

‘She pumped at the accelerator. ‘But you are already
married, no?’, she said. ‘Your money, your factory, your pro-
perties, your reputation, your . . . your vanity. Why do you
want a washed-out rag?’

“*Sonial’
4a ‘Yes?’

‘““*Sonia, | mean it.’
“She blinked, shook her head, and pursed her dry grey

lips. ‘Maybe in the next life’, she said.

‘| shut the car-door. Sonia drove away.
‘Later, | gave the cheque to the hospital. They have since

nailed up a plaque bearing my name.’
Joseph Silber straightened in his chair and laughed. His

wrinkles cut deep.

“Well, doctor, what's my blood pressure?,”’ he said. ‘Am
| going to have a stroke?’
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איבערYAV?‏ערברוסט.זייןXI‏צו,עסדריקטעראויגן.
אַנידער,פאַלטאוןגליקזעליקייט,דערהויבענערDW‏שעהא

-רעד‏TID PTטראָגטNNO‏געזאַנג,TNO‏דערהערטערווען

זייעראויףמענטשןזיינעפאָלק,TP‏זינגטTNO‏ווייטן.

אבות".זיינעפוןהייםדערצופאָרויסמאַרש

זייןנישטזאָלערקרוםװייאָר,67פוןיידאַהאָט

משהןדעםאונטערשיידןקאָנעןגעדאַרפטטראַכטן,זייןאין

דראַמע.האַופּטמאַנסקאַרלפוןמשהןדעםאוןחומשפון

RP‏פראַגע:לינגוויסטישערדערצוצו,מירקומען
בלעטער"(),מעלבורנערזשורנאַלזעלבןפוןטיילענגלישן

קינסטלערישעפּסיכאָלאָגישע,טיאַאָפּגעדרוקטאיז

,איינערפיין:איװאָןשרייבעריןיונגעראַפוןדערציילונג

נשמה-ראַנגלענישןדיאַרױסברענגטזיוווּאונדז",פון

,רוחבאַ‏PR PTפאַרליבטוועלכעמיידל,יידישיונגאַפון

‏MAN PT VPNשפּעטערNIT‏אוניווערסיטעט,DIF‏חבראַ

באַ-איזװאָסדערציילונגאַאיזעסדייטש.אַאיזערNI‏

ליטעראַטור,דעראיןאָרטRI‏פאַרנעמעןI‏רעכטיקט

בריוול-שרייבער?...דעםפוןמיינונגדיאיזזשעTNO‏

בלעטער",מעלבורנערדיDN‏טיילענגלישערדער

היכל".NP‏,צלםאבפירושאיז

ןבעג(ךעלגעמטשינ‏(PAN JINנויטיקנישטאיזעס

פיין.איװואָןDIJ‏דערציילונגדיפאַרשטייןצויידןדעם

קרילאָווסגעלייענטאַמאָלפאָרטערTNO‏טאָמער—אָבער

אDIJ‏יאָרNRP67(‏טרויבן"דיRP‏פוקס,דערמשל:

זיךהאָטפוקסדעםפּאַסירן..(אַלץקאָןלעבן,מענטשנס

TNOD‏אַפּעטיטדערממשוויינטרויבן.פּאָראַפאַרװאָלט

דערגרייכן.געקאָנטניטTM‏צוהאָטעראָבערצענומען.NO‏

וויינטרויבן,דימירטויגןװאָסאָפּגעפּסקנט:ערהאָטדאַן

זויער...OPM‏זענעןזיי

x

באַמערקונגעןNIY‏דיוועןאויסגעמאַכט,נישטװאָלט

דיזעטװאָסיידן,אַפוןקומעןבייזוויליקע(אפילו)אויב
אָבערבריוולדשרייבערדערTO‏זעטערno‏אַזױוועלט,
--ןגאַרפעכלעוו‏(PRטעטיראָטיואןאַראַפ‏Prטלאַה
כוחמיטןאוןזאָגן(צואונטערנישטזיךמירנעמעןדאָס

פאַרעפנט-אפילוערהאָטאויטאָריטאַטיווקייט,דערפון

פוןשולחן-ערוך,קורצערהייסט:װאָסמאמר,אלעכט

“NI‏)נישטמאָדערנעראַאַזױװויהייסט,TNO‏יידישקייט"

‏TVD PTדאַרףיידדערש(

באַ-הונטדער,ליגטגעזאָגט:מירװאָלטן---דאָאון
אויףגעװאָרןדערצויגןאיזװאָסמענטשאַגראָבן".

וו.ק.פּ.ב,"היסטאָריקורס,קראַטקיDT‏אידייעןקרומעדי

--:ןופעמזירפּרעדךרודןעזןבעלעצנאַג‏ONTןיושטעו
קורס...קראַטקי—ערוךשולחןקורצן

מעם6

er Tay OA al IND
טשינןלעוו‏MT DINאזמיינען,וועלכעמענטשןפאַראַן
אויףאויפמערקזאַמקייטדיציעןמיינונג,זייעראַרױסזאָגן

מענטש-דיקאָן---באַמערקונגזייערמאַכןפּראָבלעם,אַ

,בריווTP‏נעמעןדאַנעןפוןפאַרלירן.עפּעסחלילההייט

‏PNגהנמרענעמונעגנאָ‏Iזיא‏ONT PINרעדאַקציע?RP‏

פּרעסע.פרייערדער

זענען"אייגנטלעך,װאָסבריוו-שרייבער,XAW‏פאַראַן

מער,ווייסןTM‏אַזגעפיל,TNO‏נאָראויסן",גאָרנישטזיי

צוליבRP‏רוען,נישטזיילאָזט--מערפאַרשטייען

דורךרעדאַקציע",אין,בריוודיTM‏שיקן,באַשיידנקייט"

מ'דאַרף.ווודערגייןשויןװעטעסטיר...הינטערדער

--ןעמוקאַבסנטצעלרימ‏JANAלווירבןימ‏NINטאָ
,פרי-אDIJַ‏כאַראַקטערדעםטראָגןדאַרףעסוויילאון

“NI‏נישטבריוו-שרייבערדעםמירוועלןבריוו",װאַטן
זענעןפּראָבלעמעןבאַרירטעדיאָבערנאָמען.בייםרופן

געזעלשאַפטלעכע.—ספקשוםNI‏

ANID טימ ‎דרייPT לווירבעצרוק ‎פאַרנעמטTNO
‎.עשיטסיווגנילאַןואעשיגאָלאָעטאַ,עשיטאַמעטאַמאַ

‏PNטנעיילעג‏,ANA PNRפראַגע:מאַטעמאַטישעדי
דעםאוןבלעטער",מעלבורנערדיטעגעטלעכעפוןמשך

“NP‏איךTNI‏געדאַנק*,אונדזערRP‏געדאַנק".;אונדזער
דרוקגרייזן".צווייגעציילט

וועלכערמענטשאַפאַרווונדערט:געבליבןמירזענען
נישטמערקעןאוןהאַנדלט:װאַנדלטגעשעפטן,פירט
צוויי?ביזוויציילן,

“XY‏זענעןמירוועןסיבה,דיזיךTNO‏אויפגעקלערט
משהNI‏איז,שענסטעTNO,‏פּונקט:צווייטןצוםקומען

חדר-זעקס-יאָריקעראַנבון.באַרגאויפןגעשטאָרבןאיז
געמאַכט".ניטגרייזNTN‏װאָלטיינגל

TNO‏יידדערNI‏פאַרשטאַנען,מירהאָבןTNI‏ערשט
גע-גאָרניטלעבןזייןפוןיאָר07איבעריקעדיNP‏

שורות,יידישעפּשוטעDNI‏אַפאַרשטייטערניטלערנט.
עסהייסטאַלץ---צוייביזוימערציילןקאָןערניט
איזחדרזיינגלדערוועןגעווען,איזעסוויגעבליבןאיז
יאָר..זעקסגעוועןאַלט

לייענער:אונדזערעDP‏זכרוןדעםאָפּפרישןTN‏לאָמיר
געדרוקטמירהאָבן71,נר.בלעטער",מעלבורנערדיRP‏

סאָלפּראָפ.פוןגעשריבןעסייאַןפוןאויסצוגן

דערפוןזשורנאַלערנסטןRNP‏פאַרעפנטלעכטליפּצין,
לעצטעדיהיות)ענגליש(.לדור",דור;תנך-געזעלשאַפט?:

שמוח‏PR PVNטויטזייןאוןלעבןמשה'ספוןשעהן
אָנגערעגטDNO‏דאָזיקערדערהאָטאויפגעקלערט,נישט

ווישרייבער-יידןOJ‏אַפוןפאַנטאַזיעקינסטלערישעדי
געבןצובאַמיטTP‏זייהאָבןNIP‏זייערעRP‏נישט-יידן.

אינ-היסטאָרישע(ניט)אוןקינסטלערישעאייגענעזייער
טויט.משה'סוועגןטערפּרעטאַציע

האָטהאַופּטמאַןקאַרלדראַמאַטורגדייטשערדער
װאָסדראַמע,פינף-אַקטיקעא6091ַיאָרRNP‏אָנגעשריבן

3[ט"לשת—1979ילוי-ינוי 5רעטעלברענרובלעמ



אַרבעט:באַקסשמואלקלאַסיפיצרןצושוועראיזעס

מעדי"זכרונות?דערציילונג?אַעסאיזייד...*אTPַ‏,צו

גאָרקעןעסיידישקייט?אוןיידטעמע:דעראויףטאַציעס

רימ---יוייס.ןעמאַזוצ‏PIN PN ONTאַז=זייןגעמאָלט

מאָלער.באַקאַנטעראַהיינטאיזעראַזגעווויער,ווערן

משפהה;אַסימילירטערNI‏פוןוילנע,פוןשטאַמטער

געוועןזענעןאַסימילאַטאָרןווילנערדיאפילוװאָס?נאָר

פונקיידישערדערווילנער.געוועןזענעןTM‏אַנדערש.

דידורךמאַכטשמואלקינדדאָסגעטליעט.זייבייהאָט

יידישןאַביז--קינדפאַרפּױלישטRN‏פוןמעטאַמאָרפאָזע

ןופםינמיס‏YOR PT PAINטראָגטמעטאַמאָרפאָזעדיייד.

שפּראַך;אירRP‏געדאַנקען-גאַנג;אירRP‏---ווילנענוסח

פּראָבלעמען.צוצוגאַנגאיראין

--רענליווידטנעיילןעמ‏IN?ןענעקיילסאָװראַפןוא

גע"נישטDP‏אינדערהייםווידעראיזמעןאַזמען,פילט

װאָספּאָעטןצווישןװאָרט,אויסגעמוטשעטןקינצלטן,

דאָאויךזענעןעס)וויילשטים,אייגענערזייערמיטזינגען

דרויסן,צוםאָנגעסטרויעטאיזNAWI‏זייערװאָספּאָעטן,

(...עפּאָרייא‏PR VATןעמ‏MM,ןעגניז‏IX PTבאַמיעןזייאון

שטים;אייגענעאירניגן;אייגענעםאירהאָטווילנע

לאָזטוועלכער---נוסחאייגענעםNP‏טעם;אייגענעםאיר

דערדורךפאַרװאָרצלטקייט,זייןדורךדערקענען,זיך

דערפון...מ'האָטװאָסהנאהדערדורךאון...עכטקייט

אלףמעם

הקיניקנעברעייזעשברשישקישירייקבוני

וועלטזראַטפוןפּרייזוזפאַרטיילונג

אַפאַרהממשלהראשפוןפּרעמיעדיועטיאָרהיי

אוןסוכותRP‏ערשטווערןפאַרטיילטיידיש,איןשאַפונג

אויגוסט.חודשRP‏=יאָרןפריערדיקעדיאיןוינישט

פוןלייוויקה.אוןפּרץל.י.פוןא"נפּרייזןדיאויך

RP‏ווערןצוגעטיילטיאָרהייװועלןפאָנד"מרדכי,בני
האַרבסט.RP‏---איצטMAP‏נישטRP‏פרילינג

וויאוןהיילן,צואַזױװויאונדז,לערנט,וויסנשאַפט

זאָגןאונדזקאַןפאַרשטאַנדנאָרXAW‏מאָרדן.צואַזזי

האָטווערטערדימאָרדן*.צווועןאוןהיילןצוווען--

וויליהיסטאָריקערדערגעשריבןצוריקיאַר05מיט

דוראַנט.

ענטפערסזוכןצונישטגעוואָרנט,אונדזהאָטער

אונדזערדערגענצןTUF‏פראַגן,פילאָזאָפישעאויף

וויסנשאַפט.איןוויסן

וואַכזאַמ-דוראַנטסנאַכפאָלגןגעדאַרפטװואָלטןמיר

באַמיענדיקגעזעלשאַפט,געזונטערעאַזוכןאוןקייט

לאָגיקRV‏ווערטןעטישעדיפאַרשטייןצובעסערזיך

טעכנישעדיבאַגרייפןצובאַמיעןצוTT‏אָנשטאָט—

אינזל".מייל,RW3‏..ס.א.לט.*פוןדעטאַלן

טיימס"(,איןבריוואַ)פון

גראַםפאַרןווערטעראַלע

ביכער.פוןממילא,קומען,

ואטדיהוארגעונעןטייז

ניט:זיכעה:מאַלקייןמעןאיַז:

פיד?מיטן:דהל

קול-באַס,אַמירשמיר

לידלבלאַטעאַזאַ

גאַס.שונאימסדיאויף

x

,פאַרהאָ-דיDIP‏דיכטערדערפיין,יאָנידיכטערדער

חכמהNT‏שוווּנגפּאָעטישןסטיל,פאַרמאָגטבערן"ניקטע

איבער-TNO‏פייןNY?‏ליד.RP‏אויספורעמטערוועלכע

שיסורןופ)םאַטשלעדנאַמ‏DON TIDלידערסךאַגעזעצט

אַװעקגענומעןTNO‏מעןוועלכןבייפּאָעטדעםיידיש(,NP‏

ליד.אַצוליב--לעבןדאָס

דעםאונדזערשילדערטנעכט",מאָסקווערלידאRPַ‏

נעכטן:

נעכטן,דעם

בוךאויספאַרקויפטאַןוי

געהאַלטןמעןהאָט

איבערדרוקן.אייןRP‏

פאַרשווּנדןזענעןזייטלעךטייל

איבערגעשריבן.געואָרןזענעןטייל

פאַרבליבןאיזװאָס

ליגן,ניטאמתניטגעוועןאיז

נוצןNID‏זאַךאַבלויז

שלאָסאַאָדערמעסעראַבעזעם,אַ(1

ששפּיגל"(.קייןוויניטקיינמאָל

x

דערציי-אַמיטפאַרטראָטןאיזקאַרפּינאָוויטשאברהם
דער-ווילנערטיפּישאַטאַקעאיזעסגזירה",,דילונג:

דערציי-דיזענעןעסווילנערישטיפישוװוי—ציילונג
קאַרפּינאָוויטשדורכהויף'.'בייםווילנערבוך:זייןפוןלונגען

“DNOP‏שפּראַכלעכע,ווילנעריזמען:פוןקװאַלאַממשאיז
-קנעברעמעראַװאַטימטכיוהאַבזיא‏PON TINלאָריסטישע

WON[‏איזTNO‏—ווילנעדערפאַרפּיעטעטאוןשאַפט

אויס-איזקאַרפּינאָװויטש—פילטמען—פילטמעןמער.
אָרעמקייט,יידישערווילנערפוןהאַרץRP‏געװאַקסן

מעןגייטקאַרפּינאָויטשןמיטהאָרעפּאַשניקעס.יידישע

דורךנאָר---מוזעאוםאַדורךno‏נישט—ווילנעדורך
מענטשן.לעבעדיקעזיךבאַװעגןעסוווגאַסן,לעבעדיקע

מעןNT‏—אַטמאָספערדיפילטמעןשטאָט,דיזעטמען

געווען.נישטווילנעRP‏קיינמאָלאפילואיז

x
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ןעמ‏ONT OM PT PNR INצוגעגעבן,האָטמאַלאַמוד

רעדטערNAW‏יידיש,פאַרשטייטערNI‏יידיש,גערעדט

אַלטע,NI‏,וועןצוגעגעבן,ערהאָטאָבער,גוט.צונישט

זיךגעפינטעסווויידיש,אויףמיךפרעגטפרויאָרעמע

,ךיואטגאָזרע."ןרעפטנע‏WN PR INP—גאַסגעוויסעאַ

דיאונטערשטראָכןצופילהאָבןקריטיקערגעוויסעאַז

‏PT PNאיבערגיטערפּראָזע.זייןאויףיידישפוןהשפּעה

ענגליש.אימיגראַנטישןאַמאָליקןדעםבעסער—שרייבן

אידיאָמאַטישעמיטער,זאָגטאָבער,זיךבאַנוצטער

ךיישסאָװ.שידייןופטעטילאַוװקיד‏JANA ONDאויסדרוקן
עסשטאַמטבאַנוצט,ערװאָסווערטערדיפוןOW‏דעם

ךייש‏ONDןוא.שידייןופ‏MMשטייד‏PX PONפוןגיכער

פוןמערערגעװאָרןבאַאיינפלוסטעראיז--צימצום

יידיש.DIP‏ויהעמינגוועיערנסט

איז--שרייבערIJ‏אַמעריקאַנערמערסטעדיnytop‏

ליי-ראָטה,בעלאָו,בעתיידישלעכער.מאַלאַמודבערנאַרד
זאָגט--שרייבעריידישעזענעןזייNI‏אינגאַנצן,קענען

באַטראַכטעראזציטריט,פריערהאָבןמירװוימאַלאַמוד,

איי-וינייערטשרייבער,יידישעראַנאָרוינישטזיך

רע‏TN PINאינטערעסןאַנדערעאויךהאָטװאָסנער

נאָךבאַשטעטיקטדערקלערונגTP‏אַלעמען...SNI‏שרייבט
װאָסיענעזענעןשרייבעריידישעעכטעדיאַזאַמאָל,

העברעיש.אויףאָדעריידישאויףשרייבן

ווילנענוסח
נאָךנישטאָמירדוכטאיזוועלט,יידישערדעראין

זאָלגייסטאירDIJ‏ספּעציפישקייטדיװאָסשטאָט,NIN‏

TNO‏וװוי--איינוווינעראירעRP‏טיףNM‏אריינדרינגען

יידישװוי---זאַךמיןNIR‏וי=NIJ?‏שויןווילנע.---איז
האָבןוועלכעדי,NAWI‏נישט.מערעקזיסטירט—ווילנע

זיכאָטשיידישקייט,וילנערדיTP‏איןאיינגעזאַפּט

חסונרעדייזטלייט--טלעווןקע‏YON PRזיךגעפינען
גייסט-דערמיטפּאָעטןפּראָזאַיקער,צווישןאויסווילנע

ווילנערפוןזאַפטיקייטדישאַרפזין.קאָלאָריטעט,רייכקייט,
TNOD‏ערויפריש,אַזױאיזאייגנאַרטיקייטזייןלשון,
ANOJ‏ווינלערדיDP‏ווענטדיWJ‏געצאַפּלטROP‏נאָך
געסלעך.און

לייענעןבייםאויפגעקומעןזענעןגעדאַנקעןאַלעדי
—אַיוטעמכזיא‏ONT—98.רנטייקענעדלאָג,יד

נומער.ווילנער

בנימיןה.איזמשפּחהווילנערדערDP‏יינגסטערדער
עלעניגראָראָגזיבלקיצ‏PR PRהרושקאָווסקי()בנימין
מירגעפינעןצעעפנט"מעןRI‏העפטאַלטע,אַןלידער:

זאָג:מיןאַזאַ

דאַך,אַברענטבוידעם,אויפן

איינגעבויגן.ערברענט

סכךפאַרןווערטעראַלע

צעפלויגן.זיךזענען

שולמאןאליהודר.

מאלאמודבּערנארדאיז

שרייבער?יידישערא
יידןוועגןלייענטיוגנטדיוווּסביבה,אונדזעראין

דיסקוסיעס:XOV‏זיךפירןענגליש,RIV‏---יידישקייטאון

שרייבער?יידישעראַאיזווער

דיווערט,קדימה"-קאַמיטעטפוןזיצונגעןRIV‏אפילו

ענגלישערדערמיטשייכותאיןבאַרירט,אָפטפראַגע

זשונאַל.אונדזערפוןאָפּטיילונג

אַנדערעאויךIWW‏—מירנאָרנישטRT‏אױס,ווייזט

קריטעריעסוועלכעלויטפראָגע:דעראויףבאַשיידאַזוכן

אויףשפּראַך,דערלויטשרייבער:יידישןאnwַ‏מעסט

וועלכעסביבהאוןגעשטאַלטןדילויטשאַפט?ערוועלכער
ענגלענדעראַןאובאוןאַפּשטאַם?זייןלויטשילדערט?ער

יידישעראעראיז--טעמעיידישעראRIVַ‏שרייבט
שרייבער?

ןטנאַקאַבןופלקיטראַןצרוקאַ‏WT WNברענגען
שולמאן.אליהודירשרייבעראוןליטעראַטור-קענער

אַדױסצװאָגןלייענעראונדזערעRW‏אויךלאַדןמיר
מיינונג.זייער

רעדאַקציעדי

געהילף',,דערDP‏מחברדערמאַלאַמוד,בערנאַרד
האָטפּראָצעס(,זייןאוןבייליסןמענדל)וועגן“NIWI‏;דער
--"סנבעלסניבוד,--ךוביינ‏NXןבעגעגסױראַדניצאַ
‏DX PTגיטװאָסשרייבעראַיידן,אַמעריקאַנעראַןוועגן
דערוישרייבעראַזעלכעDIJ‏ביאָגראַפיעסשרייבןמיט

פוןהעלדדערלאָרענס.ה.ד.אוןטהאָראָאַמעריקאַנער
קריסטין,אַאיזAD‏זייןייד,אַאיזראָמאַןIVO‏דעם

העלדדערבודיזם.איןפאַראינטערעסירטאיזטאָכטערזיין
זיטראָגטאַמאָלװאָסמיידל,אַמיטליבעאַפאַרפירט

מגן-דוד.אַאַמאָלאוןצלםאהאַלדזאיראויף
פּונקטראָמאַנען,פריער-דערמאָנטעזיינעRP‏װויאזוי

יידןוועגןערשרייבטראָמאַנען,אַנדערעזיינעאיןוי
OJ‏אַהאָבן--INAJ‏יידישןאפילוXEV‏באַרירטXIT‏

באַ-רעצענזענטןאוןקריטיקערליטעראַטור-פאָרשער,
זעלבעדיNO‏פּונקט---שרייבעריידישןאַװויNO‏צייכנט

יידישןאַװויבעלאָוןסאָולבאַצייכענעןפּרובירןשרייבער
זיארע‏IN,ןרעלקרעד‏PR PRהאַלטערהגםשרייבער,

נישט.עס

נייעסטןזייןפוןדערשיינעןמיטןפאַרבינדונגאין

אָפּגעץ-אָפּטיילונגבוך:רעצענזיעטיימס",דיהאָטראָמאַן,
שריי-דער9791(.81,)פעברואַראיםמיטשמועסאַדרוקט
ערצימאַלאַמודןגעפרעגטהאָטטיילער,ראָלףבער,
‏DN ONTדעםאויףשרייבער.יידישןאַפאַרTP‏האַלט

DNI‏וויכטיקאיז,יידישקייטNA‏געענטפערט,מאַלאַמוד
רעשידייאַיו‏VWI PTבאַטראַכטRP‏אָבער—מיר

ןוא("טייקשידיי,)םעד‏PINןסערעטניא‏ANT PRשרייבער.

מענטשן".אַלעפאַרשרייבאיךאַזפיל,איך
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ROP‏זייאָרדנעןרעזשיםזעלבןפוןמענטשן,זעלבעדי
אַפּריל...91טןדעםטרויער-אַקאַדעמיעזייער

איןאפילוזעלבע.דיאומעטוםזענעןקאָמוניסטןאָבער
מיטאָןפירןTM‏װוּקאָנצענטראַציע-לאַגער,בוכענװואַלדער

אונטערערדישןדורכןלאַגערפוןאַדמיניסטראַציעדער

פוילןפוןקאָמוניסטדער---יאַבלאָנסקילאַגער-קאָמיטעט.
דערציילט:עראוןפאַרבינדונג.אַזיימיטזוכט=

דיDIT‏איינעRP‏געװאָרןגערופןNP‏בין,צומאָרגנס

איינשפּריצונגעןגעגעבןמ'האָטW‏שפּיטאָלדאָפּטיילונגען,

“DNA‏זענעןוועלכעדי,DNI‏פּענאַלNAJ‏ויטיפוס,קעגן
אונ-אינטערנאַציאָנאַלןדורכןVAO‏צוםגעװאָרןאורטיילט

איזאָפּטײלונגדערRP‏קאָמיטעט.לאַגערטערערדישן

איזערלעווי.אַדװאָקאַטװאַרשעווערדעראומגעקומען

DIT‏טשאַמאַראַ.נאָמעןאויפןפּאַפּירן,אַרישעאויףגעווען

קייןאוישוויץ.קייןגעװאָרןגעשיקטלעוויאיזפּאָװיאַק

טראַנספּאָרטזעלבןמיטןגעקומעןעראיזבוכענװאַלד
ןייקטראָפּסנאַרט‏PR ONTלעוויאַדװאָקאַטאיך.no‏

חבריםזיינעפוןעטלעכעאויףאָנגעטראָפןבוכענװואַלד
אריינגע-NO‏האָבןTY‏אוניווערסיטעט.װאַרשעווערפון

-עגטימ‏ONTרע‏PR PAPןשיקעדנע‏We PRנומען

‏ONT IN PTטביוהדלאַװנעכוב‏PR JN OTמיטאַרבעט
זייערעווערןגרופּן,רעכטעדיDIP‏אַקטיוויסטןאַרויסשיקן

אויבנ-דעראיןגערופןלעווי-טשאַמאָראַ,מיטאָנפירער
איינשפּריצונגNI‏באַקומעןאוןאָפּטײלונגדערמאַנטער

פּענאַל.".פון

געדאַנק,בלויזןדעםפוןשוידערX‏אַרוםנעמטעס
NP‏פאַרשפּאַרטנאַציזם,DIT‏קרבנותNOP‏קאָמוניסטן,אַז

באַ-זיךהאָבן---בוכענװאַלדRP‏קאָנצענטראַציע-לאַגער
מיט-זעלבעדימיטמיט-אַרעסטירטעזייערעלגבינוצט
בלויז—פּענאל--באַנוצטהאָבןנאַציסדיװאָסלען,

רעכטע..געוועןזענעןיענעNNO‏דערפאַר,

באַשולדיקונגס-פוןזייטן021דיאַדורךלייענטמעןאַז
דערשיטערונג,פוןקומעןנישטזיךצולאַנגמעןקאָןאַקט,
באַ-קאָמוניסטישעדיTNO‏דעגענעראַציעטיפערדערפון

מערנאָךאון---לענינעןזינטדורכגעמאַכטהאָטוועגונג
איינצלהייטןROY‏דיMOW‏יאַבלאָנסקיװאָס---ווייטוט

yor =ךאָנייזןקעטשךאָדןוא,ךיואערעדנאַךאָדסע‏

זומפּ.דאָזיקןדעםאיןאַלץ

NOP‏נאָךזענעןעסNI‏אָננעמען,לאָמירפאַרװאָס?
װאָס--מענטשןיידישעגוט-מיינענדיקעערלעכע,דאָ

--טייהשטנעמרעדראפ,ןגראָמןקידנקידירפאַבאַןכוז

דערDNI‏קאַנדידאַטןמאָרגנדיקעדיעסזייזענען
פּענאל-איינשפּריצונג?

x

DIT‏ירידהדערוועגןדאָקומענטטראַגישעראַאיזעס
RP‏פאַרגאַנגעןאיזװאָסמאָרגנשטערןליכטיקןאַ
זומפּ.בלאָטיקןאַ

סאָוויעטישעדיאויסגעווירקטTP‏האָטטראַגיש

שפּאַניעRP‏נאָרנישטפּאָליטיקאינערלעך-קאָמוניסטישע

םוצזיאסעוּװ--אָטעגרעװעשראַו‏PR PNנאָר—

דעראַרענעפּאָליטישערדעראויףדערשינעןמאָלערשטן

פּ.פּיר.פּאַרטײ:PW‏אַפוןנאָמען

דערסעקרעטאַר,אַ“VNI,‏װאַרשעווערRNP‏געווען

,מיכלבוך:פוןמחברדערלינקער(,)אַפעלדי.שרייבער
אומלע-XI‏רעדאַגירטערTNO‏געטאRPָ‏לעבן".קוליקס

דערשינעןאיזװאָספריי",,מאָרגןטאָגזצייטונגגאַלע

פאָר-מאָסקוועראָפיציעלעדיביזעקזעמפּלאַן.005אין

איבער-זיהאָבןפּאַראַשוטן(NIP‏)אַראָפּגעקומעןשטייער

ענדיקטטראַגעדיעפעלדסאָבערליקווידירט.אוןגענומען

טעכ-צווייאוןפרויTP‏ארויסשיקטערTN‏נישטזיך

באַקאַנטעפאַמיליעאצוזייט,אַרישערדעראויףoW‏
קאָמוניסטן.

ווערטפאַמיליע.דערבייTP‏אויפהאַלטןקורצןאַ;נאָך
דעראיבערגעגעבןמיידלעךצוויידימיטפרוייידישעדי

זשאַנדעמעריע".דייטשער

אונדזערפוןדימענסיעאַנדעראַןצוצודאָמירקומען

טראַגעדיע.

דעםבשעתיידןדיצופּאָלאַקןדיפוןבאַציאונגעןדי
פּאָלאַקןדיDNA‏דערמאָנונגפּיינלעכעאַאיזעסחורבן.
דעםאָפּצוּואַשןכדימיטלעןNOY‏היינטבאַנוצןוועלכע
פאַרגאַנגענהייט.פאָלקישערדערפוןפלעק

גאָראיןפראַגעדיאַװעקאָבערשטעלטיאַבלאָנסקי
זעצטבאַשולדיקונגס-באַנקדערNIP‏ליכט.אַנדעראַן
פוי-דעםנאָרקלאַשעוויטש,פאַמיליעדיאַװעקנישטער

ערNIT‏קריג.INOJ‏פון—רעזשיםקאָמוניסטישןלישן
דערציילט:

אוןבאַראַבעװעטהאָטוועלכעפרוי,פּױלישע;די
נאַציס,דיצוטעכטערדימיטמוטערדיאיבערגעגעבן

טעקסטNP‏)אונטערגעשטראָכןקלאָשעוויטשאַדעלאַהייסט
“AY‏זענעןקלאַשעוויטש,װויקטאָרמאַןNW‏אוןזימ.א.(=

קאָמוניסטן?.וועזענע

קאָמוניסטישעפּוױילישעדירעאַגירטזשעאַזױNM‏
קאָנקרעטעANAJ‏מירװווּ--פאַקטדעםRP‏פּאַרטײ
באַווייזן?אוןנעמען

מיט-אַקלאָשעוויטשװיקטאָראיזמלחמהדערyW‏
DIT‏פאָרזיצעראוןפּ.פּ.ר.פוןצענטראַל-קאָמיטעטRP‏גליד
פּראָפסעסיאָנעלעפּױלישעדיפוןצענטראַלעדער

פאַריינען...

דיפרעגןצווועמעןנישטאָאיזעסאיז:וייטאָגלעך
נאָרנישטגעוועןהפקרלעבןיידישאיזפאַרוואָספראַגע:

קאַמוניסטן?פוילישעדיבייאויךנאָרנאַציס,זיבי
האָטפוילןוועלכעקאָמוניסטן,יידישעדיפרעגן

פאַנאַיזעלבעדיגעבליבןזענעןזיי--טיר?די;געוויזן
--1936‏PR PMB PIDןטסינומאָקעשידייידיוװ,רעקיט

בכלליידןצובאַציאונגדערDP‏אמתדעםוויסנדיקװאָס
םעדטשוקעג‏PONךאָנ‏MT TANT-—בפרטקאָמוניסטןאון

מיטצוזאַמעןהיינט.עסטועןזייוי--שטיוולפּריצ'ס
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yay? PRעקירעיורטןואעטמיראַב‏AND)ומאָקיד‏-

דעראָדערסטאַלין,ווען(6391)יאָרן,דרייסיקערניסטן(

רוסישעדיפוןקעפּדיפאַרלאַנגטהאָט---באָלשעוויזם

TNO‏מיטאַרבעטער.NP‏חבריםלענינסרעװואָלוציאָנערן,
דערפאָלגרייךהאָבןוועלכעדי,פוןקעפּדיגעוועןזענען

בירRNP‏געזיגטאָקטאָבערדרעװאָלוציע;דידורכגעפירט

רעזשים,סאָוויעטישןדעםפאַרפעסטיקטRP‏גער-קריג

פּאַרטײ...קאָמוניסטישעדיNIT‏

אפילונאָרפּױלן,פוןקאָמוניסטןיידישעדיIW‏נישט

השומרפוןפירערMIW‏קאָמוניזם,צוםמחותניםווייטע

;עלאיןהאָטיערימאיר--ישראלארץאיןהצעיר

פּױלן(RP‏דערשינעןזשורנאַל)העברעישערהמשמר"

סאָוויע-דערבאַרעכטיקטANAJ‏װאָסאַרטיקלען,געשריבן

גילאָטינע.טישער

קייןקומט—6391פוןטאַקע,NW?‏יענעםRP‏אָט

טוערװויכטיקעראַ)אומלעגאַל(ראַטנפאַרבאַנדפוןפּוילן,

גע-ANAJ‏קאָמוניסטןװאַרשעווערוועלכןקאָמינטערן,פון

קאַנטאָר.אַבע—“XAV‏ווייסער,דעררופן

קאָמינטערןDP‏טוערויכטיקעראַדאַרףפאַרװאָס

טשעכישןאַאויףראַטנפאַרבאַנדפוןזיךאַרויסשמוגלען

יאַבלאָנסקי:אונדזדערקלערט—וויילפּאַס?

דיוועלכעליסטע,אַמיטפאַרבונדןגעוועןאיז,עס

אויס-אַרעסטירןI‏כדיצונויפגעשטעלט,האָטנ.ק.וו.ד.

קאָמינטערן".RP‏אַרבעטןװאָסקאָמוניסטן,לענדישע

“NAY‏,ווייסןפאַרןNOJ‏אָרדנעןװואַרשעRP‏חבריםדי

ידןרעהוצטפאָהעגןבאָה‏MT INפּאַרטיע,סילוועסטעראַ

צוהאָטערװאָסאייגענעם,WI‏פוןגרוסןערלעכעגוטע,
מוסטער-לאַנד,זייערפוןאיבערגעבן

איבערגעגעבןערהאָטאַנטוישונגגרויסערזייער,צו

פאַרשיקונגען.פּייניקונגען,מאָרדן,אַרעסטן,פוןפאַקטן

אַרבעטנ-דערצווישןנויטאוןהונגערוועגןדערציילטער

איבערגעלאָזטTNO‏רושםגרויסןאַבאַפעלקערונג.דיקער

איבערDP‏אומברענגעןRP‏אַרעסטןוועגןדערציילןrp‏

קאָמוניסטישערדערפוןמיטגלידערפּאָלאַקן,אוןיידן0
אַלטע,געוועןזענעןTNO‏סאָוויעט-רוסלאַנד.RP‏פּאַרטײ

דערר.ק.פּ.פּ.פוןאוןס.ד.ק.פּ.ל.דערפוןטועראָנגעזעענע

יאָראיןקיעוו,NP‏פאָרגעקומעןאיזמאַסן-אַרעסטדאָזיקער

מאַרכלעווסקי".,יוליאַןDIT‏נאָמעןאויפןקלובאין0,
לכלקאָמוניסטן,יידישעדימאַכןקלאָרTN‏לאָמיר

TNO‏געװוּסט,גענויאַלזאָהאָטפירערשאַפטדיהפּחות
--םירבחערעייזטימדנאַבראַפנטאַר‏PNRראָפטמוקרע

געשוויגן.פחדנותדיקהאָבןזייאון

איןפּאַרטײקאָמוניסטישערדערDP‏ליקווידאַציעדי

yopלטיפּאַקאַזיא=‏PR --- PT INDיקסנאָלבאַי‏--

פּרטימ-שילדערטליקווידאַציע,דיNOP‏איבערלעבנדיק
טגנעה‏PNAידןעוו---‏PRD RINאיןPNI‏פאַקטן.דידיק

מאָרגן?DP‏טעאָריעסוועגןריידאַזיין---קאָפּאיבערן

האָטסטאַליןRT‏--אויספירWO‏קומטיאַבלאָנסקיאון

קאָמוניסטישעפּױלישעדיגעהאַטנויטיקנישטמערשוין
TNO‏אַרבעטדי--פּױלןבאַהערשןצוכדי--פּאַרטײ

גרינטלעכער.אוןבעסערדורכגעפירטהיטלעראיםפאַר

ןקיטכיל‏PR WITפאַרװאַנדלונגדיIW‏איזהמענטש

איזקלימאַטקינסטלערישערדערליכט.ריכטיקער:חומר,

TP‏עלולאיזװאָסזיך,DNA‏ליד-װאַריאַציעיעדעראין

--עיסנעמידרעשיטעאָפּרעדנוזאַבאַוצןרעגייטשוצ

ןעק'מ.דילץנאַגאַ‏PRלאָמאַ‏TINעפאָרטסאַ‏PN Oxyאַ

לעכ-אוןזוכענישדיכטערסדעםפילןבאַשײמפּערלעך

מ'זאָלוועלכערRP‏וועלט,ליכטיקערמעראַצוצעניש

צווישןמאַגנעטדעראיזזוכןTNO‏רו.אוןהיילונגגעפינען

ספקות.NIJ‏גלויבןפּאָלוסן:צוויידי

אוןזוכעראינספּירירנדיקערדעראיזװאָלפּעדוד

זיינעבעתװאָלקנסדיRP‏שטעקטPNP‏זייןװאָסגייער,

אמונהבאַנייטעראַצוNVA‏אַ--NYA‏דעםטאַפּןפיס

ויאַנטפּלעקןTP‏דאַרףװאָסוועלט,צעליכטיקטעאַאין

אַצוNVA‏דער--געניוסמענטשלעכןפוןװוּנדערדער

װאָר.נייאויסגעחלומטער

אייזענבודמ.

דימענסיע...אַנדעראַן
גבית-עדות,זכרונות,פוןבאַשטײטחורבן-ליטעראַטור

זיךבאַווייזטאַלעםדעםצווישןיזכור-ביכער.כראָניקעס,

אונ-פון=טויבעלעטריסטישןמיטבאַהויכטבוךאַאַמאָל

דערכראָניק;אייגענעדיארויסשפּראָצטעסוועלכןטער

עדה.דערפוןאומקוםדאָסחורבן;

אַנדערשאון—נוסחאייגעשטעלטערדעראיזTNO‏

DT‏געשרייװייטאָגלעכעTNO‏איזעסזיין.נישטעסPNI‏

לעבן.געבליבןנספּיעלזענעןוועלכעיידן,געפּייניקטע

האָטוועלכעריאַבלאָנסקי,װואַצלאַוופוןבוךTNO‏כאָטש

“RA?‏נאָמעןדעראוןקאָרץ,יאַנקלגעהייסן:װאַרשעאין
דעםטראָגט---חורבןפוןקריעה-צייכןדעראיזלאָנסקי

ENIM‏נאַצי-אָקופּירטןאיןװידערשטאַנד,יידישערנאָמען:
אומ-פוןכראָניקאָדעריזכור-בוך,PP‏נישטעסאיז=

אריינפּאַסןשוועראפילואיזעסעס.קאָנעןמירװויקום,

עסאיזפאַקטישבוך.באַגריף:אָנגענומענעםאיןאַרבעטדי

באַוועגונגאַקעגןבאַשולדיקונגס-אַקטאַדאָקומענט,אַ

פאַרבונדןגעוועןאיזקאָרץדיאַבלאָנסקיוועלכערמיט=

ביז...לעבן,באַװוּסטזיניקגאַנץזיין

האָטיאַבלאָנסקיוועןטאָג,אויפןאָנצוּווייזןשווער

TAP‏באַװעגונג,קאָמוניסטישערדערמיטאיבערגעריסן
דיס-טעאָרעטישעמיטנישטזיךפאַרנעמטאַרבעטזיין

קאָמו-דערפוןריכטיקייטדעראיןצווייפלעןNP‏קוסיע

טעאָריע.ניסטישער

דיזענעןעסברוטאַלnO(‏ברוטאַלזייןװוילמעןאַז

סטאַטיס-אַס'איזNI‏זאָגן,מעןקעןבוך(איןהויפּטדפיגורן

דיציילןמיטTP‏פאַרנעמטװאָסאַרבעט,טישע

,ענעבעגעגרעביא‏PD SYPדי--קעפיידישעאָפּגעהאַקטע

‏PN JANAוועלכעפּױלן,DP‏קאָמוניסטןיידישעפאַנאַטישע
נישטקאָמוניזםסאָוויעטישןצוםאיבערגעגעבנקייטזייער

גרענעצן.קייןפוןRP‏צווייפלעןPP‏פוןגעװוּסט
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יושר,סאָציאַלןפוןגעשרייTNO‏אוןוויזיעפוןפונקאַ
פוןכוחריזיקןפוןסכנהדערפאַרשרעקדיאויךנייערט

TNO[‏שטורעם,כאַאָטישןדעםויאיםזעטערשוואַרצן.

פרייהייט.אוןזעלבסטשטענדיקייטזייןצוזיךטראָגט

=

-המשניד:עיסנעמידרעדנאַ‏IN PINהאָטבוךדאָס

אינזיךדדורכגעלעבטNIN‏דיכטער.פוןוועלט---RP‏דיקע
ניגוןדעראיזדאָסיידיש.מיטאוןזיךמיטאיזגעזאַנג

גראַם,זייןמיטצוזאַמענגעװאַקסןאיזװאָסוויג,אוןהייםDP‏

פוןדוראוןיידיש-וועלטזייןשטאַם".זייןמיטבוים;וי

עסW‏אָפּטײלונג,דערפוןאינהאַלטדעראיזלשוןיידיש

אונדזערעביאַליקן,הלוי,יהודהצולידערפאַראַןזענען

דיכטער.היינצייטיקעאוןקלאַסיקערדריי

אויטאָדביאָ-בעיקראיזאייגענעדורותאָפּטיילונגדי
צוזאַמענגעפלאָכטןNIT‏יסודמשפּחהדיקןאויףגראַפיש,

אַזנאַטירלעך,עסאיזנאָענטע.NIP‏הייםפוןאומקוםמיטן
אוןוועלט,יענעחורבן-מאָטיוון:דיקומעןדעםנאָךגלייך
ציטערדעראָבערשאָטן-נאַכציטערס.—דיסאָנאַנסזייער

-טיילגאַב‏RM PTפילטחורבן-הייםפוןנאָכציטעראון
בוך.איןלידעררובדאָספוןאַקאָרד

האַרץדאון-מוחRP‏אַרײנבליקןטיפערNAWI‏מעןוויל
לידערדיאויףפאַרטראַכטןמערזיךמעןמוזדיכטער,פון
כאַראַקטער.אויטאָדביאָגראַפישןבולטןאַטראָגןװאָס

גייסטיקעדינאָרגעוועב,לירישערדערבלויזנישטס'איז
ניטTP‏מ'קעןוֹװקלימאַט,פּסיכישערNIT‏אַטמאָספער
אויסמיידטערהגםאוןווערטער.סתםהינטערבאַהאַלטן

נגלהדעראיזעפּיזאָדן,אוןמאַטעריאַלקאָנקרעט-פאַקטישן
וויב-וועזןגאַנצערTP‏טוטTN‏ניסתר.דערװיאָפןמער

ערוועלכעפילונגען,אוןשטימונגעןפוןשייןאיןרירן
אָןדערבייזיךטוטערRP‏קװאַל.אייגענעםDP‏שעפּט

NIT‏געדאַנקפוןפאַרנעפּלטקײטדיאויסצוקלאָרןכוח,אַ
דעראיןאויסדרוקצוםעסקומטשטאַרקסטןצוםגעמיט.

גייטTN‏עופיגל.RP‏װאָלקןאַ---בוךRP‏פּאָעמעגרעסטער
ךרוד‏PTטסעומש‏PR PON PTמיטפוסטריטNP‏ער
אָפּגעשפּאָלטןTP‏האָטװאָסנעכטן,דערנעכטן,rP‏מיט
אַןגעװאָרןRP‏קיוםממשותדיקןאינדיווידועלזייןפון

DIJ‏אויפציטערמיטןזיך,פאַרNTI‏--דואַמאָליקער
DIJ‏דודעםRP‏נעכטןDP‏יונגשאַפטאוןבענקשאַפט

שפּירעוודיקערסאַמעדערהיינטדערװערטנעכטן
פאַרציטװאָלקןדערביזלאַנגאַזױעסאיזערNIT‏—איך
בילדער,אַלעXB‏מעקטNIT‏שאָטנסמיטשפּיגלגאַנצןדעם
היינט.דעםאויךאוןנעכטנסאַלעדוען,אוןאיכןאַלע

מענטש-DP‏טעמעדיבאַהאַנדלעןלידערOJ‏אַזייער
באַנעם,ביאָלאָגישןRP‏טויט,דערניטס'איזפאַרגיי.לעכן

DIT‏פילאָסאָפיעדימערINA‏מורא-פּאַניק,דיניטXIT‏
געזאַנגשטילמיןאַס'איזרו.פוןשטימונגדיאוןטרויער

--רוטאַנרעדןופגנולדנאַװראַפרעראַבפיירגאַבמואןאַוצ
אוןזעטדיכטערדעראוןמענטש.NIP‏איזװאָסנאַטור
גילגול-NI‏אידעע,דערNP‏אַרײנלעבןזיךnP‏אוןפילט

פּסיכאָלאָגישעאוןעמאָציאָנעלעNP‏פאַרקאָמפּליצירט

‏BN PON“וימערנעמעןדאַרףעסNI‏איבערלעבונגען,

עלזכןהויפטדעלעמענטן.זייערעאַנאַליזירןצוהאַנדלונג

דעםאויףNO‏תוכןדעםאויףמעראָפּשטעלןזיךאיךוויל

מעגלעךניטס'איזהגםלידער,דיפוןתוךתמציתדיקן

קריטיקדהערות.אויסצומיידן

TN --  ‎כמותדיקPX סיורגזיאךוב ‎איכותדיקTNO

‎טסעמראַפאַזיארעדיל200יװרעמ FIDכוח.‎ ןשירעטכיד

ONT IX םעדןענעכייצראַפ ‎,פאַקטI ךיזטעבלכ-םדוקזיא‎

‎ןעגנופאַשעשיטעאָפּראָי30ןופעיצאַליפּמאָקאַזיאךוב

— 1945 - 1975 —אוןPN  ‎יובל-בוך.‎ אַסעזיאןעניזםעד
‎ראַפרעד PWNסימבאָלן‎ ייווצידרעקיטייטאַברעמךאָנ

‎םולחרעדזיאןקלאָװרעד.געווןואןקלאָוו:ןופלטיטןיא

NNOדער‎ ,ןעלמיהידוצףיואטבייה AYN —קאָנקרע-‎ יד

‎.טעטילאַערעט ONTװאָר,‎ ןואםיורטןופטכעלפעגאַזיא
“ADIN PIN ןעייוו, ‎האָפענונגעןPR ןדיירפןריסלופּסעוּװ‎

‎,ןעגנוש PRדי‎ .םילוגליגןואןעגנוקעלפּטנאַײלרעלאַ
‎עלאַטעמכןיאקורדסיואםוצןעמוקןטנעמעלעעדייב

‎ןיאטלובייזןענעזרעקידיינשןוארעפיטרעבאָ,רעדיל

PAY תורוש ‎שפּרינגעןJO XR סאָװ,רעדילעשיריליד‎

‎סאָדןוא.רענעיילןופטימעגןיאטכיילןואסעיצאַרג

‎ףיוארעזייווגעוורעטסעברעדזיא,רפסהשאָרב,דילאָטאָמ

‎ןריטערפּרעטניאוצ ONTווערק.‎ עצנאַג

מענטש.מיטאוןגאָטמיטהייסט:אָפּטײלונגערשטעדי

ONT TINרעטכידאַזאַ,ןמיסאַיוטמוק‏PT IVPדחייתמ‏

געטלעכעדיפילטזיװעןנאָרמוזעזייןמיטTP‏
וויילאוניווערס.גאַנצןדעםפולמאַכטװאָססובסטאַנץ

שטערן"דימיטזוןדי,ויאיזמענטש"מיטאוןגאָט,מיט
זייערניט",וועןװאָסיחיד",און,אחדדעראיזעסיי

לאַנגTP‏קאָסמאָסדער,װאָלט---צוזאַמען"האַלטן,זיך
װאָסליים,געטלעכערדעראיזדאָסאוןצעשיט".שוין

דעםקיוםאַגיטאוןבאַשאַףגאַנצןדעםצוזאַמעןקלעפּט
װאָלפּעטאַקעפירטלעבן.שאַפערישזייןאוןמענטש
איינגע-איזוועלכערבורא-עולם,מיטןדיאַלאָגןלאַנגע

רעד‏PR.םירוציהזריחבןופןצראַה‏YANO PNפלאַנצט
שורות,008כמעטפוןפּאָעמעאויטאָ-ביאָגראַפישער

געטלעכןדעםערזוכטמיר,"איןװאָס--גאָטדעם;צו
פּלאָנטערנישן,אינדיווידועלעדיהבריאה.תכליתאוןמקור

דורכגעפלאָכטןWT‏בילדערצאַפּלדיקעNP‏געגעבןזענען

יידישןוועגןקאַפּיטלאיןטערמינען.סימבאָלישעמיט

מיסטיש-אNIPַ‏דיכטערפוןגורלדערווערטאומקום,

גאָט,זייןפוןגורלמיטןפאַרקניפּטאופןפאַנטאַסטישן

אוןגאָט-קדושצווישןבריתאומצערייסיקערדערװוי

ייד:קדוש.

איזאַפריקער,YAJ‏סאָנעטן6פוןביי-אָפּטײלונגדי

דעםאויףשװאַרצןwo‏לידעראַנדערעפוןטיילאַבלויז
גאָלדאוןWURV‏ביידאָפּטיילונגדיויקאָנטינענט,

-ימירפּ‏OW PINגאָלדDIP‏גרויסשטאָטדערצולידערדי
-עצ‏PVN PDפּראָצעסדעםפאַרפיקסירןשװאַרצן,טיוון
דיNIP‏פאַבריק-מאַשינעסDP‏מאָגןשטאָלענעםNP‏מאָלן

נאָרניטפאַראַןאיזזייNP‏שאַכטעס.אונטערערדישע

תשל"ט--9791יוני-יולי בלעטערמעלבּורנער62



אויסגע-נישטווערטגעלטדאָסמיטשפּילער.זייןצו

טויזנטער,דיRP‏דערגייטחובזייןפאַרשריבן.נאָרצאָלט,

טפאָה.ןעמיורט‏PANןעקןצמק‏NR PINפּראָסטאַקאַאָבער

געלטפאַרשפּילטעTNO‏ערועטטאָגשיינעםאַאיןאַזער,

גייציקערדערער,אוןשטאַרבטפריינדזייןאָפּגעװינען...

געוועןWP‏ס'איזNW‏דעםװעגןגעװאָרווערטמאַן,

בייםצופּאNOַ‏טוטמאָמענטערשטןNP‏אַלעמען.נאָך

רעדןעגנירפּשסיורא‏ON PRנעמטגלייךאָבערהאַרץ,

עראמת,חוב.אפוןגעװאָרןפּטוראיזער--יצר'הרע

ווערND‏באַצאָלן,וועגןגעטראַכטנישטקיינמאָלהאָט

פאַלשעמיטגעשפילטנישטהאָטיענערציװיײיסט,
קאָרטן?...

מענטשאַפוןנשמהצעקאַלעטשעטעדי-אTPָ‏װאַרפט

געשטאָרבן,ר'איזאַזIV,‏עגאָאיסטישןצווישןפּראָסטאַקאַ

‏IND FID“געפילפּלוצלינגדיקןדעםאון—שטינקער"דער

אויףבינדטגאָלדהאַראיינזאַם.בלייבןצוליבןלוירנקייט

פאַרדאָר-דעםאויסטיילטאוןקנופּפּסיכאָלאָגישןדעם

איזערNT‏אפילוND‏קומטעסװאָספּראָסטאַקבענעם

ןעניפעגןענעקטשינבילוצןדייליד‏AND PRערװאָס

געראַנגלדעםדערפירטהאָטגאָלדהאַררו.אינערלעכעpP‏

דעםאוןגוטסביסלדעםצווישןשאָטן,אוןליכטצווישן

פּונקט.קולמינאַציע-אומדערװואַרטןאַןצושלעכטספוןים

שטאַרבט.לאָמבאַרד-אײגנטימערדער

ויער,האָטשטייגערגאָלדהאַרסגעוועןאיזעסװי

טויט,פוןגורםדירעקטןדעםNIP‏אָנגעוויזןאגב,דרך

“ERI‏דערפון—שטראָמעןצווייפוןבאַשטאַנעןאיזװאָס

אָנפאַלדעםאוןאיינזאַם,בלייבןפאַרןמוראאוןלוירנקייט

דערפוןפּועלייוצאאNAI‏סעקס,פוןבאַדערפענישאַפון

איינזאַמקייט.

אומ-אַנדערעRNP‏סעקס,פוןAO‏נישטיקערדער

זייטטונקעלערעדיבאַלייכטבאַדיט,איןקלייןשטענדן

באַלייכטונגדינשמה.לאָמבאַרדסדאייגנטימערסדעםפון

“TVI‏ליכטדעםRP‏טונקלקייט,אירהעלערנישטמאַכט

ןעוועגזיאיזרעכלעוו‏PR OWNדעםבולטערמעןזעט

פארזונקען.

‏RTבעיע‏TT RTטיטוטישיעייייי

בערלינערה

פון-סימבּאַלןצוויי

רעאַליטעטאוןחלום
x

בריי"אַגעבןצומאמרדעםפוןכוונהדיניטס'איז

בוךאַרויסגעגעבענעםצוריקלאַנגניטפוןאָפּשאַץטערן

(=.עפּלאָװדודןופ
אוןפאַרטיפטפילצוזענעןלידעררובTNO‏

אוןלידערוועג:אַאוןװאָלקןאַ—װואָלפעא.דוד*(

יאַהאַנעסבורג,קאַיאָר,פאַרלאַגאויפקלייב.פּאָעמעס

1978ח"לשת,עקירפאדסורד

pox ---ףייזזיא‏ONTעלאָמטימטקידנעראַפזיאדליב‏-

קעראַטוטגאָלדהאַררעטוש.פּסיכאָלאָגישןאוןרישקייט

סטאַטישןאNPַ‏ישבאַוועגלעכןNIJ‏פיזישןדעםNIW‏

איזװאָסזיכערקייט,פוןגעפילאRPַ‏--אַבסטראַקט

מעמד.גייסטיקעראַ

DIT‏שאַפונגס-פּראָצעסRP‏בליקאגעכאַפּטANAJ‏מיר
איבערפורעמטערטרוימער-רעאַליסט.דעםגאָלדהאַרן

ראַםהאַרטערדעראיןגעמעלליטעראַרישסובסטעלאַ

“NAY‏איבערשמידטערפּרינציפּ.אומבויגעוודיקןNI‏פון

טויטנאָכןNI‏אימפּעראַטיו,אַןNP‏בענקשאַפטפוןפיל

פוןבענקשאַפטהילפלאָזעRP‏גרויסעדיאוןא.א.וו.

אילוזיע:אַןאיןפרויאיבערגעלאָזענערדערנאָךמלך'ן
פוןצוגעגרייטXIP‏אירDNI‏איזקומען,yO‏זיוועןאַז

מלך'ן...DIT‏אים,

צווישןחתונהאַגרייטן,לאַנדסלײט?זשאַרנאָווערדי

JOON IXןקילאָמאַןפיוארענעמוקעגדיינאַןואטנאַרגימע‏
ווילןװאָסקנאַק.גאַנצןמיטןה.ד.שטייגער,,זשאַרנאָווער

אוןקעגנװאַרטדיפאַרווישןווילןזייזשאַרנאָווער?דיזיי

אומגעבראַכטןנעפּלדיקן,צואיינמאָלכאָטשזיךאומקערן

טשינאַ‏PNRןליהנייא‏yOאַ‏PIN YTועטעסנעכטף

TNO‏אויסגעמאָלטהאָטגאָלדהאַררעאַליטעט.רעאַלער
סעיזאַטנאַפידרעטניה‏PTטניפעגסאָװ‏ONT PANרעאַלע,

געפּיל-אונטערןפאַרדעקטעטענעראינטימעשטילע,nv‏

גערעדערייען,הויכעפוןדער

בייפאַרם".אַ,אויףRP‏מישאַטאָןנאָךnyW‏מיר

וילן,אNWַ‏געראַנגלדעראויסrP‏בלוטיקטסעמען
ךאָנגנאַרדםעדןוא,ליצ-סנבעל‏NR PRפאַרװאַנדלטןאַ

צעשפּאָלטענעPP‏נישטאיזסעםגליק.פּערזענלעך
איינשטעלונגעןנאַציאָנאַלעזיינעמיטהסכםRP‏נשמה.

יידישאַראָזאן,אַמיטהאָבןחתונהגעװאָלטערװאָלט

מיידלאיירישעTNO‏דזשין,אַזפילט,ערכאָטשמיידל,

טרויםאַמיטארוםזיךטראָגטערליב.איםהאָט
“NAD‏אוןיידן-עמיגראַנטןפאַרפאַרםאַאויפצושטעלן

גייסטיקעראַאיזערMoS‏אוןמשפּחה.יידישעאַשטעלן

שווערער.NIN‏נשמה-געראַנגלדערRP‏מאָנאָליט
רעליטשאַןיא,‏PR PINאַזױפאַרם"N‏,אויףNP‏

העכערעצוגעשטיגןבשלימותדיקגאָלדהאַראיזגאַס"
וועלכןאויףבאַרגשפּיץאַצושעפערישקייט,זייןאיןהייכן
.גנוטכידןופהכלמידדיילקקידתבש‏NR PRרוטעס

געדעמפטע,רעדןפאַרם"אNAPַ,‏אוןגאַס*שטילע,די

אמתעוועלכעמיטדקהדממהקולאַמיטרייד,שטילע

רעדט.ליבע
מיטנשמהזגעראַנגללעצטןWO‏איצטקומעןמיר

שיל-פוןפאַרבRP‏סיירייךאיזדערציילונגיעדעוועלכן

תוכיקייט.איןסיידערונג,

דערTP‏געפינטפריינד"NOOY,‏דערציילונגדעראין

בייעגאָאיזםפּראָסטאַצקןPP‏לבושאRPַ‏ויתרוצצו

צייט-פאַר-איינציקערדערקמצן.אַאוןרייכןאַיידאַ

איזלאָמבאַרד-אײגנטימערפּראָסטאַצקןדעםDP‏טרייב

פאַרמעגן...אָנגעװאָרבענעTNO‏טירןפאַרמאַכטעבייציילן

-גלאָפרעדזיארע.דניירפ‏TOON INמיטקאָרטן-שפּילאון

OJ‏אַזײיערפאַרשפּילטעראָבערגעלט,מאַכןRP‏רייך
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וטסעווסאָװטימ.ןענוואַדטשינ‏vod nס'טייטש,—קערס:

נאָך--געפרעגטערדערNIV?‏וועלט?...יענעראויףקומען

ביייגעלט,אָןדאַװנעןRP‏וועלצװאַנציקRP‏הונדערט

מתים!דימיטצוזאַמעןנאַכט,

רימטלאַפסע—:רעקיירטסרערעדנאַ‏IN |X PTרופט

טויט,נאָכןדאַוונעןבייהאַלטןװעלאיךNI‏איין!גאָרנישט

PNR ANAםייהרעדניאלושאַרימ‏,PRטימטאָ.וועשאַטס‏

געדאַנק,אַגעוועןמסבירסייגאָלדהאַרהאָטצימצוםNIN‏

בענקשאַפטפוןגעפילדאָסאיבערגעשמאָלצןאויךאון

אימפּעראַטיוו:NI‏אין

סטאַשעוו!*איןדאַוונעןאיךוועלטױט,נאָכן

דיאויסנוצטשילדערער,גוטערדערגאָלדהאַר, ‏

TNO‏בולטערמאַכןצוכדיקאָנטראַסטןDP‏שאַרפקייט

קאָנטראַסט-דעםאויףגעבויטאיזגאַס*שטילעx,‏געמעל.

ממשאיזאיראיןהערשטװאָסשטילקייט,דיפּרינציפּ.

אַקעגנ-איזשטילקייטדערNAI‏הענט,דימיטאָנצוטאַפּן

אַןזאָקנפאַבריק.ליווייסמר.איןגערוישדערגעשטעלט

כאַראַקטער,פיזישןאַפוןנישטאיזקאָנטראַסטאַנדערער

פאַב-דערליוויי,מר.אונטערגרונט.סאָציאַלןאַמיטINA‏

אויסשפּייטװאָסניידגעקומענעםדעםמלך'ן,אוןריקאַנט

.גאָקרעטלוב‏PPM,רעטירדרעד.טעבראַקידנכוזהמשניד

ייבטייקרעכיזןופליפעגםעד‏TWX Prגעפינטטראַסט

לעבןצעבראָכןמלך'סאוןגביר,ארויפגעקומענעםאַן

נאָךבענקשאַפטפוןטרערןבריאיקעמיטאַדורכגעווייקט

דערRP‏דייטשן.דיבייפאַרבליבןאיזװאָספרוי,TP‏

אריינ"פּסיכאָלאָגישערצוזאַמעןזיךשנירלעןדערציילונג

‏IN PRשורות.דיכטערישעגעפורעמטעפייןאוןדרינג

TO‏פוןעטלעכעבלויזציטירןדערלויבןזיך

איינגעשרומפענער,אַןקליינער,אַליוויימר.איז,אליין

שמאַלדיצווישןפליכלגערונצלטאַמיטביין,אוןהױט

זענעןRAW‏דערפאַראַקסלעןקינדערשעפאַרשפיצטע

גע"הױךאוןשלאַנקפאַבריקדעראיןאיםIY‏אַלע

עפעסמענטשן,זיינעRW‏קוקנדיקTT‏פילטערװאַקס.

‏PRR TT“בייחשובעראוןאָנזעעוודיקער

צווישןקאָנטראַסטפיגוראַטיווןאַפוןאַזקומט,װי

פּסיכאָלאָגישעאַארויסשפּרינגעןזאָלקלייןאוןגרויס

נישטאוןPOP‏איזװאָסאיינערקעןװויקאָנטראָווערסיע?

געװאַקסענעהויךYHW‏חשובזיךפילןאָנזעעוודיק

קאָנטראָ-כלומרשטעדיפאַרענטפערטגאָלדהאַרמענטשן?

מיטבאַצירטזייזענעןאגבזאַצן,YMO‏מיטווערסיע

ציטיר:איךמעטאַפאָרן.דיכטערישע

אָפיס-פענצ-דורכןזעןצוליבהאָטליוויימר.,ער,

ווייסעזייערעווימיידלעך,געשיקטעהויכעדיטערל

איןפייגעלעךגעפאַנגענעוויפלאַטערןADIV‏מיידלשע

הודזשעטפאַבריקגאַנצעדיפעדעם.פוןגעפּלאָנטערדעס

היל-אַמיטTP‏דרייעןטראַנסמיסיעס-פּאַסןדייאָגט,און

טרייסלעןעסאוןזשומעןמאַשינעןדיגעפּאַטשערײ,כיק

געאייל.גרויסןRP‏געדערעםשטאַלענעדיזײאיןזיך

ליווייסזיינעטוועגן...DNI‏יאָגטזיין.איזSIP‏דאָסאון
מילס!";האזשערי

דעפי-דעםשרייבערדערדעקטשטריכןעטלעכעמיט

גדלות:RD‏שטאָלץפאַרדינטןנישטליווייסמר.פוןציט

הדרךקפיצתמיט

אויסTP‏טיילןעס
אַדורכבלעטערןאיצטלאָמיר

וועלכעפוןדערציילונגעןעטלעכע

פאַרקנופּ.ענלעכןNJ‏מיטפאַרבונדענעסצענעסNIP‏טיפן

וייטיקלעךאַאיזענלעכקייטדערפוןקענצייכןדער

מעכ-NON‏נורטעוועטנאָסטאַלגיעבענקשאַפט.קורצער:

דעראיןלאַנדסלייט",,דיRP‏אונטער-שטראָםטיקער

,לעצטןRP‏אויךאון,לוויה"דערRP‏גאַס",,שטילער

מנין".

איזמנין",לעצטערדערוועלכעראויףקאַנוועדי

TNO‏גאָלד-פיבער.INOJ‏פּעריאָדפונעםאיזאויסגעהאָפטן

מדרגה.דערפוןאַראָפּאיזשטעטלברויזנדיקעפריער

זענעןבאַלעבאַטיםאיינגעפונדעוועטעגוטפריערטיילאַ

דיפוןאוןערטעראַנדערעראיןגליקןזוכןצעלאָפןזיך

פאַרלאָזענעפאַראָרעמטע,אַגעבליבןאיזצייטןבעסערע

מניןדערוועלכעפוןטיפּןצעןדיפוןמתפּללים.אָןשול,

צעןשאַפןגעקענטגאָלדהאַרװאָלטצונויפגעשטעלט,איז

אוןזיךפאַרװעלטאַאיזיעדערnoS‏פיגורן,צענטראַלע

שטודיום.באַזונדערןאַפאַרדינט

דיגאָלדהאַרצייכנטשאַרפקייטרעאַליסטישערמיט

דעםפוןאיינשטעלונגעןאוןגעמיטערדיאַטמאָספער,

הינ-דעםאויףאוןמענטשןצונויפגעשלעפּטעהייפעלע

אויסװאַקסטטענערטונקעלעמטושט'פוןטערגרונט
אויסגע-ויאיזערדימענסיעס.העכערעצוראַבײדער

זיינעNIP‏אמונהUP‏גראַניט.מאָנאָליטישןאַפוןשניטן

שטאָל.פאַרהאַרטעוועטערװיאומבויגזאַםזענעןפּרינציפּן

רעווע-מיטןיידןנייןסאַטעליטן,װויזיך,דרייעןNO‏אַרום

דערזייןצואיזראָלעפעלדמאַנסבראש.פעלדמאַןרענד

דעםצווישןאַנטאַגאָניזמען:צווייצווישןפאַרבינדונגס-רינג

-נקורןשילאַראָמאַןופןלעפ‏ONT PNפּרינציפּןראַבײס

מנין.געדונגענעםבייםביין

שכירות,WI‏מעןדאַרףTNAP‏דערטראַכטדאַוונען,

ןייזטעוורע!ןלאַפראַפזיא=‏TORY PWמוזמעןאַזאון

אָבער,פאַרקלענערן.מערנאָךבודזשעטבאַשיידענעם

שכירותRNP‏העכערונגאַצוליבפאַרסטרייקןזאָלןיידןאַז

צוכוחותזיינעאיבעראיזדאַוונען,וװועלןנישטאון=

פאַרשטיין!

טראַנספאָרמירטדערציילונגדעראיןהאָטגאָלדהאַר

,עיצפּעצנאָקרעטקאַרטסבאַ‏IN PRרעאַליטעטפּלאַסטישע

הע-נישטקעןTNAP‏דערפּרינציפּ.יסורימדיקןאNPַ‏

שול.דיפאַרשעמעןנישטאויךווילאוןשכירות,דיכערן

ןיא‏PONרענייא,ןינמםעד‏IN WINNT Prערשטעלט

שול.פּוסטעראַ

דיארייןפלעכטאַגאָלדהאַרגיטמנין",לעצטןNP‏

אַזױיאדורכגייענדיק.װויאַזױנאָסטאַלגיעדערמאָנטעשוין

לוויה";,דידערציילונגדערRNP‏געטאָןאויךערהאָט

מאָדנעאַ,עפּעס—זאָג:אַטוטמלוויםדיפוןאיינער

עפּעס,דעראינדערהיים"...MM‏אַנדערעNI‏גאָרדאָ...ערד

גריזשנדיקעTNO‏שפּייזטאינדערהיים"ויאַנדערשoW‏

NIT‏עמיגראַנט,יעדןDP‏האַרץRP‏זיצטnxo‏ווערעמל,

טגנערב,שאַט-עזייר‏PR PNנישטעסלייגטמעןכאָטש

טוטמנין",לעצטןRP‏דלות.מיטןצוזאַמעןמיטעסמען

סטריי-דיפוןאיינעםפעלדמאַןרעווערענדדערפרעגאַ
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פריי.נישטאיזילוד-אישPP‏וועלכעDP‏באַגערןאון
אָפןאויגןדיגעהאַלטןערהאָטצייטזעלבערדערRP‏

TNO‏עראוןבילד,פוןהאַרמאָניעאוןפולקייטדערDNI‏
אינער-דערמיטצוגלייךאויסערלעכקייטדיגעצייכנט
ביזןאויג,פיזישןמיטןנישטזעטמעןוועלכעלעכקייט
שילדערונגעןברייטעNIP‏פּרטימדיקעדיRP‏פּרט.לעצטן

געפּרעסטקײט,צימצומדיקערפוןשטעלןסךאזיךגעפינען

“DNI‏מאַטעמאַטישעאַויקורץאַזױצומאָלקלינגעןװאָס
ענג-דיעובדה.לייכטעאַזאַגאָרנישטאיזדאָסאוןמולע,

ןביירש‏DIN RINטרירטסוליא‏OND WANTאַהאָבןלענדער

‏PTוצידכטייצקינייוטאַהעג‏,ANA PNרעדן:און

קורץ".

איםבייווערטװאָרטפוןגעפּרעסטקײטNIT‏צימצום

איבערגע-ווגעדאַנק,אַפאָרמולירןבייםנאָרבאַנוצט
דער-TNO‏דאַקעגןשטערונג.אַגעוועןװאָלטלאָדנקייט

נישטאַמיטשפעדיק,אוןפרייאיםבייפליסטציילערישע
זיכער,RP‏כװאַליענדיקריטעם,אונטערגעבראָכענעם

מיטטיילמאָלגעוויטער,אַפוןגערוישאַמיטטיילמאָל
פוןפאַרביקייטNIJ‏ריטעםדערגעפליסטער.שטילןאַ
-סגנומיטש‏NR PRלייענערדעםRNP‏פירןאימאַזשןדי

טשרע.טייקטאַז‏TINטייקלופםיא‏JIA PNRאַוראַפולער
צוװידעראַמאָלהונגערדערצוריקקומטלייענעןנאָכן
באַזונדערעדיאויפכאַפּןנאָכאַמאָלצוריק,NIP‏קוקאַגעבן

נאָכאַמאָלטעקסט,פונעםNINO‏פינקלעןװאָספונקען,
מחשבה.דעראיןRT‏געמיטRP‏אויפגערודערטווערן

DIT‏קענערדערבאַאָבאַכטער,גוטערדערגאָלדהאַר,
זיינעRP‏האָטשואַכקײטן,מענטשלעכעפוןאוןלעבן
נאָענטגעוועןאיזוועלכעטעמעRN‏אַריינגענומעןווערק

אירעאַלעארויסגעגעבראַכטהאָטעראוןגעמיט,זייןצו
TNO‏ערנסטע,TNO‏---ניואַנסןNIJ‏אַספּעקטןיסודותדיקע

אַלעמאָלאָבערסאַטירישע,דאָסאויךאַמאָלדראַמאַטישע,
שטנעמ‏X PDשמייכלפאַרגעבלעכןאַמיטבאַגלייט

פאַרשטייטערוױילפאַרגעבTP‏גיטװאָסבר-דעת,אַ
סיבות.די

אוןעמיגראַנטWW‏געוועןאלייןגאָלדהאַרTNI‏איז
שבעהאַלעלאַנדנייעםדעםRP‏אדורכגעגאַנגעןגעהאַט
גיהנום.מדורי

פילבאַר-ציטערדיקעדיארויסברענגעןנאָרnY‏איך
האָטטרוימער-דיכטער,דערגאָלדהאַר,וועלכערמיטקייט
דיאיןענגשאַפטדיאויסגעשליפןפּראָזעזווערקזיינעNP‏

קייןגעפונעןIWV‏אָנהויבRP‏האָבןװאָסTP‏פוןנשמות

דעםNP‏קאָפּ.מידןדעםאַװעקצולײיגןװוּווינקעלעװאַרעם
אוןפרעמד,אוןאויסטערלישגעוועןאַלץאיזלאַנדנייעם

‏IND TIN“איינזאַמקײטDIT‏געפילTNO‏אָנגעיוערטTNO‏עס
װאָסבענקשאַפט,גרויסערדערמיטצוזאַמעןלוירנקייט

פאַרלאָזןאַפוןשלוכץמיטןשורותדיפוןארויסוויינט
NAJ‏וייעט,פּראָזע"-שורותזעלבעדיDP‏אָבערקינד.
דיכטונג.לויטערערפוןאַראָמאַטאיידעלערדערארויס

עקוויװואַ-געדאַנקלעכעNT‏שטימונגעןעמאָציאָנעלעדי
שרייבער-דעםפוןנשמהדעראיןגעדייעטהאָבןלענטן

רגעדיבאַפאַלן",איםאיזעסביזלאַנג,אַזױעמיגראַנט
שאַפן.פון

דעראויףRTO‏ברענגעןוועלכעשרייבערס",,סאָציאַלע

אומ-סאָציאַלןפוןשאָטנסבאַהאַלטענעדיאויבערפלאַך

שריי-קאַטעגאָריעדערצוגעהערטערהאָטאָדעריושר,

געוויינטלעכעTNO‏אויףכאַפּןוועלכעבערס-כראָניקערס
שטייגערדעםאַטמאָספער,דיאומגעוויינטלעכע,דאָסאון

צייטדערפוןדאָקומענטאַאיבערצולאָזןכדיזיטן,דיאון

פאָרם?ליטעראַרישעראַאין
צואָנגעהויבןהאָבןויזיעסדיכטערישעגאָלדהאַרס

שול-באַנקדערNIP‏געזעסןאיזערוועןTP‏פאָרמירן
לאָדזש.איןגעבוירן,זייןפוןשטאָטדעראין

אָנגעהויבןערהאָטעלטער,יונגןRP‏נאָךדעמאָלט,waP‏

ליטערארישעאיןפּאָעמעסאוןלידערפאַרעפנטלעכןצו
לייבחייםראַבאָן,י.בני-עירזיינעמיטצוזאַמעןזשורנאַלן

איינגעזעסענעטאָגהיינטיקןבייםאַלפּערין,א.אוןפוקס
ליטעראַטור.יידישערדערRP‏באלעבאטים

פּיאָ-דיצוגעהערטגאָלדהאַרהאָטבאָדןהיגןאויפן

געציילטע,דיצוװאָרט,קינסטלערישןיידישןפוןנערן

דעראויףאױסטראַליעאַװעקגעשטעלטהאָבןוועלכע

“TWN‏אוןבעלעטריסטיקיידישערדערפוןוועלט-מאַפּע
נאַליסטיק.

געוועןוועלטאינערלעכערזייןRP‏איזגאָלדהאַר

געקוקטערהאָטYO‏זעלבערדעראיןNAW‏טרוימער,אַ

בליק.רעאַליסטישןאַמיטוועלטדרויסנדיקערדעראויף

NIP‏ערTNO‏לידער,געשריבןהאָטערוועןצייטדערRP‏
‏TD DNאיזזשורנאַליסטיקאַזזשורנאַליסטיק.שטודירט
נייטיקנישטאיזצפון-פּאָלפוןדרום-פּאָלדערװוידיכטונג

ליטערארישעביידעהאָבןNO‏בייNAWI‏אויפצוקלערן,
גאָלדהאַרסויילצוזאַמען,געמיטלעךגעהויזטזשאַנערן
דערNP‏אייגנשאַפט:טשיקאַוועאַפאַרמאָגטהאָטפעדער

געקענטהאָטערRP‏שאַרףגעוועןזיאיזפּובליציסטיק
אָבערסקאפּל.כירורגישןאַמיטװויVRI‏שניטאַאירמיט

זאַפטיקעאַאירפוןגעטריפטהאָטדערציילונגעןדיאין

אויס-געוועןמצליחאירמיטהאָטערNP‏קאָלירפולקייט,
געשעענישן,NIT‏טיפּןפולבלוטיקעNP‏פאַרביקעצומאָלן

רעאַליזם.ממשותדיקןמיטגעאָטעמטהאָבןװאָס

דער--גאָלדהאַרהאָטגעווען,נייטיקאיזעסווען

‏IN TID“זשאַנערRT‏אָפּגעטײלטרעאַליסטאוןטרוימער
“NIAJ‏לאָגישעמיטערTNO‏פּובליציסטיקדעראיןדערן.
קייןאיבערלאָזנדיקנישטלייענערדעםאיבערצייגטמענטן

געפונעןנישטזיךהאָטבעלעטריסטיקדעראיןספקות.

איזערזשורנאַליסטיק.,טרוקענער"דערפוןשמץקיין
דיאויסצומישןנישטNNI‏דעראויףגעשטאַנעןאַלעמאָל

ןעוועגטשינטלאָװסאָװ,םאָרטש‏TR PRזשאַנערןצוויי

"AY‏וויזועלעגאָלדהאַרסביידע.פאַרלרעהנאָרלטובה,
דורךגעזעןזייװאָלטמעןװויבולטאוןשאַרףזענעןמעלן

דידערמיטצעשטערנדיקנישטפאַרגרעסעריגלאָז,אַ

אויסמעסט.פוןריכטיקייט

איןאריינדרינגזייןגעוועןאיזטיפעראוןשאַרפער

פוןגעדאַנקעזדוועגןזיג-זאַגישעבאַהאַלטענעאינטימע,די
דיפאַרהוילןגעוועןנישטאיםפאַרזענעןעסטיפּ.

‏POR PTמיטגעראַנגלאינערלעכערדערויתרוצצות,
פליכטןצווישןשלעכטס,NIT‏גוטסצווישןװאַקלענישןדי
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בּינעראוןשרייבער

דער-גאָלדהאַרפּנחס

טרוימער-רעאַליסט
קינסטלערישןיעדןRP‏אַזכלל,באַװוּסטעראַס'איז

גייסטיקערשאַפערסדעםפוןNINO‏דערזיךגעפינטווערק

דינאַ-דיאונטערצושיידןלייכטאיזעסאינדיװידואַליטעט.
גרויסןאַנדערןXJ‏פוןציבעטהאָווען,אַפוןאָנלאָדונגמישע

פוןשפּילעוודיקייטזאָרגלאָזערלייכטער,דערפוןמייסטער,

וװואַלצן.שטראוסיאָהאַן

ןעמראָפ‏YON PNפאַראַנעןזענעןאַנאַלאָגיעסאַזעלכע
שלוםפוןליטעראַטור.דעראיןאויךבמילאקונסט,פון

געטווענסמאַרקRP‏טרערןדורךגעלעכטערעליכמס

גראַדעסחייםצווישןקרעכץ.יידישןפוןפרייהומאָר,זונטן

וילנערפאַרשניטענעםPP‏רעמינעסצענטןדיכטערישע

מאָלע-כישופדיקעמיצקעוויטשעסRP‏שטייגער-פּייזאַזש
וועלדער.ליטווישעדיפוןרייען

DIT‏---פאַרגלייךאייןנאָךברענגעןמירזיךווילטעס
דערעמיגראַנטן-טיפּן.װאָטענסיהודהאוןגאָלדהאַרפּנחס

שטאָטישעראויסטראַלישערNIJ‏טעמאַטיקדיטיפּאַזש,

ביידעבייזעלבערדערעצמדיקאיזמיליעNP‏פּייזאַזש

עספאַרבינדונגס-צייכן,אַזייפעלטעסאָבערשרייבער,

באַהאַנדלטןWO‏צוגאַנגאידעאָלאָגישערדערפעלט

דורךRP‏דורךגעוועןאיזגאָלדהאַרפּנחססוביעקט.
DIT‏רעדנס-אַרטמיטןאפילויידישעכטפאָלקסטימלעך,

,ךעלמיטסקלאָפטשינתוהמ‏PT PRאיזװאָטעןטיפּן,די
ענייז‏PRךיזןטלובוצרעד,שילגנע‏PR INTשרייבטער

צוםדערגייעןוועלכעטענדענצן,אַסימילאַטאָרישעווערק
ארום.מיטןTP‏אויסמישןPP‏פּראָבלעם

זעלבערדעראדורךשווימטגאָלדהאַרןבייאויך
איןדזשיןאוןסעםב.צ.זיך,אויסטוישןפוןפּראָבלעם

“DNI‏אוןאיידלNOD‏באַרירטערNAI‏פאַרם",אַ,אויף
ויאיםברענגטערנישט,NO‏פּראָפּאַגירטערזיכטיק.

TNO‏לעבן.NP‏טרעפןקעןװאָסTNI‏אַויפאַרבייגענדיק,
יוןעוועג‏DONT ONTפאָלקסדפילאָזאָפיע.TJ‏נישטאיז
נאַציאָנאַל-אַפוןאיינשטעלונגדערRNP‏פרעמד-קערפּעראַ

TNO‏טוטװאָטעןשרייבער.פאָלקסטימלעכןדענקנדיקן,
איבערצייגונג.פוןיאָ,דווקא

NP‏פאנאנדערקלייבןנעמעןTP‏וועלןמיראיידער
‏INןעניפעגוצקיטיינזיא,השורי‏WP VOגאָלדהאַרס

‏YX“טרעווסאָװעגאַרפרעשיפּיטאָרעטס‏NR PINענטפער
“INOJ‏כאַראַקטעריזירטTNO‏װאָס—געשטעלט:וויינטלעך

גע-איזקװאַלןוועלכעפוןRP‏חותםשעפערישערהאַרס
‏PN PTגעפינטװאָסרוקנבייןדערסטימול,דערקומען
גערופענעNIM‏דיצוגעהערטגאָלדהאַרהאָטווערק?זיינע

באַ-מיטווערטער,שאַרפעמיטגעשילדערטאויפפירונג

יורידישעדיRNP‏געפינעןניטמ'קאָןוועלכעצייכענונגען

אויס-נאָרניטהאָטגאַספוןשפּראַךדיטעקסט-ביכער.

טערמינעןאומצווייפלהאַפטעRNP‏געפילןזיינעגעדריקט

ןכיירטשרעטנואןפלאָהעגםיאסע‏ONT PINנאָר=

געליבטע...אַמאַמע,אַפרוי,אַװויראָלאיר

דיפרייהייט.נאָךבענקשאַפטאַבאַפאַלןNO‏איזעס

NP‏ערוועלכעראונטערחופה,דערפוןשטעקנספיר
דיאוןקאַפּעלוששװאַרצןRP‏--מעריןמיטגעשטאַנען

-אַבטינ‏PAW MTערהאָטמער--)אָהענטשקעסnuoy‏

אים,האָבן--לייטןבייTP‏פירטעסוועדליקנוצט...(

,ןבילקראַפ‏PT ONTערװוּהאָטעל-באַר,סידנעיערRP‏
ווייל---וועלטדערXP‏האַלטערװוּבאַטראַכטן,צוכדי

‏Jay? ONTאון—געשעןניטזאָלעסװאָס---נאָכאַלעמען
פוןצוגדער---אויסנבלייבןקאָןעראוןווייטער...גייט

פּעראָן,אויפןWOP‏בלייבןװעטעראוןאַװעק,ועטלעבן

זייןצואיבערגעלאָזן--פאַרגעסענערRN‏איבעריקער,XI‏

גורל.אייגענעם
-עזמואידןעוועג‏ON INDזענעןשטעקנספירדי

דערצוNVA‏דעםNO‏פאַרצוימעןוועלכעקראַטן,באַרע

פרייהייט.

צוריק:אַלץאיםקומטרגעאייןאין

‏PT PDציטערסודותדיקערװואַרעמער,ערשטערדער

TNO‏וועלטן,נייעפוןאַנטפּלעקונגדימיידל;אַמיטנאָענט
םיא‏IND PTהאָבןזייאים.DNI‏פאַרבאָרגןגעוועןזענען

‏SPT PNארייננעמעןזייגעװאָלטהאָטערNIT‏צעעפנט,
-ייק‏JIN,סנייזזיא‏ONT IN—געזעצלעךפאַרזיכערןזיך

דעראיזTNO‏צונעמען.אָפּפרעגן,ניטNO‏עסקעןנער

אוןיוגנטפוןעלעקסירדערענדציל;דעראור-קװאַל;

לעבן.

דיקומטעסװיאַנטוישונג,דיגעקומעןאיזנאַכער

אויסניכ-דיהולאַנקע.נאַכטיקעראַנאָךאויסניכטערונג

דעםNIP‏טעם,נאָךביטערןאTPַ‏מיטברענגטטערונג

איבערצוחזרן...ניטעסמער—צוזאָג

TNO‏ערוועלכעריוגנט,זייןאָניאָגןגעװאָלטהאָטער
קאָמפּלי-אוניווערסיטעט;שול-באַנק,צוםצוגעשמידט

געזעץ-ביכער.צירטע

x

TNO‏לאָציװאָסוויסקיסאוןוױינען,NOY‏דינאָך
האָטטיש,יוםדטובדיקןבייםגעטרונקעןאָװונטיענעם

אויףהאָבןװאָסאויגן,ברוינעטיפע,אירעגעזעןTNI‏ער

איזבליקאיראיןגעבעט.מיטאומעט,מיטגעקוקטאים

געזעןTNO‏זיװאַרעמקייט.הכנעהדיקעווייכע,געווען

אירעפארצויגןהאָטפייכטקייטנעפּלדיקעאַאים.בלויז
‏BR“רעדטלמעלפעג‏PTןבאָהסעעכלעוו‏PN TINאויגן,
ליכט.צאַנקענדעדיפוןשיין

בחורדעראָנהויב?DP‏בחורזעלבערדערעסאיז
סוף?פון

צוריקברענגען..NO‏אַלץזיטוטאַצינד
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רע.ןפורעג‏ON IAD ANאָןהאָטטעלעפאָןדעראוןראָ,
איםאיזװאָסלעבן,אייגןTP‏אויס'סדרןגעװאָלטהאָט

מיטעניןדעםאויס'סדרןוישווערער,OJ‏אַאָנגעקומען

זיאַז--געהאַלטןANAJ‏פירמעסצווייװאָספּאַטענטן,די

אים.אויףרעכטאויסשליסלעכעדאָסהאָבן

לעבןאייגענעדאָססיבה:דיפאַרשטאַנעןהאָטערנו,

זיךפאַררופןלאָגיק;קאַלטערמיטרעגולירןניטמעןקאָן

באַרימטעויפּרעצעדענטן,אויףאָנווייזןגעזעצן;אויף

דאָק-אַבייויזעלבעTNO‏איזעסגעמשפּט.ANAJ‏יוריסטן

קינד...אייגןTP‏אָפּערירןניטPNI‏װאָסטער,

דאָךלעבטמענטשאַצרה:דיאָןזיךהויבטדאָאון

waטסביוה--שובןיא‏Prףיוא‏TINטספיולטנאַ‏--

פטור...אויס,NIJ‏

ןופליפעג‏PT INגעװאָרנט,NO‏האָבןעלטערןזיינע

דעםמאַכןצוסיבהגענוגנדיקעקייןניטאיזאחריות

NROT‏נאָרגעויינטלעךNO‏מאַכטמענטשאַװאָסשריט,

לעבן.RP‏מאָל

צוויי-פאַרןאיזאייביקייטאוןאייביקבאַגריף:דער

זאַך,NUOY‏אַעפּעסNP‏געוועןלאָצייאָריקןאונצװואַנציק

זיךפּלאָנטערןװאָסנעפּלעןסודותדיקעאיןאיינגעהילט

געוועןאיםפאַראיזהיינטדערלייט.אַלטעבייקעפּאין

אָנטאַפּן,מ'קאָןװאָסזאַךאַצאַפּלדיקער,אַלעבעדיקער,x‏
שוועל,דיאריבערשפּאַנעןאוןזיךצוצודריקןאַרומנעמען,

אַלט.אוןיונגפוןוועלטןדיפאַנאַנדערטיילטוועלכע

איןאַרגומענטן.זיינעגעקלונגעןלכתחילההאָבןאזוי

VP‏ערוועלכעצוקונפט,אייגענעTP‏געשטאַנעןאיזPNI‏

DIT‏אוןפעלערןזיינעמאַכןROP‏---אלייןגעשטאַלטן

פּערזענלעכעדיDP‏לערנעןניטמ'קאָןלערנען.זיךזי

מיטפאַרהאַנדלונגעןדיאיןאַנדערע.פוןדערפאַרונגען

אַרגומענטאַטיווןדעםאָנגעװאָנדןערTNO‏עלטערן,זיינע

אָנגע-פאַרןגעמאַכטשפּעטעראיםהאָטװאָס--כוח

אַדװאָקאַט.זעענעם

געוועןזענען—צוגעבןמעןמוז--אַרגומענטןדי

געקאָנטTP‏עלטערןהאָבןויRP‏װאָגיק,גענוג

אַנטקעגנשטעלן?

אונטערוועגס...געוועןשויןאיזקינדTNO‏---װיסיי

װידעראַמאָלערהאָט--TP‏מיטNOP‏סידנעי,RP‏

מיט,קעיס".TP‏פוןRPJ‏דיזכרוןRNP‏איבערגעמישט

בלאָנדעTNO‏---קעטיגעװאָרן:פאַרטיקעראיזאלייןזיך

ערוועטאירפאַר--שולRP‏שויןלערנטמיידעלע

NYD‏עראַזNIT‏אָפּהאַלט.קייןזייןניטדאַרףזיזאָרגן.

זייןצוNP‏ערהערט--מעריןמיטוווינעןניטמער

טאַטע?איר

וועטעלטערןמעריספאראון--עלטערןזיינעפאר

שויןזיךANAJ‏זייאַראָפּצושלינגען.פילביטערעאַזייןעס
-טימעגרעשיטאַטסרעד‏ON TIDגעדאַנק,מיטןאיינגעלעבט

מערישטוב.דיגעװאָרןענגאיזאָבעראיםDNI‏לעכקייט.

אירבאַנעמונג;אירRP‏ווידערוויליק:געװאָרןאיםאיז

איינמאָלניטשויןאיזTNO‏--עגאָאיזםאירבאַציאונג,

אירהאָטערRT‏זיצווישןגעװאָרןדורכגעלופטערט

שעהשפּעטערדעראָטRP‏עס,מעןקאָןװי=

אהיימצופאָרן?טעקסיאַזוכןזיךזאָלזיפרוי,אַלאָזן
“BY רעקיטומטוגרעד, ‎,צוגעלאָזענערONT NT IVAN

‎ךיזןוא=ןייצ-קאַבןעמוקאַבלאָמאַטימיצאָלרעקידוועל

‎:טראַפּשעגנייא

--רענעמונראַפאַרעייז,שטנעמאַרעזיאםדוק=

‏INראָג‏PNטפּיוהרעביא‏OPMרעזאַ‏?OM WIVאון
פאַרקערטעאַאַבסאָלוט—זאָגןמ'קאָן—ריכטונגאַנדער

עירפ‏PP WIאויךWP‏איזNOP‏שעהדיאוןריכטונג,
אונטערנעמען.ניטTP‏עסקעןעראון—

גע-אפילוערהאָטמענטשגוט-דערצויגענעראַוי

דאָדי.אָבער--TW‏עסבאַדויערטעראַזזאָגט,

x

דיRP‏ערשטכאָטשגרינשפּאַן,לאָציאַדװאָקאַטדער

‏NI"אַןכאַמוצןזיװאַב‏PW PTהאָטמיטל-דרייסיקער,
אינדוסטריעלעDIT‏געביטאויפןעקספּערט,XI‏װימען,

דורכדרינגלעכעשאַרפע,קאָפּ,שאַרפןאַהאָטערגעזעצן.
-עגםעדןבעגוצ‏PON ONT OTD TINצונג,שאַרפעאאויגן,

שאַרף,אַװאַקסןגעלאָזןערהאָט--אויסדרוקהעריקן

בערדל,פאַרשניצט
TNO‏--געניטקייטןNIT‏פעיקייטןאַדװאָקאַטישעזיינע

מאָמענטדעםRP‏נוצןגאָרניטצווועלן--געװוּסטער

שטחענגןאויפןגעפינעןTP‏וועלןמעריRP‏ערווען=

הענטזיינעוועלןרעדל,TNO‏פירןI‏אָנשטאָטאויטאָ.DIT‏

פינגער,אירעRP‏איינקלאַמערןTP‏ארומואַנדערן,נעמען
עפּעסNP‏פאָרןמיטןNP‏אָפּשטעלןזיךמוזןוועטעראון

.ןרזחרעביאסע‏PTטעו‏INT TINגאַס,טונקעלעראַ

געוווינטהאָבןTM‏וועןיאָר,עטלעכעדיNP‏אפילו

דימיטNIDA‏סאָלידערבאַקוועמער,דערNP‏צוזאַמען

ווייכעבאָד:צימערן;שפּיגלען,בעטן,רחבותדיקעווייכע,

דערווענט:דיאויףבילדערצוגעקליבענעאוןטעפּיכער

זייהאָבןגעטראַנקען,גוטעדימיטאויסגעשטאַטINA‏
ספּאָרט-ענגןNP‏נאַכט,דערפוןשטילקייטדעראיןדווקא

NOWןשינעדיירפּאָןואגנוטיירגוצרעקידרעירפאַןאָ‏--

דיצוזאַמען;זייןצובאַדערפענישדידערפילטפּלוצלינג

אוןזיך,פאַרפּלאָנטערןזיך;פאַרגעסןצובאַדערפעניש

ערשטעדיגעוועןעסNROP‏זייוװוי—זיךאויפפּלאָנטערן
גענוסדעםאַנטדעקטװאָסנאָרהאָבןDNO‏מענטשן,צוויי

RP‏ויילפארלירן,XI‏רגעאַמוראהאָבןאוןליבעפון

פאַרשווינדן,גליקTNO‏קאָןװאַרטן--פוןרגעדערNO‏

שטערן..פאַלנדיקעראַפאַרשווינדטעסװוי

גרינשפּאַןלאָציTNO‏וויינען,אוןוויסקיסNOY‏דינאָך

פאַמיליע:דעראויףגעטרונקעןאָװנטיענעםRP‏האָט
שווערויגעדענקען,XI‏פאַרפעלטניטדאָךערהאָטשמחה,

צוזאַמענלעבןזייעראַז---באַשליסןXI‏אָנגעקומעןאיזעס
האָטערוועלכןאויףבאַזיס,דעםמערניטפאַרמאָגט

מערין.מיטאיבעררייסטעראַזאון---געבויט

נאַ-סידנעי.RP‏פּראָצעסRN‏אויףTNI‏עראיזגעווען

כאָטשDNA‏איבעריקןRI‏איבערגעבליבןעראיזכער

-ויברענרובלעמ‏PT PRגעהאַטנויטיקזייערNO‏מ'האָט
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גע-NO‏האָבןזיי--לעולםדערציילן.היינטאיםפּרובירן

אריינגע-דעריבערTP‏האָבןTM‏אָן...קינדווייזDP‏קאָנט

זאָגן,רואיקמ'קאָןRP‏ענינים,אייגענעזייערעRP‏לאָזן

אוןפּראַקטישןגאָרביזפוןגעוועןזענעןעניניםדיאַז

NIJ‏אויספּרובירןדאָסלמשל:װיכאַראַקטער,קאָנקרעטן
געפּעקלטע,דיאוןליקערןדיוויינען,דיאויףמבינותזאָגן

צונגען..קאַלטע

מ'האָטװאָסנאָךדעם,NP‏פארטאָןאַזױXO‏געסט,די

TNO[‏--דעםוועדליקNIJ‏פאַרבעטן,אייגנטלעךTN‏זיי
מיטגעהאַטניטTP‏האָבן---דערװאַרטזייפוןמ'האָט

-דיוווצ,טייצןענופעג‏PAN TANTזייפאַרשעמען.צוװאָס

דערזייטיקע,אַכאָטשאויפמערקזאַמקייט,רגעאַמענען

דערמיטמענטשן.יונגעצוויידיUW‏פריינדלעכקייט
זייהאָבןמענטשןגוטמוטיקעזאַטע,DP‏געמיטלעכקייט

דערוועגןפּראָבלעמען:העכערעוועגןגעטאָןטראַכטאTNIַ‏
גאָטTNO‏צוליב—דעםוועגןװעלט;דערפוןפירונג
געקומעןזייזענעןTNI‏אוןחוהן,אוןאדמעןבאַשאַפןהאָט

אדרבא:אַזאויספיר,צום

וועמענסYNP‏דיאָטNI‏יושר,אַגעוועןװאָלטעס—

‏JOY ONTקילדעוו—טמעשראַפטינ‏PIN JANA YTחתונה
דעריבערTP‏אוןMWMP‏זיךלאָזןRP‏טרינקעןאון

עס--אדרבהטאַקעאַזמחותנים,שטיקלעךדאָגעפילט
‏NYיד‏ON INזאַך,קרומעקייןגעוועןניטAW‏װאָלט
איזYO(‏פּערענעדעראונטערארונטערקריכןווידערזאָלן

AS‏דרויסן(,RP‏נאַכט,ווינטערדיקעקאַלטע,אַגעווען
דערצודערגאַנגעןזייזענעןטאַקע,אָרטזעלבןדעםפון

חופה...

שכל,גענוגגעהאַטנאָכאַלעמעןהאָבןגעסטדינאָר
אויפ-ניטחלילהNIP‏זיך,DNI‏טראַכטןגעדאַנקןדיNO‏

זענעןTM‏אַז--מיינעןניטמ'זאָלמויל...TNO‏מאַכן
שיכור...

לאַנגצוANAJ‏פאַרשטיין,מעןדאַרףגעדאַנקען,די
צוליבניטגעסט.דיפוןגעמיטדעםבאַאומרואיקטניט

יונגעזיךפירןעסװוינאָכצוקוקן—הייסטTNO‏דעם,

טאַקעדעריבערפאַרבעטן.אַהערזיימעןהאָט—מענטשן

NIP‏באַשעפטיקונגזייערצוצוריקגעקערטTP‏זייהאָבן

מ'האָטNO‏מאכלים,נייעדיאויספּרובירןגענומעןווידער
טיש.צוםדערלאַנגט

באַמערקןצוגעוועןכדאיװאָלט—אַלעמעןחוץאַ
געדאַנקדעראַז—געסטדיפוןפאַרטיידיקונגדעראין

ייזןוא,טרעטנאָלפּעגךעלשפּיהןיוש‏PT ONTזייביי
“xy‏ס'װאָלטציקלאָראויףגעװוּסטניטמערשויןהאָבן
צענויפגע-ווידערrP‏װאָלטןצוויידיוועןתכלית,אווען

DT‏בלייבטגװאַלד-ריס,פאַרצירעוועטעראַפּאָרט.
‏oT TONאַ

וועגRP‏קלייבןגענומעןTP‏מעןהאָטXA‏שפּעטער
דיRP‏איבערגעגעבנקייטדיTNO‏ווידעראַמאָלאריין.

ND‏אויבערהאַנט,גענומעןגוטסקייטדיRIP‏וווילטעטיקייט
“NB‏זאָלערלאָצין,צוצושטייןגענומעןTNAT‏געסטדי

זעלסבטפאַר-TNI‏איזעסוױיל--מעריןאַהייםפירן
שטענדלעך:

פייכט-נעפּלדיקעאַאים.בלויז---געזעןאָבערהאָטזי

האָבןעסוועלכעRP‏אויגן,אירעפאַרצויגןהאָטקייט

האָטזימחמתליכט,דיפוןאָפּשײןדערגעפלעמלטזיך

בורשטינענערדערפוןפאַרזוכטגעהאַטעפּעסאויךשוין

קאָנצענטרירטזיךהאָטאיראיןאַלץאון---פליסיקייט

איםגעװאָלטזיהאָטאים,אויףקוקןמיטןאים.אויף

באַ-קאָןRNP‏ערנאָרװאָס—עפּעסװויסן.לאָזןעפּעס
נאַטירלעכ-אַמיטבאַדינעןגעלאָזטזיךהאָטערגרייפן.

דערצו.געוווינטגעוועןשויןNREV‏ערMm‏קייט,

זיב,ייווצןענעז‏ONT INדוכטן,געקאָנטזיךהאָטעס

צוליבװאָסמענטשן,אינטימעאפילואוןנאָענטע,גאָר
“DN‏קעגנאיבער,זייזיצןצופאַלאNIWַ‏סיבה,אַעפּעס

DW‏פאַרפּוצטןיוםדטוב'דיקן,מיטןנאַנדערגעטיילט

אויסשניטטיפןמיטןקליידנייאירבאַמערקטהאָטער

“TNI‏אירפאַרשטעלטויכמעטTNO‏װאָסהאַלדז,ארום
געמאַכטדעםוועגןNOY‏האָטערבוזעם.צאַרטןלעכן,

ןבאָהעדייב‏YT ANIוועלכעבאַמערקונג,דרך-אגב'דיקעאַ

עסאַזגעדוכט,אירזיךהאָטעסאון--פאַרשטאַנען

אָן.איםגייט

דאָ,זייןאָוונטדעםRP‏וועטעראַזגעװוּסט,האָטזי

TNO‏אָנגעטאָןדעריבערזיANU‏טיש,יום:טוב'דיקןביים

האָטערוועלכעפיגור,גאָלדענערדערמיטקייטעלעדינע

ןיוש‏ONT ONTנאָרחתונה.זיערצוגעשענקטNW‏

--עבילערעייזןופןראָיעטשרעידוצתוכיישאַטאַהעג
איבערגעלאָזט.זיהאָטעראיידער

צוריקברענגען.איםאַלץ,זיטוטאַצינד

זיךאויףבליקזייןאיינצוהאַלטןבאַמיטזיךהאָטזי

שװואַכקייט,זייןגעקאָנטהאָטזיוויל--לענגערװאָס

-אַב‏PORךאָנ‏DN INPפרויאישקייטNW‏אַזגעװוּסט,און

TO‏צווישןאָנהויבRNP‏געוועןאיזTNO‏װויווירקן,

ערהאָטגעוווּסט.NIP‏עסערהאָט—זיװיפּונקט

NP‏פּונקט,דעםXO‏פוןאוועקצוקוקןבאַמיטדעריבערזיך

אירגעצאַפּלטפויגלגעפאַנגענערNN‏האָט,עסוועלכן
אוןפאַרשיכורטאיםTNO‏װאָסאָנציאונגסדקראַפט,

בייםגעסטדימיטפּאָפּולערגעוועןאיזערגערייצט.

עפּעסNO‏חובזייןפאַרגעפילטהאָטיעדעראוןטיש,
חכמה'לע;אניט.נאָךווייסערװאָסאזוינס,עפּעסזאָגן,צו
װאָרט,אַאַרײנגעװאָרפןצוגעהערט,TP‏האָטערוויץ.אַ

איינדרוקדעםמאַכןצובאַמיטזיך--וויץאייגענעםאַן

זיינעמיטבאַפרידיקטNP‏װאָסמענטשןזאָרגלאָזןאַפון

-ראָגטלעפ'סןכלעוו,שטנעמאַ‏say? PRדערגרייכונגען
געדיכטעשאַרפע,זיינעDNIW‏אָבערזאָרגן.NI‏ממשניט,

חומ‏POT PN INDקומטװאָסדאָס,פאַרראַטןANAJ‏ברעמען

שפּירונג,דיגעוועןאיזעסצוקן.נערוועזןX‏מיט=

NI‏פוןבאַװעגטװויבליק,מיטןפירטװאָסאָנרעגונגדי
עלעקטרישעפאַרבאָרגענעNIW‏מעכאַניזם,אומזעבאַרן

שטראָ-עסוועלכעDIP‏קוועלעדיגעקאָנטהאָטערפּולסן.
-טנאַטוווּרפּעג‏DWN PIN---כװאַליעסעלקטרישעדימען

קעגנווירקן.

ערNI‏געכאַפּט,ואַרשײנלעךTP‏האָבןגעסטדי
זייTNO‏אַלץ,TNO‏איןאינטערעסגרויסןPP‏ניטהאָט
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קאָרעספּאָנדענץפּערזענלעכערפוןידיעותרייעאקוועלע
מיטשפּעטערNIP‏קערטינעןRP‏שטיינבערגדירצווישן

ךיאסאָװ‏ONT WSNבייםגעבליבןס'איזאָבערטשיפלעי,
קאָלוועל.אַרטורDIT‏ציטיר

JID םעדןגעוותמארעד ‎אויסגאַנגOW  ‎זעטNU
‎.טקעיאָרפּ-יעלרעבמיק

אייזענבורמ.

לעבּןTNO‏און

װײטער...גייט
)דערציילונג(

קעגנאיבער.געזעסןזייזענעןטישיוםדטוב'דיקןביים

קאָלירטעגלעזערנע,פוןארויסגעשמעקטהאָבןמאכליםדי

וויסקי,אוןNP‏פלעשערדיטאַצן.קאַרבירטעפוןשיסלען;

FO‏צווישןגעוועןאיזאַלץTNO‏—גלעזערפינקלדיקעדי

ןטימטאָהיז.זאָלג‏PT PRוויסקיאָנגעגאָסןהאָטער

ןעוועגזיאקילב‏WR PRהאַנט.rP‏נאָכגעפאָלגטאויג

װאָססכום,NOJ?‏איבערגעגעבנקייט.הכנעהדיקעווייכע,

שטימונג,זייןארויספילןגעװאָלטזיהאָטאָן,TP‏גיסטער

דאָסאַרום.אויפןאויסווירקונגזייעראוןפירונגעןזיינע

געקאָנטAND‏זי--באַראָמעטערדערגעוועןאיזגלאָז

אים.RP‏אָנװאַקסןאָןהויבטDNO‏שטורעםדעםפאָרפילן

פאַרשידנאַרטיק:זייןגעקאָנטהאָטשטורעםדעראפילואון

געבראַכטהאָטװאָסשטורעם,דערגעוועןעסאיזמאָלטייל

OJ‏אַ--אויסגוסראָמאַנטישןמיטפולרעגן,װאַרעמעןאַ

TNO‏שטורעם-ווינט,וילדעראַגעוועןNAW‏עסאיזמאָל

חורבן.אַאָנגעמאַכטהאָט

נאָרהאָטערװאָסטיש,פוןגלאָזTNO‏גענומעןהאָטזי

RT‏פליסיקייט,בורשטינענערדערמיטאָנגעפילטװאָס

געטאָן:פרעגאַשטיל

אייז?ימו

wT? POR =
געוועןדאַנקבאַרNO‏איזזיאייז.געבראַכטאיםהאָטזי

PO INDןכעלדניירפןראַפ,טײקמאַזקרעמפיוא‏TRO‏
ליכט.דיגעברענטיום-טוב'דיקהאָבןטישאויפן

ניטהאָבןשמועסזאָרגלאָזןזאַטן,אַאיןפאַרטאָןגעסט,די

דערלויבןצוטאָןגוטןWO‏געהערטעסNI‏פאַרגעסן,

אירפארמאכלים,געראָטענעאירעDNI‏באַלעבאָסטע

שיסליעדעװאָס.געוועןטאַקעאיזלויבןאוןאויפטו.

האָבןגעסטדיכאָטשאוןטעם,באַזונדערןאַגעהאַטהאָט

‏XP“ןינע‏PR TOU PRבריהשאַפטOJ‏אַארויסגעוויזן

שטייגעראַוויפלאוןגעזונטאויפןווירקונגזייערלאָריעס,

דיעטעבאַלאַנסירטעאַהאָבןצוכדיעסןדאַרףמענטשאַ

שטילערהייטNIT‏פאַרקוקט,עספונדעסטוועגןזייהאָבן—
sy Sony‏ באַהאַוונטקייט,זייערקעגןאונטערגעזינדיקט

נסיון.דעםביישטייןגעקאָנטניטהאָבן

רעזולטאַטןפּאָזיטיוועNOY‏,טראָץשרייבט:בענעטש.
אויסטראַ-DIVO‏קרייזןפאַרשידענעביידערפאָלגןאון

מערב-אויסטראַליע,DP‏סטייט-רעגירונגNIT‏פאָלקלישן

דורךגעװאָרןאָפּגעװאָרפןקימבערליי-פּראָיעקטדעראיז

דעםדורךאוןקאַנבעראַאיןרעגירונגפעדעראלערדער

מענזיס".פּרעמיער-מיניסטער

רעדנאַ‏JX WINדיהאָבןRW‏מעגטקודם-כל,איז

אָפּגעװאָרפןהאָטעֶרנישטאָבערמענזיסן.איבערמיינונג

“AY‏נישטשויןמענזיסאיזדעמאָלטND‏פּראִיעקט,דעם
דערקערטין,דזשאָןIW‏פּרעמיער-מיניסטער,דערווען

פעדע-דיגעוועןאיזTNO‏לייבאָר-פּאַרטיי,דערפוןלידער

אויסטראליע.פוןרעגירונגראַלע

װילקאָק,מערבדאויסטראַליע,DIT‏פּרעמיערדעראפילו

צוגעזאָגטהאָטעררעזערװאַציעס.זיינעגעהאַטהאָט

‏YR IN“גאַראַנטיע,דיהאָבןמוזן,מירשטיינבערגן:דיר

“NID‏זייישובים,יידישעדיRP‏בלייבןוועלןמענטשןרע
NP‏צושטעטדיRP‏צעלויפןrP‏נישטאוןוויקלען

רעגירונג".דעראויףלאַסטאַ
‏PT,ךובסלעוולאָקרוטרא‏TD PRציטירשטעלעדי

‏RIVAןייקטשינ‏ANA PIRיושרדיקזיי,אויטאָביאָגראַפיע:

“Be Just and Fear Not’.
לעװלאָק.עלעווקרעבלעזרעד‏PD WYNציטירRP‏

מצדאָבעסערװאַציעקלוגעאַזייעראיזTNO,‏שרייבט:

געוועןNAJ‏איזדעםמיטRP‏װילקאָק,פּרעמיערדעם

אויפ-ווערןזאָלWD?‏יידישעראNAD‏קערטין.באַזאָרגט

איינוווי-VIW?‏וועטאזויװויקימבערליי,RP‏געשטעלט

דערפוןפּאַטראָנאַטהשגחה,דעראונטערקומטװאָסנער,

דערRP‏בלייבןצוווערןגעצווונגעןקען,פריילאַנד-ליגע",

פאַר-גענויהאָטקערטיןפאַרלאָזן.עסווילערNID‏געגנט,

צאָלאRPַ‏געדויערןלאַנגנישטװעטעסאַזשטאַנען
-רעביא‏PT PNאומצופרידןווערןוועלןישובpP‏מענטשן

.טעטשערעדנאַ‏PR WINמעלבורן,סידנעי,PP‏ציען

“BS‏אַנטשטייןוועלןעסאזגעװוּסט,TNO‏)קערטין(ער

רעגירונגעןדיאוןליגע",פריילאַנדדערצווישןבלעמען

גע-ANOD‏ערפעדעראַלער.RT‏אויסטראַליעמערבפון

םעדןופגנוקראַטשראַפיד‏PT ODAטעו‏ONT TRפילט,
באַפעלקע-אויסטראַלישערדערצווישןאַנטיסעמיסיזם

רונג".

קעגנער-גרעסטע,דיNH‏שרייבטקאָלוועל

אויסטראַליעפוןטיילשוםקייןװאָסגעווען,איזשאַפט
ספּעציעלעראַצוVIP‏איבערגעגעבןנישטקיינמאָלקען

סע-פולשטענדיקן,אעטאַבלירןצורעליגיעNIWI‏ראַסע

אי"דערפוןאָפּגעריסןפאַרבאַנד,אָפּגעזונדערטןפֿעראַטן,

וילאַנד,דעםRP‏גלויבן,מירבאַפעלקערונג.בעריקער

פּלוראַיאַאיזלעבסטדווועןטוען.דעמאָקראַטיעסאַלע
זעלבעדיפּערזאָןיעדעהאָטגעזעלשאַפט,ליסטישער

ערפּערזאָן.אַנדערעיעדערװויפּריווילעגיעס,NIJ‏רעכטן

פליכטןRP‏פאַראַנטװאָרטלעכקײטזעלבעדיNIP‏האָט

רעכט,רינישטהאָטPIA‏פּערזאָן.אַנדערעיעדעװוי

באַזיץאייגענעםזייןRP‏אויסשליסלעךTP‏זאָלןװאָס

פּערזאָנען'.אַנדערעאויסשליסןאון
זעלבערדערפוןברענגעןגעװאָלטנאָךװאָלטאיך
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צוםבאַמערקונגען)עטלעכע

בּענעט(ש.פוןאַרטיקל

בעווינסדורךפאַרמאַכטהערמעטישגעוועןזענעןא"יפון

נישטהאָבן,סטרומא"דקרבנותדיאפילוװאָספּאָליטיק,

רעזולטאַטן".PP‏געבראַכט

MIVA ONT ןעניוועבןקידייטראַפטשינייג. ‎ערNP

‎םיאטח IXדעם.IWAN  ‎טראַ-‎ יד?ןיוועבזיולבסאָװראַפ
 ‎1942.דעמאָלט PR ןעמוקעגראָפזיאאַמורטס,עידעג‎

‎זיא PRדי‎ ןופגנוריגערדעיצילאַאָקאַןעוועגדנאַלגנע
‎עוויטאַוװרעסנאָק TRטשערטשיל-‎ יד,ןעייטראַפּ-ראָבייל

‎רעטסינימדסטעבראַרעדןעוועגזיאןיוועב.גנוריגער-ילטע

‎.רעטסינימ-ןרעסיוארעדןעדיאןוא DANאיז‎ ,ןקידלושאַב

‎ןעײטראַפּעדייב,קידלושגנוריגערעשילגנעעצנאַגיד
איזרעגירונגענגלישעדי,אַזאויך:שרייבטב.ש.

קימבערליי-פּראָיעקט.דעםפּראָיעקט",דעםקעגןגעווען

נעמטבענעטפר'קװאַלןוועלכעפוןנישטווייסRP‏

“TNIP‏געוועןNO‏װאָלטRP‏פעסטשטעלונג.דאָזיקעדי
פּונקטזאָגטלאָגיקדיבאַװייזן.TNO‏מירזאָלעראזבאַר,

יענעראיןפּאָליטיקענגלישעדיאזווייסן,מירפאַרקערט.
לייבאָרדערDIP‏סייאוןקאָנסערװאַטיוועדיDIT‏סייצייט,

גע-צופּראָדאַראַבישאיינגעשטעלטגעוועןאיזפּאַרטײען,
קימבערליי-דיTNI‏איזעל-פּיישכלאַראַבער.דיפעלן

בליץ-אָפּלײטעראַװיגעווינס,גרויסאװויגעווען,אידעע
רעאַקציאָ-פאַרמלחמהדיקעדיװויפּונקטענגלאַנד,DNI‏
דיפוןווערןפּטורוועלנדיקרעגירונגען,פּוילישענערע
יידישערוועגןבאַמיאונגעןגעמאַכטהאָבןפוילן,RP‏יידן

מאַדאַגאַסקאַר.קייןעמיגראַציע

צוזיךמיטגעהאַטדעמאָלטענגלאַנדהאָטצווייטנס,
מלחמהבלוטיקעראַאיןאיינגעוויקלטגעוועןאיזזיטאָן.
איראיזקימבערלייעניןדערהיטלער-דייטשלאַנד.מיט
‏AND PTוועגןפּיאַטע?אלינקערדעראיןגעלעגןנישט
,אוגאַנדע'.נייעראקעגןNIWI‏

פּונקט:וויכטיקסטןNIT‏לעצטןWO‏איצטמירקומען
אויסטראַלישערדערפוןבאַציאונגדיגעוועןאיזװוי=

קימבערליי-פּראָיעקט?WO‏רעגירונגפעדעראלער

פּראַיעקטקימבּערליידערבורשטין ‏סענדער
בלע-,מעלבורנערדיDIP‏נר.מערץ-אַפּריללעצטןRP‏

אַרטיקלXJ‏אָפּגעדרוקטבענעטש.פריינדהאָטטער"

שטיינ-נ.י.ד"רפוןקימבערלעי-פּראָיעקטדעםוועגן

אָפּשאַ-מחברסמיטןמסכיםאַלגעמייןRP‏זייענדיקבערג.

-נייטש‏WT PDפּערזענלעכקייטגרויסערדעראיבערצונג

קעןייד,גרויסעראוןערלעכקייטאידעאַליזם,זייןבערג,

פעסט-ריכטיקענישטOY‏אַדורכלאָזןנישטאָבערמען

געאָגראַ-סייגופא,קימבערלייעניןדעםאיןשטעלונגען

“DNI‏קענעןװאָסהיסטאָרישע,סייפּאָליטישע,סייפישע,
לייענער.ערנסטןדעםפירן

אַנאַליזירן.פּרובירןדאָסוועלןימיר

קימבער-DIT‏טעריטאָריע,דישרייבט:בענעטש.פר'

וועסט-פוןטיילדרומדיקןאויפןזיךגעפינטװאָסליי,
פּראָיעקט.DNIF‏געװאָרןאויסגעקליבןאיזאויסטראַליע,

-אַנ‏ONT TINפרוכטבאַרזייעראיזגעגענטדאָזיקעדי

רעגנס.טראָפּישעאוןטייכןוואסער-גרובנס,טירלעכע
שעפּסן,בהמות,האָדעוועןDNI‏צוגעפּאַסטאיזIRW‏דער

גרויסענעבןTP‏געפינטגעגנטדימאַיזדגערעטענישן.

)אונטער-אָקעאַןפּאַציפישןאויפןפּאָרטאַהאָטאוןטייכן

ס.ב.(—מירדורךגעשטראָכן

געאָ-צווייפאַראַןזענעןפּאַראַגראַףדאָזיקןדעםאין
זיךגעפינטקימבערליי--ערשטנספעלערן.גראַפישע

נאָרוועסטדאויסטראַליע,פוןטיילדרומדיקןRP‏נישט
וועסט-אויסטראליע.DP‏טיילצפון-מערבדיקןאויפן

TP‏געפינטװאָסוועסט-אויסטראַליע,נישטקעןצווייטנס,
אָקעאַן.פּאַציפישןRP‏פּאָרטאַהאָבןאָקעאַןאינדישןביים

מזרח.קייןמערבDT‏שפּרונגאַ,פאָלג-מיך-אַ-גאַנג*,ס'איז
ים,צוםצוטריטאַהאָטקימבערלייאַזאמת,טאַקעס'איז
אינדישן.צוםאָבער

ש.שרייבטאַרטיקלזעלבןRNP‏אָרט,אַנדערXI‏אויף
לארשי‏PIN TXגעגלויבט,האָטשטיינבערג,ד"רבענעט:

אײיראָפּש"DP‏פליטים-לאַגעדילייזןקענעןנישטועט
טויערןדיNT‏פאַרגעסן,נישטדאַרףמעןאוןRP.0491‏

מיניסטערפוןביוראָ

קולטוראוןבילדונגפאַר

DDT 18טעטימאָק-"המידק;‏

מעלבורןאין

אוןבילדונגפארמיניסטערדעםI‏בריוואייער
געװאָרן.איבערגעגעבןמיראיזקולטור
פראַגעדערמיטסךאזייערפאַרנומעןTP‏האָבןמיר
“PNA‏אַבאַשטימטהאָטמיניסטערדעראוןכאן?;אנחנו

ענין.דעםאויסצופאָרשןמיטגלידער3פוןסיע
דערפוןרעקאָמענדאַציעדערנאָךאזהאָפן,מיר

ווערן.געלייזטפראַגעדיועטקאָמיסיעדאָזיקער
גרוסמיט

גאָלדבערגערדב

מיניסטעריאליראַטגעבער

והתכבותההינוךשרלשכת

תשל'טבאיירכ'בע"הלכבוד

1979יאמב17רניו'ב

"קדימהי"ועד

מעלבורן

רב.שלום

אלי.הועברוהתרבותההינוךYW‏מכתבכם

מינהוהשר"אנחנו-כאן",APN?‏בנושארבותטפלנואנו

הלהקה.נושאאתלבדוקאנשים3בהועדה

תיקונם.עלהדבריםAINI?‏הועדה,המלצותשלאהרמקוים,אנו
Aכדב‏]=

גולדברגרTA‏

השריועץ
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מלוכה-פרעזידענט91ביוראַ

1979ץרעמרעט27,םילשורי

פאַרוואַלטונגדערצו

,ןרובלעמ‏.LR “NN TPפון

אוױיסטראַליע.

האָטנבוןיצחקמרמדינהדערDP‏פּרעזידענטדער

אייערDIP‏קבלהדיבאַשטעטיקןצובאַאויפטראַגטמיך

‏PTןקירדסיוא‏9791PR PIXמערץ4-טןפוןבריוו

פאַראינטערעסירונגאייערפאראָנערקענונגאויפריכטיקע

זאָרגאייערDNI‏אוןכאן",אנחנואַנסאַמבלדעםמיט

צוקונפט.זייערNYW‏

דערTNO‏געװאָרן,דערהאַלטןאיזבריוואייעראיידער

מאָסגעבנדעדיSI‏געווענדעטTP‏פּערזענלעךפּרעזידענט

זייןאויסדריקןאוןאיינצלהייטןדידערגייןצואינסטאַנצן,

TP‏קאָנטינואירןוועטאַנסאַמבלדערRT‏האָפענונג,
טעטיקייט.

רעדןוא‏JCP WNWפּראַקטישעפאַראַןזענעןעס

ענין.דעםאויףקלערט“TAI‏פוןאויסצוגבייגעלייגטער

אויסגלייך,אןדערגרייכןוועטמעןאזדאָך,האָפןמיר

פאַרזיכערןוועטRNP‏צופרידנשטעלןאַלעמעןוועטוועלער
אַנסאַמבלדעםפוןעקזיסטענץווייטערדיקעדי

“DNI‏,אנחנו

כבודגרויסמיט

נרדישולמית

פּרעזידענטזביורא.פווראַטנעבערין

פּאַרזיצערפוןביוראַ

אַגענץיידישערדערפון

--רגרקחצי

הויפּט-ראַטגעבער

אַגענץיידישערדערפון

1979ץרעמ1023סעד

דערDIJ‏פאָרזיצערWO‏בריוואייערפארדאַנקאַ

דולצין.מראַגענץיידישער

היינטיקןדעםביזהאָטכאן",אנחנואַנסאַמבלדער

געזעלשאַפט-DIJ‏סובסידיעסבאַדייטנדיקעבאַקומעןטאָג

פוןגעלטסומעסגרעסערעאריינגערעכנטקוועלן,לעכע

אַגענץ.יידישערדער

אַנסאַמבלדעםאונטערשטיצןצובדעההאָבןמיר
‏PT PYN YTביוא,טפנוקוצרעדןיא‏PAN “IND,אנחנו
אַנדערןצווישןאוןבאַדינגונגעןאָנגענומענעדיW‏צופּאַסן

בודזשעט.באַשטעטיקטןגענויעםאַצושטעלן

כבודגרויסמיט

רגר3

<I OF Tilk PEIS:DENT OF 111 23° 7307  ‎נשיאwon

1979סרמב27,ט'"לשתרדאב‏ND,םילשורי

וד
-זרירטערב‘eo‏תמר

''קדימה'"שע"יהתרבותועדת
3185,קיונרטסלא,ןיבלסבוחר7

אוסטרליה

הנכבד,שרNA‏

אתלאשרעליהטילנבון,יצחקמרהמדינה,נשיא
הערכתואתבזאתלכםולהביעדנא,4מיוםמכתבכם,קבלת
לעתידה.ודאגתכםכאן""אנחנובלהקתלהתענינותכםהכנה

אלבעצמוהנשיאפנהנתקבל,שמכתבכםבטרםעוד
ולהביעהפרטיםעללהיונדעכדיבדברהנוגעיםהמוקדות

ממשייםקשייםישנםהלהקה.שלפעולתהלהמשךתקותואת
אתמסבירלזאתהמצורףשבועשלפני"TAI"‏מעתוןוהקטע
תבטיחכולםרצוןלשביעותשפשרהTNN‏בכלנקוהזאת.
כאן".''אנחנוהלהקהקיוםאת

ולעמיתיך,לךהנשיאבנרכת

רגובכבוה

נרדישולמית
לנשיאיועצתומצ"ל:

שנ/מב

לארץיישראלהיהוזיתהסוכנות

THE EXECUTIVE OF JHE JEWISH AGENCY‏

‏OFFICE OF THE CHAIRMANההנהלהיוירלשכת

‏YITZHACK RAGERףגףיצחק

תשל''טבאדרכ'ד
2349.17

General Counsel ריויהץעוי‎

Tiago?
‎ייהמידק''דעו

‎ןרובלמ

דולצין.מראלמכתנכםעלתודה

מסיועהיוםעדנהנתהכאן"להקת"אנחנו

נכבדיםסכומיםTA‏ובכללהציבורמתקציבירנ

הסוכנות.מקופת

ללהקה,לסייעבכוונתנוישנעתידגם

היתרוביןהמקובליםהקריטריוניםעלתקפידNO‏

ומאושר.מפורטתקציב

ירהבכבודך

רארין
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אונטערגיין!כאן",אנחנואנסאמבּלדערועט
גרופּעווילנערדיװאָסבלויז,איזאונטערשידדערשטאָט.

נאַציאָנאַלעמיטמענטשןיידִישעפוןבאַשטאַנעןאיז

אויףגעוועןזענעןארויסטרעטונגעןזייערעאוןגעפילן

יידיש.

אונ-אוןעליה,סאָוויעטישערדערשװוּנגגעבןXI‏כדי

אויפ-העלפןפאַרמדינהדערפוןזאָרגדיטערצושטרייכן

פּראָק-איז--קונסטפוןצווייגןאַנטװיקלעןאוןהאַלטן

ןוויטאַטנעזערפּער‏NR PDשאַפןTNO‏געװאָרןלאַמירט

גאָמעןאונטערןיידן.סאָוויעטישעפוןאַנסאַמבל

“DNI‏,אנחנו

קרוםגעקוקטמעןהאָטישראלRP‏קרייזןגעוויסעRP‏

יידיש-פיינטלעכעRNP‏דווקאנישט)אוןאויפטודעםאויף

ידטקריוועג,סיוא‏VPN JPWטאָה‏XT WIקרייזן(.

‏JOO VINאַנדערעפוןקנאהDP‏שװאַכקייטמענטשלעכע

DMIM‏אייגענעמיטראַנגלעןגעמוזטזיךהאָבןוועלכע

טעאַטער.יידיששפּילןצוכדי

וועלט,דעראין“DNI‏,אנחנופוןארויסטרעטונגעןדי

פּרעס-נאָרלשון,יידישאָנזעןנאָרנישטגעבראַכטהאָבן

אָפּגעשאַצטמעןהאָטאזמעטוםגופא.מדינהדערטיזש

יעדערכאָטשאויפלעבונג,קולטורעלערדערפארזאָרגדי

עקאָ-אירעמיטrP‏ראַנגלטמדינהדישווערוויווייסט,
פּראָבלעמען.נאָמישע
“DNA‏גרויסעTNO‏געהאַטANAJ‏מעלבורןRNP‏מיראויך

אויפטרעטונגעז.כאן",אנחנודיDP‏געניסןWI‏געניגן

ענלעכעצייט-צו-צייטפוןקומעןשטאָטאיןאונדזצו

אוןאינסטיטוציעס,מלוכהשעזענעןוועלכעאַנסאַמבלען,
פון--מלוכותדיDW‏פאָלקס-קונסטדירעפּרעזענטירן

געפילט,האָבןמירגעװאָרן.געשיקטזענעןזייוועלכע

געװאָרן,רעפּרעזענטירטבכבודיקדאָאיזישראלמדינתאַז

NIP‏--גענוסעסטעטישןאויסער—האָבןמיראון

שטאָלץ,נאַציאָנאַלןDP‏געפילדעםגעהאַט

RT‏קלאַנגעןדערגאַנגעןאונדזערXI‏זענעןNO‏נאָר

און=זייןצווישןrP‏װאַקלטכאן",אנחנופוןגורלדער

קלייבןאַנסאַמבלדעםDIP‏מיטגלידערדיאַזזיין;---נישט

אוןקולטורדמיניסטעריוםפוןטירןדיבייאויסצוזעצןזיך

הונגער:שטרייק.אַדערקלערן

דערDIJ‏וויכטיקייטדיאָפּשאַצנדיק---קדימה",די

קולטור-באַדער-דיDNI‏אַנסאַמבלNIN‏פוןעקזיסטענץ

פאָנד,אַאויףבאַשטײערטTP‏באַלדהאָטיידן,פוןפענישן

TP‏מיטאָנצוגייןאַנסאַמבלדעםדערמעגלעכןזאָלװאָס
ענעדישראַפוצןדנאָװעג‏PIN PTהאָבןמיראַרבעט.

גלויבןמירװויילפּערזענלעכקייטן,פירנדעישראלדיקע,

אויס-דאַרףאַנסאַמבלרעפּרעזענטאַטיווערמיןNIN‏אַז=

געבעטןזייANAJ‏מירמלוכה.דערפוןווערןגעהאַלטן

“yy‏זיךזאָלאַנסאַמבלדעראַז=דערלאָזןצונישט
DNI‏פאַרלוסט,גרויסאַגעוועןװאָלטדאָסnoS‏פאַלן,

אויסדרוק.נאַציאָנאַלןאונדזער

,קדימה*דיוועלכעענפערס,דריידאָברענגעןמיר

דער-זאָלרוףאונדזערNI‏אַלץ,טועןמירדערהאַלטן.האָט
אונטערגיין!נישטטאָרכאן";אנחנוװערן:הערן

‏ONT ONTישראל,ארץRP‏יידישקעגןקאַמףדער

שנאהזינלאָזעראRNPַ‏פאַרװאַנדלטצייטדערמיטזיך

הינ-האָטקרתא(נטוריהיינטיקעמין)אַפאַנאַטיקערפון

פאַרגאַנגענהייט.טרויעריקעאַזיךטער

ערצילפּאַזיטיווןפאַראַװאָס—פאַנאַטיזםמיןיעדער

רעזולטאַטן,דיסדדהכלRP‏זענען---שטעלןנישטזיךזאָל

נעגאַטיווע.אַ--סביבהדעראויףאויסווירקונגדי

גע-OJ‏אַגאָרTP‏האָטיאָרןyay?‏זינט---געוויס

געזעל-ישראלדיקערדערפוןבאַציאונגדעראיןענדערט

שנאה-פאַרהאַרטעוועטעדיXAW‏—יידישצושאַפט

אָרגאַ-דעםNP‏פאַרװאָרצלטטיףאזויזיךהאָבןמיקראָבן

נאָךבאַקעמפןצושווערTY‏איזעסאַזישוב,פוןניזם

גאָרזיצןמיקראָבן-טרעגערדיװאָסדאָס,איזערגער

PAN VPNןטמאַעכיירסולפנייא,עכעלטראָװטנאַראַפ‏TIN‏

פוןלשוןדאָסזאָלרדיפות,יאָרןנאָךאַזנישט,דערלאָזן

רוקן.דעםאויסגלייכן---יידןגערודפטעדי

ערנ-RP‏טרוקענעראַכלבדרךאיזװאָסגעשיכטע,

אָפּי ‏צייטצוצייטפוןצייטפוןליבהאָט—yap‏סטער

ממש.שפּיצלעך---PNONNYOJ‏צוטאָן

דיזענעןעליה,סאָוויעטישערדערפוןאָנקומעןמיט

געװאָרןגעשטעלטאויסגעװאָרצלטעRP‏יידישדנעגירטע

דילעמע:אַפאַר

צוזאַמעןגעליטןלשוןיידישהאָטראַטנפאַרבאַנדאין

יידישעפאַרמאַכטTNO‏מען—TI‏סאָוויעטישעדימיט

-שידיייד‏INT PTהאָבן)אפשרפאַרלאַגןשולן,צייטונגען,

אָדןוא(...טימרעדטיירפעגראָגלארשי‏PIN PRשונאים

PR —ןפראַדלארשיתנידמ‏MTעיירפיווןליפךיז‏

זעלבעדיאַנטקעגנטראָגןמעןPNI‏אַזױװויאיז---מענטשן

נישטעסאיזראַטנפאַרבאַנד?RNP‏װוייידיש,צובאַציאונג

קענעןיידןסאָוויעטישעאַז--צוזאָגמיטןסתירהRP‏

פרייהייטן?אַלעפוןגעניסן

פוןגעקומעןזענעןעולים,פוןשטראָםמיטןצוזאַמען

--רעגניז,רעצנעט,רעקיזומעשידייעפּורגאַענליוו

,סצע-אRNPַ‏אָרגאַניזירטגעוועןווילנעאיןזענעןוועלכע

אַנסאַמבלעןאַזעלכעטענץ".אוןגעזאַנגפוןאַנסאַמבלנישן

סאָוויעטישערגרעסערער,יעדעראיןכמעטזיךגעפינען

אוניווערסיטעטבן-גוריוןאיןיידיש-קורסן
יידי-אוןיידישפוןקורסןדיאַזזיך,דערוויסןמיר

בארRP‏גוריוןדאוניווערסיטעטבןןRP‏ליטעראַטורשער
NOJ{‏דייאָר.דריטעTNO‏שויןנאָרמאַלNI‏גייעןשבע

אַלגע-DNI‏אָפּטײלונגדערפוןראַמעןדיRP‏עקזיסטירן
דיפאַקולטעט.הומאַניסטישןבייםדיסציפּלינעןמיינע

לערנטוועלכעדרעסקער,אנאאיזיידישפוןלעקטאָרין
שפּראַך.דינישטלגמריקענעןװאָסאזעלכעיידישאויך

שלוםפוןשריפטןדיאויףבאַזירטבעיקרזענעןקורסןדי
‏PN INפאָרויסגעזען,ווערטעספּרץ.ל.י.אוןעליכם

אַנדערעפוןשריפטןדילערנעןNP‏מעןוועטגיכן
שרייבער.יידישע
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געוונען—הללויה",ישראלילידTNO‏

געזאנג-קאַנקורסאינטערנאציאַנאַלן
אורשימרית

מאלטינסקיחיים---יידיש

הללויה
שאַלן,אייביקזאָלהללויה
אַלע.מירזינגען---הללויה

האַרץTNO‏װאָרטNROT‏דעםRP‏

דאַנקבאַרקײטפוןשפעאַמיט

קוועלט.

וועלט!וװווּנדערלעך-שיינעONIN‏

היינט,לידמיטןהללויה

שיינט,װאָסטאָגדעם—הללויה
ניטאָאוןגעוועןװאָסדעםאויףהללויה

--ןעוועגטינךאָנסאָװןוא

שעה.גוטעראַאיןהללויה,

שאַלן.אייביקזאָל---הללויה

אַלע.מירזינגען--הללויה

גאולה,אוןטרייסטגרויסעדיקומעןוועלן

פאַרפולן,וועטלופטדיקלאַנגעןDN‏שפעאַ

הללויה.—זאָגןצוזאַמעןאונדזמיטאויךNIT‏

היינט,לידמיטןהללויה

שיינט,װאָסטאָגדעם—הללויה

ניטאNIPָ‏געוועןװאָסדעםאויףהללויה

ONN FINןעוועגטינךאָנ‏--
שעה.גוטעראַאיןהללויה,

ערד,דעראויףROP‏פאַרהללויה

מאָרגן,אוןנעכטןהללויה,

,טרעשאַב‏VY PTװאָס

האַנטבייהאַנטגייןהללויה,

--דנאַנאַכאָנןעגניזץראַהןייאטימןוא

הללויה.

היינט,לידמיטןהללויה
שיינט,װאָסטאָגדעםהללויה,

ION‏אוןגעוועןװאָסדעםאויףהללויה,
--ןעוועגטינךאָנסאָװןוא

שעה.גוטעראַאיןהללויה,

מאלטינטקיחיים
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טעלע-אייראָפּעאישעדידורךווערטיאָריעדעס

ליד.בעסטןפאַרןפאַרמעסטונגאַדורכגעפירטוויזיעס

,,אייראָוויזשן".נאָמען:אונטערןגייטקאָנקורסדער
וועלכערצופאַרמעסטונג,פּאָפּולערעזייעראַאיזTNO‏

מענטשן.מיליאַנעןצוזיךקוקןעס

פאַרמעס-דיהאָט--פאַראַאֵיאַרןוי--יאָרהי

געזונגעןהללויה,ליד:מיטישראלגעװוּנעןטונג
באַגליי-דערמיטאַטאַריגלייאָריקער62דערדורך
גרופּע.מוזיקאַלישערהאָניק*אוןמילך,דערפוןטונג

125;!טנמןענווועגטאָהדילעקידלארשיסאָד

פהאן-א"ןפונקטן,ווו--שפּאַנישאַנטקעגןפונקטן;

פונקטן.601--צויזיש

אָנטײלנעמערדיװוּפרעסע-קאָנפערענץ,אRIWַ‏

געטאַנצטהאָבןלענדער91פוןפאַרמעסטונגדעראין

באַ-אַטיראַהאָטליד,TVD‏פוןקלאַנגעןדיאונטער

פראָגראַם:דיצייכנט

אייראָװיזשן".,שלום

מאַל-חייםדיכטערדערמיטאַרבעטער,אונדזער

איבער-יידישעדיצוגעשיקטאונדזהאָטטינסקי,

ליד.TDD‏פוןזעצונג

day A A Ay AR A wy ny sy os) SS, As! A eed DD A) AS AY AS) Ay 7. A AW AW 7 7 8

בוךיירישןDN‏חודש
אַרבעטערירינגפוןאָרגאַניזירט

תל-אביבאין

פוןחודשאַאָרגאַניזירטהאָטאַרבעטער-רינגדער

דעםבמשך84.קאלישעראויףלאָקאַלזייןאיןבוךיידישן

“DNA‏אויסװאַל,גרויסןאRNPַ‏ביכער,יידישעזענעןחודש
צוזאַמענהאַנגRP‏זענעןעסהנחה-פּרייזן.צוגעװאָרןקויפט

ליטעראַ-רייגאַנצעאַפאָרגעקומעןבוך-חודשדעםמיט
עולםגרויסןאַצוגעצויגןהאָבןוועלכעאימפּרעזעסרישע

בוך,יידישןDP‏פאַרקויףדעםגעהאָלפןאַרוםאַזױNIT‏

דערפאָלגרייך.זייערגעוועןאיזװאָס

וועלכעאיןאונטערנעמונגען5פאָרגעקומעןזענעןעס

קינסטלער:RP‏שרייבערדיגענומעןאָנטיילהאָבןעס

װאַסער,ה.קערש,יהודהבאַביץ,—אָװונטערשטןRP‏

אוןראַפּפּנחמןבילעצקי,ח.י.ד"רזיגעלבוים,פייוול
‏OND PT“האָבןKNID‏צווייטןNP‏סאַמאַראָודכאָר.דער

מאל-ח.אוןפאָגעלעמיבןליס,אברהםחלמיש,מ.ליקט:

פּאָדריאַ-ל.אָשעראָװיטש,ה.אָװנט:דריטןRP‏טינסקי.
אָוונט:פערטןRP‏טאָפּ.ש.RP‏קערלעריוסףטשיק,

טנוואָסולשרעד‏NP II PRSיוסףאוןשארגעלצ.י.

טישן.געדעקטעבייפאָרגעקומעןאיז
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האָטפאָלקיידישעTNO‏װאָסגעראַנגל,מיסטעריעזןזיקן

,ןטייצ‏YON PR TINגעביטןNOV‏אויףגעפירט

ןגערפ‏,IONIAN“ןוא‏WIN, JO“אוועלןאוודאי

נאָךנישטNID,‏אידעאַלTNW‏דעראיזאיראָניע:מיט

געפּרײNANO‏האָטמעןDNO‏זעלבעדאָסנישטהעכער",
אידעאַל?בחרתנו";אתהדעם--דיקט

װאָסדעבאַטע,אRNPַ‏אריינצוגייןבדעהנישטRP‏האָב

TNO[‏—נאָװאַטאָרישקייטמיינטTNO‏אוןענלעכקייטמיינט

עפּעסוויכטיקאיזעסNI‏איז,זיכערNP‏יאָווייסNP‏

פּראָצעסןצעשטערערישעדיצוימעןזאָלTNO‏אַזעלכעס

אוןגרויסעישוביםיידישעאַלעRP‏פאָרקומעןװאָס

ישראל.מדינתחוץאַ---קליינעספּעציעל

ANT PRלאַעדיארעדזא‏PR»ןעוועגזיא"הרירב‏

RP‏ישוביידישןדעםגעראַטעװעטהאָטװאָסלאָזונגאַ

‏PN OND,םוקמואןואראַפעג‏TIDןזאַפ‏YOR PRישראל
דעםSI‏אויסגעװאַקסןמדינהיידישעדיאיזרעזולטאַט,

גאָרערדעראיבערצענטערהעגעמאָנישןיידישןגרויסן

וועלט.יידישער

פאַרסייפאַטאַלאיזטאַןגאַרנישטדעריבער,RP‏מיין
טאָןעפעסדור!יינגןיידישןנייעםדעםDNI‏סייNIT‏אונדז

וועטװאָסחללצוקונפטיקןדעםפאַרמיידןצובכדי--

בע"ROP‏איזישוב,יידישןקליינעםאונדזערRNP‏אַנטשטיין
פאָרויסזאָגונגען.מיטבלויזTP‏פאַרנעמעןװויסער,

OOOOO0 00000000000 OOO OOOO OOOO OD OOOO OOO‏

לעבןפוןחלוםדער

לעבןפוןחלוםדער
ביידן:פוןאיזגעמישט

גיהנוםפונ'םטייג

גן-עדן.DIT‏מאָןאון

מילד,עראיזאַמאָל

שיינעראַגוטער,אַ

חיהאַאַמאָל,מיט

ציינער.וועלפישעמיט

זומער---עראיזמאָלאַ

קאָרן,אוןבלומעןמיט
--רעטניורעזיא,לאָמאַטימ
דאָרן..אַוישטעכטNIT‏

האַרבסטזבונטערקומטאַמאָל

וועטער,זוניקןRP‏

--,ןעיסעי-רעלעג--,לאָמאַטימ
משונה-פאַרקערטער,=

בלעטער..דיארונטערביימערדיפוןרייסט--

לעבןTNO‏איזnw‏אַווייל

--:ןטוגטימןזייבןופ

--ןראָיעדנדייל
מינוטן...--בלומעןמיט

זייבלמאיר

©©HOODODHHOHHHHHOHHHHHHOHODHDODHHHHEDHHQOO®‏
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קלענערעRP‏גרויסעדיNI‏געשאַדט,נישטװאָלטזען,

אירעדערציילןפלעגטבריינעבאָבעדיוועלכעוועגן
דאָזיקעדיאוןקליין,געוועןנאָךזענעןזייNP‏קינדער,

פאַרבלאָנ-דעםצונויףשווייסטקרייץ-צוגפונעםגעשיכטע
עמפּערונגפוןפלאַםדעםדורךפאָלקזייןמיטזוןדזשענדן

הכבוד.יראתאון

אָןDNOP‏געקאָנטגעוועןגוטגאַנץrP‏װאָלטמען

וצ‏PINרעייזטיג‏ONN LONDמיסטישערדאָזיקערדער

דאָזיקעדיװאָסדאָס,איזעיקרדעראָבערבילד.דעם

פסי-דערפוןבילדבולטאַאַרוםרעמטראַםאיבעריקע

נאַציאָנאַלןפוןאוןאַסימילאַציעפוןכאָפּאַטאַלאָגיע
ווערן.געזונט

איבערזעצונגדייטשערדערפוןטיטלדעראיזאַזױ*(

‏’The Island Within“בוךדאָסהייסטאַריגינאַלאין
‏Wet RRערהגסװאָסטיטל,אַזיך*(,איןאינזל)גדער

בילד-דיאַבסטראַקט-אינטעלעקטועל.גלייכצייטיקעראיז

דורכזיכטיק.IWV‏דאָאיזלעכקייט

‏”Mid Channel“ביאָגראַפיעזייןפוןטיילצווייטןאין*(
באַאַ-פון(NW87‏אוןדערפאַרונג,פוןלואיסאַןשרייבט

)dellepmi(‏געוועןגעצווּנגעןאינערלעךאיךביןבאַכטונג,
‏”The Island Within“באַטיטלטגעשיכטע,דישרייבןצו
מעןהאָטווייטעראוןדערשיינעןאירנאָךתיכףכמעטאון

דימינדלעך,RY‏בריוולעךשטעלן,אייןRV‏געהאַלטןמיר

אַנדערעויפּונקטיידן,זייןזאָלןNW‏ווילט,אירפראַגע:

טיף,פילןמיראוןענגלענדער,אַדעראַמעריקאַנערזענען

וועלןמירRD‏דעס,דורךאַזאוןיידן,זייןוילןמירRT‏

אוןקאַנפליקטןפוןווערןבאַפרײטNW‏וועלןאַזעלכע,זיין

אָבעראיצט.אונדזמאַטערןNAD‏שוועריקייטן,אוןליידן

פוןאינהאַלטדעראיזAV‏יידן?זייןמירזאָלןXD‏מיט

רעדט?"RV‏וועלכערוועגןטראַדיציע,יידישערדער

זיינעערווילפראַגןדאָזיקעדיאויףענטפערדעסאון

‏”Mid Channelאיןגעבןפרעגער

בלוט"פוןWOD,‏דיRT‏באַווייזט,ציטאַטגעבראַכטעדי
איזצווייטערדערפוןאַבערביאָגראַפּיש,זייטאייןפוןאיז

ראָמאַןדעסהאָטIAD‏דור,גאַנצןאַפוןאויסדרוקאַןדאָס

געשריי.אייגענעםאַן11אויפגעכאַפּט
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ןייזןעוועג‏VIN DOWוועןאַטאַװיזם.יידישןפוןבורט

געקאָנטאָדערערװאָלטייד,פולגעוויכטיקערפּסיכישאַ

קעמפןאָדערמילהפוןמצווהדיזוןזייןאיבערדורכפירן

צוריקקער,אָפּגעפרעמדטןזייןRP‏איצט,NAI‏איר,קעגן

איםפאַרמצווהדאָזיקערדערפוןדערפילונגדיאיז

ערןדבירגער-יידישעבאַקומעןמיטןגלייכבאַדייטנדיק

מעטאָדיסטישעראירקעגןקעמפןקאָןפרויזייןשאַפט.

װאָסקעגןדאָס,דערווערבןנאָךמוזאַרטור,ער,ירושה;

וויילמאָדעלירן,PT‏מעןNO‏דאָס,—קעמפןקאָןמען
אינערלעך.עסבאַזיצטמען

ירושה.אינערלעכעדאָזיקעדידעראָבערטאַרטוראון

געדאַנק,לאָגישערדערדערצואיםשטויסטזייטNP‏פון

DIT‏ווילן)צוליבןיידאַזייןסיי-ווישויןמוזמעןאויבאַז
אונדזערנישטאָנערקענטװאָססביבה,אַרומיקערדער

װאָסייד,אַלסנישטפאַרװאָסטאָיידנטום(,PIP‏אַװעקגײן
אוןיידנטוםפוןנעמעןנישטפאַרװאָסרייך?גייסטיקאיז

PT TIDעיצידאַרט‏ONTןופ,ןפּעשטשינסאָװראַפ?עטסעב‏

דיפוןגעשיכטעדערפוןאוןראַסעדערפוןדיכטונגדער

דיאיםדערגרייכטTO‏צוייטערדערפוןאוןאבות?"

אויףהערטעראבות,זיינעפוןגעשיכטעדערפוןבשורה

YP‏נישטגעדענקטװאָסאַרומשלעפּער,XJ,‏זייןצו
איװאַ-דיכטעררוסישןפוןאויסדרוק)לויטןאָפּשטאַם?

עראַזוועזן,גאַנצןזייןמיטשפּירטאַרטורנאָוו(.

טרעהרע‏IN,ץנאַטסבוס-סקלאָפרעד‏PR TOR PTװאָרצלט

נאַקעט.גייסטיקהיימלאָז,גייסטיקTP‏צואויף
‏TT INDרעזומירט—דעםוועגןזיךהאַנדלט,עס
מעןירושה...דיTIJ‏פאַרןאָפּהיטןדאַרףמעןXI‏אַרטור,

ןבאָהזיאטשינ‏TNלאָז‏PT PUאַזדערלאָזן,נישטטאָר

"..סעפּע‏JID DIN DNשליסטעמעצערNI‏געפיל,TNO‏

איבערקע-דערוועגןTP‏דערוויסטלעווייאַקאָבווען
אים:צוערזאָגטלעבן,אינערלעכןזונסזייןאיןרעניש

הויזדאָסאַראָפּצוטראָגןבאַמיטזיךהאָטדור,מיין

אויפשטעלן".ווידערעסאירוועטאפשרישראל.DT‏
םיאןבאָהרימסאָװ,ןאַמאָרסנאָסיאול‏PD ONDדי

איזזייט,אידעאָלאָגישערTP‏פוןאויסגעפאָרשטטיילווייז
אַװעקװאַרפטבאָבע,אַרטורסבריינע,מיסטישע.אַאַביסל
מאַמעיידישעאַאויףגלויבןצו)שווערקינדעראירע

פילטזיפּאַלעסטינע.PP‏אַװעקפאָרטאוןצייט(יענערפון
NOD‏משכילצוםאַװועקגייןזונסNIJ‏מאַנסINOJ‏פאָרויס,

גייטפאַמיליעאירפוןיידישקייטדיאַזאָנגעשטעלטע,
כדילאַנד,הייליקןאינעםאַװעקפאָרטזיNIT‏אַראָפּ,באַרג
אומזיסטנישטװאָרצל.רעטנדיקןאַלאָזןצודאָרט

דיאוןקינדערדי—געזיכטבריינעסאַרױסשווימט

טאָכטערדיוועןאיר.אויףענלעךאַמאָלװוערןאייניקלעך
‏NON"רעטאָפ‏PN JORשמדן,זיךוויללעווייאַקאָבפון

ןעבאָבןייזןופרעטרעוויד‏Jay? OWאויףוויסטישט
מענטשןגעליבטןדעםזעןבעסערRI‏דעם,וועגןבריינע

DNI(‏שמדRP‏אַװעקגעגאַנגענעםRJ‏איידערDMW‏אַ
W‏בישטעלעאַאָננעמעןTNO‏געוועןWwW‏איזבריינען

קאַטוילישןדעםאָננעמעןTNO‏—יאַקאָבןDNI‏אפּיקורס,

היסטאַ-געפינטאַרטור,ראָמאַן,פוןהעלדדערגלויבן(.
משפּחהדקעסטעלע,געהיימנישפולןאDPַ‏דאָקומענטןרישע

אינסטינקטן,לעבעדיקעפוןירושהדעראיןבאַשטײטװאָס

געוויסעראַפוןגעפילTNO‏שענקעןNIJ‏נאָךNWT‏װאָס

-טסירק‏PTוצןקוקוצ‏PT IXהויבטערהמשכדיקייט.

"AY‏,נישטשויןאיזזיהגםNI‏זעט,ערRP‏פרוילעכע

זענעןאבותלעצטעאירעאוןמעטאָדיסטין,קייןװען

דאָךסעקטע,דאָזיקערדערDP‏אַרױסגעטראָטןבשעתו

‏NT JID"לעבנס-זאַפטןגעזויגןװאָרצלעןאירענאָךהאָבן

-עטנובעג‏PT ONTאירRP‏װאָסעפּעסהגםגלויבן,זיקן

גלויבן..."TNIOJ‏קעגןועט

עפּעסגעוועןאיזאָפּגעשװאַכטקײטדאָזיקעראירNRP‏

געראַנגלט,TP‏האָטזיTNO‏מיטTNO‏וויילהעראָאישעס,

פוןירושהדיאוןפאָטעראירפוןגלויבןדערגעוועןאיז

נישטמערהאָבןדורTP‏פוןאָבעריידןדיבלוט...איר

*...ןריטלאָװערטנאָקעגןעוועגןטלאָװ‏YT ONTקעגןגעהאַט

גייסטיקעאַבסאָלוטעNI‏שפּירןצוI‏הויבטאַרטור

“WY‏יעדעND‏עיקרדיקייט,גייסטיקעאַהיימלאָזיקייט,

מעדיוםדעםדורךדורכגייןדאַרףאויסדרוקפערישער

פאָרםדעראיןאפילואויבקולטור,נאַציאָנאַלערדערפון

איר.קעגןקאַמףפון

שװאַכעזיינעאַלעליקווידירןצוצוטרעטאַרטור

מינדערווערטיקייטס-קאָמ-TP‏קעגןקעמפטערפּונקטן.

RP‏אַפילוהיימלאָזיקייטזייןקעגןקעמפטערפּלעקס,
מעדיוםאַפאַרקעמפטעראוןאינסטינקטןדיפוןגעביט

גייסטיקבלייבןצונישטכדיקולטור,נאַציאָנאַלעראַפון

פרוכטלאָז...

יידי-דיDIF‏ליידןיידישעספּעציפישעדיזעטערווען

דיפוןאפילוליידן)זיימשוגעים-הויזRP‏משוגעיםwv‏

זענעןיידןפּײניקןצואויף--קראַנקעקריסטלעכע

נאָר-דיויפּונקטנאָרמאַל,גענוגמשוגעיםדיאפילו

NT‏קומטערוואוהיןמשוגע(,גענוגדערויףזענעןמאַלע

יענעםאויףrP‏ענלעךנישטערוויל—דאָקטאָראַלס

“AY‏אַלטן,פאַרןאָנגענומעןנישטTP‏האָטוועלכעריידן,

אויפמערקזאַמ-דיצוצוציעןנישטכדיIJ‏שלאָגענעם
דיפוןNAY?‏דיאויביידישקייט.אייגענערTP‏צוקייט

-עביאיד‏PD yardדערפאַרערגעראיזקראַנקעיידישע

NYD‏ערהגםשוץ,זייןאונטערנעמעןזייערדאַרףריקע,
בליקן.פיינטלעכעNAV‏קראַנקןזייןצוצוציעןדערמיט

JN TIXזאַ,טעזרע‏ANP PUאַףיואטפּשמראַפזיא‏

וועג:האַלבןאַאויףשטייןנישטערבלייבטדורכפאַל,
שפּיטאָל.יידישןאRNPַ‏אַװעקגייטער

באַפרייטנאַטירלעכער,פרייער,TP‏ערפילטדאָרט

יידישדקריסטלע-דיצוליבשפּאַנונגפּסיכישערדערפון
דאָזיקןNP‏אַרבעטדערבייNIP‏באַציוּנגען.קעגנזייטיקעoy‏

געהעריק,וויפאַרשטייןצואָןערשטערהויבטשפּיטאָל

פוןיידןדיבאַפרייעןPNI‏מעןוועןגעווען,ס'װאָלטגוטװוי

שפּאַ-פּסיכיש(NIP‏)מאָראַלישטויטנדיקערדאָזיקערדער
שפּיטאָל.פונעםאינזל-געביטאויפןנאָרנישטנונג

װאָספּרט,קליינינקעראַראָמאַןלואיסאָנסNP‏פאַראַן
טיפע-דיNP‏בליקטיפןאַװאַרפןצומעגלעכקייטאַגיט

לעבן.פּסיכישןמענטשנסDIT‏נישן

זיךערפילטזון,זייןזייןמלDIP‏צערעמאָניעדערביי

-עגרעדיווידדיירפטימ‏PI PNRפילטערבאַפרידיקט.
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פוןװוּנטשדעםוועגןיידנטום,וועגןאַרטורן,אוןדזשאָ

יידנטום.DIJ‏אַנטלויפןYI‏שוועסטערסזייערע

לאַנגערדעראויףTP‏פארלאָזנדיקזי,זאָגט---,יידן

אוןיידןגעוועןתמידזענען--דערפאַרונגהיסטאָרישער

שויןאירקאָנטדעםאיןבלייבן.תמידrw‏וועלןאַזעלכע

זיין".זיכער

געוויסעראַדאָאיזזיכערקייטדאָזיקערדעראיןאון

פאַקטישער.אַהפּחותלכלאמת,

אַ‏PR PTפאַרליבטשוועסטער,אַרטורסהאַזעל,ווען

"DN‏דערזאָגטשמדן,זיךNP‏זיRP‏בחורקריסטלעכן
רעטומיד‏PN.רבק‏PN Wrליבערזיווילעראַזטער,

דיפוןאויסברוךדאָזיקערדעראים.מיטמסכיםאיז

אומבאַװוּסטזיניקעראַןפוןאיינדרוקדעםמאַכטעלטערן
דיTP‏אַטאַװיזם.NI‏עפּעספוןרעאַקציע,רעפלעקטיווער

פאַרזנישטגאָרנישטמיטדאָךהאָבןעלטערן,דאָזיקע
אייגענעזייעראפילויידנטום.מיטןקינדערדיבונדן

שװאַכע.אַזייערגעוועןאיזיידנטוםמיטןפאַרבינדונג

זיךהאָבןאייניקלפוןטיפענישןטיפסטעדיפוןRAW‏

ווער-שרעקלעכעבאָבעסדערווידערקול,אַװויאָפּגערופן,
זיךTNO‏עראוןװאָרצל,דעםאָנגערירטהאָטמעןטער.
אויסגע-באָדן:היימישןצוגעטאָןציאIMIMַ‏אַלעמיט
נישט.ערווילאינגאַנצןווערןריסן

זאָגט:עסוועןגערעכט,RAW?‏איזמיידלTNO‏
האָבאיךאוןליב,מיךהאָטהענרינישט?,פאַרװאָס

יאָ.רעליגיע,אTNATַ‏דאַרףמעןאזפיל,NP‏ליב.NO‏
געלערנט!"נישטרעליגיעWO‏קייןמירמעןהאָטדאָ
פוןווערטעריוסטינעסמיטענלעכקייטאויסטערלישע)אַן

יורשים"(.,דידראַמעNWO‏

פרעגט:ערוועןגערעכט,NAW?‏איזאַרטורNAP‏
ביזכמעטשטימעזייןNIP‏,הויבטNT‏,פאַרװאָס?",

שרייען".

מעכ-טיף,לואיסאָןקאָמענטירט--װערטער,זיינע
RP‏שטיינערװויגעפאַלן,זענען--סוגערירנדיקאוןטיק
קייןנישטאָפּקלאַנג,קייןנישטשטילקייט,טיפערדער

ענטפער".

ביוא,רעפטנע‏IN JAVAגעקאָנטדעןNO‏האָטוער
פוןשטימעדערמיטנישטגערעדטTNO‏פאָטערדער

דיפוןשטיםדערמיטנאָרבאַװוּסטזיין,אייגענעם
בלוט.פוןשטיםדערמיטאבות,

בליק,אַרטורסצוערשט:נישטפאַרשטייטאַרטוראון

עפּעספאָטער.צוםמוטערדערפוןארומגעלאָפןאיז
ויהאָטווייטזווייטסXP‏אייביקסאימהדיקס,פרעמדס,

פאַרשטייטדערנאָךNAWI‏ביידע".TP‏אויףאַראָפּגענידערט
פאַרשטיין:צואָןTNO‏הויבטערדאָס,ער

םענעי‏PNR ONTאינסטינקטאור-היסטאָרישער,דער

‏ONTרוטראַ‏TIN.רעטאָפ‏TPT PNRאויפגעבליצטאָװונט
ךיז‏PN ONTאינסטינקטNIN‏אַזדערשפּירט,פּלוצלונג

הכבוד".יראתפאַרדינטװאָסאַזױנס,עפּעסשיינס,עפּעס

x

ןגנויןייז‏PX ON INפארשטיין,צוXI‏הויבטאַרטור

באָדןהיימיששטיקללעצטyay?‏פעלטדוראַסימילירטן

מיטגעשעמטTP‏האָטייד,דעראַרטור,בעתזיי,מיט

-כאַראַפטימ‏YT ISןגיוצאַב‏PT PRאינסטינקטןזיינע

a> |‏

אַרוטראַטכאַמ‏PON PTפאראומבאַמערקטNIT‏
ערהאָטלעבןגאַנץאַאיבערקערעניש.קאָפּערניקאַנישע

עראוןדאָוסאָן,פריינדזייןאויףזייןענלעךגעװאָלט
שאָט-NP‏אבותקייןנישטהאָטערDNO‏באַדױערט,האָט

שעמעןנישטTP‏דאַרףמעןוועלכעמיטאבות,לאַנד,
-רעד‏DEON IAINפאַרלייקענען.נישטדאַרףמעןוועלכע

PNI‏ערגעדאַנק:נאָרמאַלןפּשוטן,אַצוזיךערנענטערט
‏DAN INI PT“וועטערNAD‏פריינד,זייןאויףזייןענלעך
נאָרNYD‏עראויבאבות.זיינעמיטשעמעןBI‏הערן

עבר.זייןפוןאַוועקצולויפןאויפהערן
צו-פּסיכאָפּאַטאַלאָגישערדעראַזבאַמערקט,אַרטור

פוןזיךנעמטפריינדאַסימילירטעזיינעאַלעפוןשטאַנד
דערפוןאַנטלויפןROT‏איןהאַלטןאַלע,DNO1‏דעם,

דער-TNO‏ר.(,י.--נויראָטיקעראַלע(1ווירקלעכקייט
|."אשמעכעלגערטרעדמואןאַיוװייזטקירד

אויףNIJ‏דיעפענעןמעןמוזווערןצוגעזונטכדי

קאַמףאַאירמיטפירןזי,אָננעמעןווירקלעכקייט,דער
ןשיטאָריונםעד‏PT PDןפראַװפּאָראַ‏INN TRמיט=

יידישקייט.אייגענערדערפאַרDNI‏

נאַציאָ-דערצווועגאויפןליגטווערןגעזונטNIN‏

פאָלק.יידישןפוןבאַוועגונגנאַלער

x

‏AT“אַ,רעמאַזגנאַלאַזיאםוטנדיי‏OW ayyאַרטורס
זוימעןאיידעלעאויסװאַקסןלייכטאַזױנישטערנדיקער.

דעראָבערפעלד.צעטראָטענעםנישט-צעאַקערטן,אNAPַ‏
דאָךשפּראָצטצוגעבונדנקייטנאַציאָנאַלערפוןזוימען

חבלי-לידה.שרעקלעכעבייהגםװאַקסט,אוןNO‏
ווערטמלמד,דערמענדלזיידע,לעוויסיאַקאָבווען

גייטאוןמשכיליםדיצוזיךדערנענטערט,קאַליע',
ברעסלאַ-הערדעםמשכיל,אַצושטעלעאַאויףאַװעק

בריינע,פרומעדיווייב,זייןדעםאויףרעאַגירט—NW‏

ווערטער:פאָלגנדיקעמיט
צייכןאַלסקליידmoP‏צעריסןליבערשוין;כ'װאָלט

דעם-אָ!"צודערלעבןאיידערדיר,INI‏טרויערפון

ןכיײװפּאָעניילקעקיזאָד‏ONT INגעהאַט,מוראהאָטזי
סך-הכל,לעצטןRP‏דערפירן,וועטטראַדיציעדערפון
זיאיזטיילווייזNT‏יידנטום,DT‏אַװעקגייןפולןצום---

איי-דיאוןווייטער,INI‏אַװעקגייעןזיןדי—גערעכט

פוןזייטצוייטערדעראויףשויןזיךגעפינעןניקלעך

אָבערשטרעבן.זייערTNO‏איזיעדנפאַלסבאַריקאַדע.דער

לייכטאַזױנישטס'איזאמת.טיילווייזעראַנאָראיזTNO‏
TNO‏ווילמעןוועןאַפילויידנטום,DP‏אַװעקצוגײן
אוןיידנטום;XD‏צוריקוועלטדיאונדזשטויסטערשטנס,

דיסטילירט,יאָר-טויזנטערפוןמשךRP‏אונדזערצווייטנס,
יידנטום.צוםצוריקציטבלוטאָנגעזעטיקטיידנטוםמיט

וועל---מוטערגאָלדמאַנסדזשאָאפילופאַרשטייטTNO‏
נאַציאָנאַלעפוןNP‏טראַדיציעדערפוןMO‏איזoy‏

זוןאירצווישןדיסקוסיע,דיהערטזיווען---עמאָציעס
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איםצונישטפילןזייnoY‏אים,פוןלויפןזיאוןOJ‏

סביבהאַרומיקערדערפוןאוןצוגעבונדנקייט,שוםקיין

‏DR YTמעןטרייבט

ליידטדוריונגערדאָזיקערדעררעזולטאַט:דעראון

אוןמינדערווערטיקייטס-קאָמפּלעקס,שרעקלעכןאַפון

ןליפ‏PT MTמוזןפאַלן,אַזעלכעRP‏תמידגעשעטעסװי

אַהאָבןצוכדיפאַראַכטן,עמעצןNIT‏עמעצןDNI‏העכער

.ןריסנעפּמאָק‏I PTכדיאָטעמען,צופּסיכישמעגלעכקייט

דערפאַר,ערשטנספאָלק.אייגןזייערפאַראַכטןזייאון

yor Sonףיואןוא,םיאןטכאַראַפ‏NINייזןענעבנגןפוא‏

שװאַרצןפוןזייט,דאָזיקערדערפוןכאָטשאַרײן,זיך

DIT‏צונישטTP‏צוזיילאָזןוועלכעיענע,WI‏אַריײינגאַנג

מיטזיי,מיטTP‏אידענטיפיצירןזייאַרײנגאַנג.פראָנט

,ראַפרעדסנטייווצ‏JIN.קלאָפ‏We PDפאַראַכטערדי

IPO‏זיךזייזענעןפאַראַכטונגדאָזיקערדערTIP‏ווייל

צוגעהעריקייטדערצוליבאיבערלעבןזייװאָסליידן,פאַר

פאָלק.דאָזיקןצום

“TT.‏ודהענקהוה.

)וויאַרטורןאים,מאַכטװאָרטאייביקעדאָזיקעדאָס

“DNA‏װאָרטדאָזיקעTNO‏קראַנק.געזען(,אויבןANAJ‏מיר

אים.פאָלגט

אוןגופא.װאָרטדאָזיקעדאָסשויןפאַראַכטעט,ער

רוסלאַנד"פוןפאָרןצוקומעןוועלכעיידן,דישייךװאָס

‏[IND DW“זייPNI‏ערשנאה,אַערשפּירטזייצו—

פאַרןאוןאַרטורקליינינקןפאַרןגעזעץROP(‏טראָגן.

װאַסערמאַן(.גרויסן

סאָװ,בורג-לסעקאַ‏PR PONאַרטורפאַלטדאָאָבער
מינדערווערטיקייטס-TP‏װויטיפיש,ווייניקערנישטאיז

פוןקעסל-גרובאינעםRNP‏פאַלטערקאָמפּלעקס.

בלוט.געירשנטן

װאָרטTNO‏אַרויסזאָגטערוועןNI‏באַמערקט,אַרטור

קי-וועגןIW‏וילנדיקנישט)ער(,טראַכט,רוסלאַנד",

טנאָקעגטשינ‏ONT PT ONTערפּאָגראָם...שיניעווער

אומבאַגרייפלעך..."פּשוט,דערקלערן...

,ןדייידטנייפ‏INT ONTערדאָס?קומטויאָבער

,דעראיזשיינט,עסװיאָבער,רוסישע?דיבאַזונדערס

‏OVA PRאַרטורןבייגעלעגןקישיניעווPYT‏פּראָטעסט
דיאויףNI‏פאָר,ND‏װאַרפןפריינדזיינעNT‏און

ער,קוקטרוסלאַנדRP‏אמעריקעצווישןבאַציאונגען
-וצכרוד‏IN PTהויבןשטאַנדפּונקט,יידישןDIT‏אַרטור,

‏(ONT,ךאַזאַ=ןעקנאַדעגעקידנעטשבלעז‏ON PNשלאָגן
מינדער-פונעםליידןװאָסדי,בייזעלטןזייערטרעפט

ווערטיקייטס-קאָמפּלעקס.

--רוטראַטכאַרט--ןעמוקעגראָפןטלאָװסעןעוו,
דניירפ‏PT PDהיימלאַנדדעםשאָטלאַנד,אויףאָנפאַלאַן

ןטסכעלריטאַנןפיוא,ןאָסואָד,רע‏PIN VONצידאָוסאָן,
נישטאָנפאַלדאָזיקןאויפןגעקוקטגעוועןנישטאופן

אַרטור,ער,ויפּונקטשטאַנדפּונקט,אַמעריקאַנערפונעם

רוסלאַנד?...מיטמיטאַרבעטדעראויףקוקט

IN WANזיאדישרעטנוא‏XTןרוטראַ,םיאןשיווצ‏

NP‏געלעבטבאַװוּסטזיניקהאָט,דאָוסאָןדאָוסאָנען:XIT‏
שטאָלצירטאפילוהאָטעראינסטינקטן,זיינעמיטהסכם

גע-װאָספאָלק,אַפוןפּסיכאָפּאַטאַלאָגיעדינאָריחיד,

ןלייטעסיורג‏PRןעגנוגנידאַבעלאַמראָנמוא‏PNR PTפינט

געװאָרן.קראַנקפּסיכישזענעןזיינע

קומטעסוועןאַזבאַמערקט,אַרטורקליינינקערדער

רעד‏PR PTפילטגוי,קליינינקעראַגאַסטצוNO‏צו

אָנגעצויגנס.קינסטלעכס,עפּעסהייםTP‏פוןאַטמאָספער

דעפי-װיסנשאַפטלעךנישטקאָןאַרטורקליינינקערדער

NT‏באַמערקטערNAVI‏דערשיינונג,דאָזיקעדינירן

פונעםווירקונגדיXP‏דערשיינונגדיגוטזייערפילט

אונדזערצעפרעסטװאָסמינדערווערטיקייטס-קאָמפּלעקס,

TP‏שטעלןמירװוימאָס,גרעסערעראOJַ‏אNPַ‏פּסיכיק

דערשיינעןדאָסזיין,מודהTNO‏וילןמירװויDNIL‏

פּאַראַ-סביבהיידישעריעדערRP‏קריסטקליינעםאַפון

יידישערדערפוןפונקציאָנירןנאָרמאַלעTNO‏ליזירט

פּסיכיק.

‏PRטקרעמאַב‏ONT DOINקליינערדערװאָסדאָס,

םיBאִוצזיאסעוּװ,רעמיצ‏PO PNRהיים,אייגענערזיין

wP‏ערוועטקריסט,קליינינקעראזיךשפּילןגעקומען

ערתמיד.אוןאומעטוםבאַמערקןצואויפהערןנישט

שרעקלעכעדיבאַמערקןוװוערן,עלטערװועטערNT‏וועט,

ויזעט,ערמימיקרי.יידישערדערפוןדערשיינונג

יונ-וינישטבאַמערקןTM‏אַזאָנשטעל,דעםמאַכןיידן

נישטכדייידן,אַלטןאַןפוןRB‏שפּאָטןכוליגאַנעסגע

יידןיידישקייט.זייערXI‏אויפמערקזאַמקייטדיציעןצו

שוץ-קאָלירפונעם—מימיקריפוןסאָרטןNOY‏אָןווענדן

אוןנישטהערןזייאַזטויט,זענעןזייאַזאָנשטעל,ביזן

נישט.זעען

“DN‏זייןאַנטדעקונג:פאָלגנדיקעאַמאָלמאַכטאַרטור

‏SPT DAVIDעראוןיידיש".,אומגלויבלעךאויסזעטטער

יונגעראירלענדיש-אַמעריקאַנערNI‏וועטדען,צי

מייןNAOD‏זעטעסאירלענדיש,ויזאָגן:TP‏מענטש

פאָטער!"

צווישןהויפטדאונטערשידדעםבאַמערקטאַרטורNIT‏

פריינדשאָטלענדישערזייןחברים-קריסטן.זיינעאוןאים

ערשאָטלאַנד.איזהיימלאַנדזייןאַזגאָרנישט,לייקנט

NAM‏זיינעמיטאָפּשטאַם,זייןמיטנישטזיךשעמט

‏MIAN IXשטאַמלאָז.װויאיזאַרטור,ער,בעת

וועלכעראַרטור,קליינינקןNYW‏יידאַזאָגטאיינמאָל

קליי-אַװיאַקוראַטאָרעם:אונטערןביכערדימיטגייט
מלמד...נינקער

TNO‏באַדייטעסװאָסהיים,דערRP‏פרעגטאַרטור

‏PT PTדערמאָנענדיקפאָטער,TP‏און,מלמד",װאָרט
דורךװאָרטדאָזיקעtno‏דערקלערטמלמד,דעםזיידן

ערווייטיק.אַשפּירנדיקגעלעכטער,אומנאַטירלעכןNI‏

געוויסן,אומריינעםפונעםוייטיקאַװאַרשיינלעך,פילט,

אוןזייערע--קינדערזיינעDNI‏אויסבאַהאַלטערװאָס

נאָענטע.דיNO‏ווייטע,דיאָבות,זיינע

אוןעלטערןזיינעבאָדנלאָזיקייט.rp‏פילטאַרטור
אַרטורסכלערליידיפוןעלטערן)דיעלטערןדזשאָנס

יוןבעל‏MTוּװ,אָטעגםענעגייא‏IN TINTדזשאָנס(און

האָטדוראַסימילירטעריונגערדעראָבעראיז,נישט

אָפּגע-TM‏מעןהאָטיידנטוםפוןנישט.סביבהשוםקיין
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שעםאיךyW‏נשמה:אירפוןשוועריקייטאַגעשריי

ורוא

TN TIXךיזליפּשייבסלאַריאטגנערברעטאָפרעד‏:

רימ,,ןעגנואיצאַבדסלדנאַהעשידיי‏ANI ONTעראויך

‏PT PTפרעגטמענטשן",אייגענעצווישןIW‏פאַרקערן

‏?JP, JP"זענעןדען,ציגעדאַנק:RP‏אַרטור,זון,

"?רעטסעווש‏PU PDמענטשןדימענטשן,

— ONT רעוו,:רעטאָפםעדטגערפרע ‎זענעןNIT

‎י?ושטנעמערעזדנוא

-סיוא‏PIN PONאַמאָלהאָטוועלכערפאָטער,דער

‏ON“רעטעוםעד‏PINT NRאַז)מיינענדיק,יידןגעמיטן

דמערפ‏INT IANאיזעסוועמעןאַנטיסעמיטיזם(,מיידן

יידנטום,DIJ‏אָפּגעפרעמדקייטאַבסאָלוטעקינדערסזיינע
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זעקסטעראינסטינקטיווערNI‏ויכמעטאַנטװיקלטפאָלק

ןקיטכעמםעד‏(PIN XNאָפּגעזונדערטקײטפוןniw‏

קיינעםDNI‏אוןאָפּגעזונדערטקייט(פוןבאַוווּסטזיין

פּראָ-קרענקלעכןאַזאַפאָרנישטאַסימילאַציעדישטעלט
רעדןופגנואיצאַברעדבילוצ‏PAN) TTאַפאַרװויצעס,

באַצי-פּסיכישערדערצוליבאים:I‏וועלטאַרומיקער

--רעשיזיפרעדבילוצןוא,טאָפּש‏TINהאנש—גנוא
וועלטאַרומיקערדערמיטקאַמףדעםNIP‏אַפּאָגראָמען(.

מוזאַסימילאַציע,דיאָנערקענעןאוןדערלויבןזאָלזי

‏DONNA PU“קעגןװאַךדעראויףשטייןנאָךיידדער
צוריק,NO‏שלעפּןוועלכעאינסטינקט,זייןPYW‏אוןזיין

אָפּגע-ווערטאַסימילאַציעדבאַוווסטזיניקייטזייןIW‏װוי

שװאַכט.

צווייטןפוןרינגעןדיDP‏איינער---לעוויןטאָביאַס

געפינטDNO‏פאַמיליע,טיפּישערדאָזיקערדערפוןדור

דער-זיך,שמדט--אַסימילאַציעפוןוועגןדיאויףזיך

לייטער,געזעלשאַפטלעכןפוןשטאַפּלהויכןאַגרייכט

TP‏דעראינערונגען.דיאַלץנאָךNO‏שטערטעסNAVI‏

קינדערזיינעNI‏דעם,RNP‏באַשטײטהאָפענונגאיינציקע
זידעראינערונגס-לאַסט.דערפוןrP‏פרייwP‏װועלן
שבת-דיפוןwP‏דערשטערןנישטNVA‏זייעראיןnyo‏

ויאָפּקלינגען,נישטװעלןהערצערזייערעRP‏ליכט,

אַדורךאַרויסגערעדטווערטער,יידישעווידערקול,אַ
גליקלעך.TP‏שויןװעלןקינדערזיינעמוטער-מויל...

ראָמאַןלואיסאָנסRP‏נישטמירזעעןקינדערזיינע
שבתליכטדיוועמעןפּלימעניקעס,זיינעזעעןמיר

גליקלעך.נישטTM‏זענעןדאָךNT‏נישט.אויךשטערן

תשל"ט---9791יוני-יולי בלעטערמעלבורנער8



ראַפּאָפּאָרטי.

אסימילאציעDIT‏פּסיכאַפּאַטאַלאַגיעדי
("טולכןופהשורייד,‏DISD NTS)לודוויג

דיי"דערRP‏געװאָרןבאַערטאיזראָמאַנעןזיינעפון

DIT‏פאָרװאָרטבאַגייסטערטןאַדורךאיבערזעצונגטשער

פּראָזאַאיקערהיינטצייטיקןגרעסטןדעם—מאַןטאָמאַס

לואיסאָנסהאַלטמאַןטאָמאַסשפּראַך.דייטשערדערפון

בעס-דיDIT‏איינסDNA‏קרומס"מיסטערפוןVIP‏,דער

ליטעראַטור,היינטצייטיקערדערפוןעפּאָפּייעסטע

קלאַסישויכמעטבאַטראַכטווערטקריטיקלואיסאָנס

סטודענטןדיאוןליטעראַטור,אמעריקאַנערדעראין

ענגלישןגוטןDP‏מוסטערןאַלסNIP‏זיינעשטודירן

טעטיסרעווינוארענאַקירעמאַ‏IN PNRאיזלואיסאָןסטיל.

ליטעראטור-דייטשערדערדערDT‏פּראָפעסאָרגעווען

געשיכטע.

איזפאַמיליע-טראַגעדיעפּערזענלעכעראַצוליב

דעםפארלאָזןWI‏לאַנגאויףגעוועןגעצװוּנגעןלואיסאָן

טראַגעדיעפּערזענלעכעדיI‏קאָנטינענט.אַמעריקאַנער

לואיסאָנעןפאַרװאַנדלעןצוסטימולאַלסגעדינטהאָט

“DNI‏אָדעריידן,נאַציאָנאַלןאNPַ‏אַסימילאַטאָראַןפון

NOD‏געדינטהאָטפאַרװאַנדלונגגייסטיקעזייןקערט,

NOD(‏אָדערטראַגעדיע,פּערזענלעכערדערפארסיבה
‏TT JANAפּראָצעסןצוויידאָזיקעדימעגלעכקייט(דריטע

צוזאַמענגעפאַלן,—דערנאָךאוןפּאַראַלעלאָפּגעװיקלט

,דיביאָגראַפישןספקNI‏דעראיןDNI‏קומטדאָסװי

דערRP‏נישטהערשןזעטמען)וויבלוט"DP‏ירושה

געאָמעטריע,דערDP‏געזעצןדיפּסיכיקמענטשלעכער

יאָזיךטרעפןליניעסלויפנדיקעפּאַראַלעלצוייאון

ןוא,טשינ‏PR ONדאָס--סך-הכל(לעצטןRP‏צונויף

-כיווטשינראָגזדנוא‏IND ONTאיזמאָמענטאיצטיקןRP‏

דעראיבערשטודיעטיפעדיאונדזDNI‏איזוויכטיקטיק.

לואיסאָןװאָסאַסימילאַציע,דערDIT‏פּסיכאָפּאַטאַלאָגיע

,דיבוךTP‏פוןגעשטאַלטןקינסטלערישעדידורךגיט

בלוט".פוןירושה

נישטמינוטאייןקייןאויףלאָזטבוךדאָזיקעדאָס

ץנאַג,רעלטסניקאַזדנואוצ‏NTטדער‏OPN INפאַרגעסן,

אַתמידNAW‏פרוידיסט,אַפּסיכאָלאָג,גוטעראNVַ‏

דאָ-דיאיבערגלעבטפּערזענלעךהאָטוועלכעמענטש,

פּערזעג-אַהאָטוועלכערקראַנקהייט,שרעקלעכעזיקע

‏PR WIRגיטערDNO‏דערפאַרונג,ווערטפולעלעכע

RT‏אויפריכטיקייטטיפסטערדערמיטרשותאונדזער

דורכדרינגלעכקייט.פּסיכאָלאָגישערהעכסטערדער

“NA‏אַןסייאיזבלוט"PP‏ירושה,דיבוךלואיסאָנס

אַנאַליזאַןסייאוןאַסימילאַציעפוןגעשיכטעסערלעכע
אַגיטלואיסאָןפּסיכאָפּאַטאַלאָגיע.אינערלעכעראירפון

דערוויי-װאָספאַמיליע,יידישעראַפוןגעשיכטעטיפּישע
דרייDIF‏משךRP‏סיסטעמאַטישבהדרגהדיק,rP‏טערט
װאָסדעם,אויףגעקוקטנישטאוןיידנטוםפוןדורות
אויפצו-TNO‏פּראָצעסצענטר-לויפנדיקערדאָזיקערדער

1948ראָיןיאןבירשעגזיאטעבראַיד

‏VRןופןריולראַפטשינראָג‏WAX VANזי

אַקטועלקייט.

רעדאַקציע.

אַסימילאַציע,דיסייאידייע,אַלסאַסימילאַציע,דיסיי

“NO‏דיבאַנקראָטירט.TNO‏צופּאַסונג,אידייענלאָזעאַלס

טעאָ-סיימפלהפולשטענדיקעאַגעליטןהאָטמילאַציע

נישטהאָבןעסוועמעןיענע,פּראַקטיש.סיירעטיש,

זענעןאַרגומענטן,גייסטיקעPP‏איבערצייגןגעקאָנט

לעבנס-פאַקטן.דורךגעװאָרןאיבערצייגט
פאָרמעןאירעאַלעאיןאַסימילאַציע,דיהגםאון

אינערציעדורךאָןנאָךמאַכטזי)אוןאָנגעמאַכטהאָט

לעבן;נאַציאָנאַלןאונדזערRP‏פארוויסטונגעןפּחדנות(און

געמיינעםאוןגעפערלעכןאונדזערפוןמפּלהדיהגםאון

אונדזערעRP‏אַרויסרופןבאַדאַרפטגעוועןװאָלטשונא

עפּעסמירבאַמערקןפונדעסטוועגן—יובל,אַרייען

קינסטלערישעשוםקייןליטעראַטוראונדזעראיןנישט

ענדגילטיקןפוןאוןקאַמףלאַנגןדאָזיקןפוןסך-הכלען

זיג.---אידעאָלאָגישן=

דערDIF‏סיבותבאַאומרואיקנדיקעשטאַרקדיאויף

-נאָלאָמנייא‏VWI PW PRהאָבדערשיינונגדאָזיקער

בלויזאיךווילדאָ=אָפּהאַנדלונגען,אַנדערעRNP‏געווֹיזן
“AY‏אָדערTNO‏ליטעראַטוריידישעדיNI‏קאָנסטאַטירן,

“NIT?‏דאָזיקןדעםאויפמעקזאַמקײטווייניקווידמעט

נישטזיךהאָטזיאָדערלעבן,אונדזערפוןפּראָבלעםנאַלן

עדות)אַןפּראָבלעםדאָזיקןדעםמיטגעגעבןעצהקיין

,פארןטרילאָגיעNWO‏שלוםפוןמירקיןאיזדערויף

מבול'(.
TP‏געפונעןהאָטאַסימילאַציעפוןפּראָבלעםדער

קרבנותאוממיטלבאַרעזיינעDP‏איינעםבייאָפּשפּיגלונג

לואיסאָן.לודוויגשרייבעריידישןאַמעריקאַנערביים—

אוןTPO‏נאַציאָנאַלןRP‏וועגעטירטלעבןיידישעדאָס

שאַרףדורךנישטליטעראַטוראונדזערלעבטדעריבער

אַסימילאַציע-פּראָבלעמען;דיבולטנישטשילדערטזיאון

פּסיכישןאַגעליטןהאָטוועלכערלואיסאָן,לודוויגאָבער

טראַגעדיע,TP‏איבערגעלעבטשאַרףהאָטאוןשיף-ברוך

טראַגעדיעדישילדערןצוכדיפאַרבן,העלעגענוגגעפינט

דעראיזבלוט"*(פוןירושה,דיTP‏אַסימילאַציע.DP‏

אוןאַסימילאַציע,קעגןבאַשולדיקונג-אַקטשאַרפסטער

קינסט-טיפזיניקסטע,איבערצייגנדיקסטע,דיגלייכצייטיק

באַוועגונג.נאַציאָנאַלערדערפאַרפּראָפּאַגאַנדעלערישע

x

אַמעריקאַנערגוט-באַקאַנטעראַאיזלואיסאָןלודוויג

איינערדענקער.RP‏ליטעראַטורדקריטיקערראָמאַניסט,
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וועלט,פרייערדערRP‏אָרגאַניזאַציעספּוילישעדי

“NIRP‏פירןפּוילן,RP‏רעזשיםקאָמוניסטישןPIP‏קעגנער
וװועןהערשער.דאָרטיקעדיקעגןטעטיקייטטענסיווע

אַלעזענעןדאַן—יידןפּראָבלעם:דעםצואָבערס'קומט

געאייניקט.פּאָלאַקן

היינטיקןבייםעסזענען--עמיגראַנטןדי---זײי

קאָמוניס-דיוועלכןקורס,נייעםפוןאויספירערדיטאָג

-יופרעד.ןעמונעגרעטנואטאָה‏POMP PPרעגירונגטישע

שאַנד-דעםאויסצומעקןלעבןRP‏גייטרעגירונגלישער

פאַרפאָל-דיספּעציעלפאַרגאַנגענהייט.דערפוןפלעק

.1967-68ןראָיידןיאןדייידןופןעגנוג

TNAT‏רעגירונגפוילישערדערפוןבאַמיאונגעןדי

דאָלערמיליאָן005באַקומעןווילןזייציל:קאָנקרעטןאַ

טעכ-DIJ‏פאָרםדערRNP‏שטאַטןפאראיינניקטעדיפון

,םעד‏PR MTגייטעיקרדערלעבנסמיטל.הילף;נישע

פוילישעפוןבאָיקאָטדערVIP‏אראָפּגענומעןזאָלעס

אויסאַרבעטונגען.

געענדערטערדערDIT‏הויפטדסיבותדיזענעןTNO‏

‏?TTיבגל,עדנאַגאַפּאָרפּ‏Ww HWדערפוןטאַקטיק
“DNI‏דערצוYNO‏פאַקט,דעראיזאַמטרויעריקסטן

לעבטוועלכעװוירטשאַפט,פּוילישערדערפוןבעסערונג

יידן.צוהעלפןקריזיס,שווערןאַאיבער

פוןשרייבערפוילישעראַגעשריבן,אַמאָלס'האָט

אָפּשטאַמונג:יידישער

מיטליבעדערXI‏סוףRN‏מאַכןיידןוועלן,ווען

פּוילן?"

ווען?!י!טאַקע,---יאָ

גרייטאיזרעגירונגפּוױלישעדיאַזידיעה,דיקאָנגרעס

דיפאַרדאָלאַרמיליאָן52פוןסומעדיאויסצוצאָלן

נאַציאָנאַלי-געװאָרןאיזאייגנטוםוועמענסיידן,פוילישע

רעגירונג.דערדורךזירט

אָנגעראַבע-פאַרן—מיליאָןDP52‏סומענישטיקעדי

צוגע-ביין,אַוימערנישטאיזפאַרמעגן,יידישןװועטן

באַ-פאַקטישערדערווייליידנטום,פוילישןדעםNAP‏

הונדערטערדיאיןדערגייטפאַרמעגןיידישןפוןטרעף

בלויזNI‏באַמערקן,צוכדאיס'איזדאָלאַרן.מיליאָנען

מער,אויףפאָדערונגעןאָנגעגעבןיידןANAJ‏מעלבורןRP‏

פוילישעדיוועלכעסומעגאַנצעדיבאַטרעפטעסװי

אַסיגנירט.האָטרעגירונג

‏YA“גנוריגער‏WwW Pwדערמצדווערטגלייכצייטיק

אויסלאַנד,MRP‏לאַנדRP‏פּראָפּאַגאַנדעברייטעx‏פירט

אַנטשטאַנעןאיזװאָסריסדעםפאַרשיטןצוצילמיטן

NIT?‏דיRP‏פאַרפאָלגונגעןאַנטי-יידישעדיnw‏

אָרגאַניזאַ-פוילישעדיANAJ‏אומגעריכטגאַנץ8.

באַשלאָסןעמיגראַציע,אויףזיךגעפינעןוועלכעציעס,

געטאָ-אויפ-װאַרשעווערפוןיאָרטאָג63-טןדעםפייערןצו

יידן,געװאָרןפאַרבעטןזענעןצוועקדעםצושטאַנד.

נישטNAYT‏פּראָגראַמען.דיאויסגעפירטANAJ‏וועלכע

טריפעגכרודאַ‏JANA JIDהיינטיקןDW‏קעגנערדיבלויז

זענעןקאָנסולאַטןפוילישעדיNIAP‏—געטאָ-פייערונגען

געטאָ-פייערונגעןדיפוןאיניציאַטאָרןדיגעוועןיאָרדאָס

עזערפּמיא‏NIN PRהאָבןמעלבורןRP‏לענדער.OJ‏אַאין

קאָמו-DIJ‏אָנהענגער—פּאָלאַקןRP‏יידןאָנטיילגענומען

פוילן.RP‏רעזשיםניסטישן
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נאָדלדי
צוזאַמעןשטוקעוועטנאָדל,דינעMS‏צערדער

מאַמען,S$‏פוןפינגערדימיטשויבSP‏קלאַפּטרעגןדער

פריינד.אַאַרױסלאָזטגרובאַאַוועק,זיךקייקלטשטייןאַ

ווינטWD‏צעעפנטביכלאַטישל,אַשטול,אַאויף:שווימטצימעראַ
שטערן.דיאיןפאַרקוקטדאַשעקאַמיטהיטלאַטירדעראויףאון
קינד,אַזיךשפּילטכמאַרעפאַרגליווערטעראַאין

בערן.פאַרהאַניקטעמעשיות:שלאָפןבוידעםאויפן

פאָדעם,רויטן8מיטשטעפּטאוןשטעפּטצערדער

ערד.די=פּאַרקפענטימענטאַלעראַבלומען,ווערןשטעךדי
בגדים,יום-טובדיקעSP‏װאַלסאSAOַ‏קרייזןשאָטנס

פאַרטרערט.חלוםאַמיטווערטבאַלקןנידעריקערדער

ABIA‏לאַנגןנאָכןשיךדיינעSID‏טו,געליבטע,
צאַרט,מאָל,אַוויוויין,דעראוןגעװואַשןפרישאיזפּאָדלאָגץדי

געזאַנג.מייןדירפאַראיזפענצטערSP‏װאַזאָןדער
INT PSרעטיבױזאַ,גנאַלױזאַ‏IIS?טראַװעגרידףיוא‏".

הערן.אוןהערןווילסטטו,איךSD‏מיךפרעגסטדו
אַליין.אַרייןציסטופּאָדעםדעםנאָדל,מייןדירגיבאיך
YB‏מיטפאַרפולטס'נייאויףווערטצימערדער
גיין.צוקומעןווידערYOW‏דווועןניט,פרעגXP‏

פייןיאָני

היינט.מיטןנעכטןדעם

תשל"ט—9791יוני-יולי בלעטערמעלבורנער6



יאַבלאַנסקיװו.

פוילנספוןיאָרןדיRP‏פּוילן,RP‏פאָרגעקומעןזענען

אומאָפּהענגיקײט,

ווייטערפּױלן---שרייבטאָקופּירטהאָבןנאַציסדיNW‏

אָפּגעראַטע-TJ?‏טויזנטהונדערטזענען---שטשיפּיאַרסקי

האָטTWO?‏דער-=סימןאפּאָלאַקן.דורךגעװאָרןועט

וועלכעמענטשן,פּוױלישעפאַרביימער003געפלאַנצט

פוילי-דערפוןגרויסדערוועגןיידן.געראַטעװעטהאָבן

שאַנטאַזשיסטן,דיNIT‏נאַציס(די)אונטערפּאָליצײשער

איבערגעגעבןהאָבןוועלכע,שמאַלצאָווניקעס",ג.אַ.די

נאָרערדערמאָנט—געסטאַפּאָדערDIP‏הענטדיאיןיידן

געװאָרןדערשאָסןזענעןוועלכע=פּאָלאַקןפוןנעמען0

WOW‏אָרגאַניזאַציעס.אונטערערדישעפּױלישעדורך

יידןHP‏מוסריםדיNI‏צוצוגעבן,פאַרגעסט",פּיאַרסקי

טויזנ-דיRP‏געציילטTP‏האָבןTW‏אַרישערדעראויף

“AY‏נישטנאַציסדיװאָלטןאָדמיטהעלפער,דיNI‏טער.

אויךקעןשטשיפּיאַרסקייידן.פילאזויאומברענגעןקענט

וועלטפרייערדערRP‏יידןדיװאָספארפאַרשטיין,נישט

פּאָ-קעגןקאָמאַפּניעגװאַלדיקעאַאַאויפגעהויבןהאָבן

זיךבאַװייזןאַרטיקלעןענלעכעRP‏אַזעלכע,אָטלאַקן.

עמיגראַנטישערפּױלישערדעראיןצייטצוצייטפון

פּרעסע.

XPD‏לעצטערדעראיןאיזBMOT‏קאָמוניסטישןאין

ST‏זייעראוןיידןוועגןגעװאָרןגעשריבןOJ‏אאויך

אויס-לעצטערדעראיןקולטור.פּוילישערדערצושטייער

ענציקלאָפּעדיעפוילישעראָפיציעלערדערפוןגאַבע

ייד,אַפוןנאָמעןROT‏דערמאָנטאיזיאָר(TNO‏)דערשינען

שטייערצוTP‏געגעבןהאָטוועלכעראסימילאַטאָר,NI‏

קראָנענבערג.איז:נאָמעןזייןקולטור.פּוילישערדערצו

DR‏יידישןפוןאָרגאַניזאַטאָרןדיכאַראַקטעריסטיש:

װיעטשאָרעקקאָנקאָל,הערןדיזענעןאוישוויץRP‏װילאָן

וועלכעמענטשן,זעלבעדיזענעןTNO‏פּליכאָווסקי.און

RP‏הויפּט-ראָלדיגעשפּילט8יאָרןדיאיןהאָבן

די,זייזענעןהיינטבכלל.TI‏קעגןװויישראל,קעגןהעצן

באַציידיפאַרבעסערןפוןאַקציעדערמיטאָןפירןnro‏

.טלעוורעדןיא‏IPיד‏PR PHDצווישןאונגען

צוםפייערונגעןדיפאָרגעקומעןזענעןפוילןRP‏ווען

מיטאיזקאָרטשאַק,יאַנושDT‏געבוירנטאָגהונדערטסטן

איזקאָרטשאַקאַזגעװאָרן,דערמאָנטנישטװאָרטROP‏קיין

דערציאונגדערלעבןrP‏געווידמעטאוןייד,אַגעווען

קינד.יידישןפון

AWT[‏דיפוןוועלט-פאַרבאַנדפוןקאָנגרעסצום
האָטישראל,RP‏פאָרגעקומעןהיי-יאָראיזוועלכעריידן,

וועלכעדעלעגאַציע,אַגעשיקטקאָנקאָלמיניסטערדער

קולטור-געזעלשאַפטלעכןפוןיידןדרייפוןבאַשטאַנעןאיז
רעדאַקטאָרדערגעווען:זענעןTNO‏פוילן.RP‏פאַרבאַנד

זשורנאַ-דערטענענבוים;--,פאָלקס-שטימע"דערפון

טע"WY‏פוןרעזשיסערדעראוןקװואַטערקאָ,---ov«‏

אויפןגעבראַכטהאָטדעלעגאַציעדישורמיעי.---אַטער

געאײניקט...
פובלי-פּױלישעזיךבאַװייזןצייטלעצטערדעראין

“AY‏איזמערהייטדילענדער.פאַרשידענעRP‏קאַציעס

TNO‏באַרירןזייאוןשפּראַךפוילישערדערRP‏שריבן

יידן.אוןפּאָלאַקןפוןפּראָבלעם

פוי-דערפוןצייטשריפטןוויכטיקסטעדיDP‏איינע

--?אַרוטלוק;לאַנרושזרעדזיא—עיצאַרגימערעשיל

לעצטעדיDT‏איינעאיזפּאַריז.RNP‏דערשיינטוועלכער

ןסיועג‏NR PDאַרטיקלXI‏פאַרעפנטלעכטאיזנומערן

TT?‏אוןפּאָלאַקןטעמע:דעראויףשטשיפּיאַרסקי

מיטל-RP‏אויפגענומעןהאָט---ערשרייבט=פּױלן

אַנ-אוןדייטשלאַנדשפּאַניע,פוןיידןגערודפטעאַלטער

דיבייאָנערקענונגגעפונעןהאָבןיידןדילענדער.דערע

אַנ-געוועןמאָלNOY‏זענעןפוילןRP‏הערשער.פּוילישע

אַנטיסעמיטיזם.אָפיציעלערPP‏נישטאָבערטיסעמיטן,

רעזולטאַטאַגעוועןאיזפוילןNP‏יידןפאַרפאָלגןדאָס

קיינמאָלהאָבןTY‏אָבערקאָנקורענץ,עקאָנאָמישערDP‏

אינהאַלט.ראַסיסטישןקייןגעהאַטנישט

DIT‏סוףבייםהאָבןיידןאַזבאַטאָנט,שטשיפּיאַרסקי

אַלגע-דערDIT‏פּראָצענט21געציילטיאָרהונדערט8טן

יידןהאָבןי"ה91טןפוןסוףבייםבאַפעלקערונג.מיינער

געוועןאיזTM‏צווישןפּראָצענט.03גאַנצעגעציילטשוין

קייןגעװאָרןפאַרטריבןזענעןוועלכעיידן,צאָלגרויסעאַ

XD‏צוליבאַדמיניסטראַציע.צאַרישערדערדורךפּוילן,

געװאָרןזענעןוועלכערוסלאַנד,פוןיידןצוגעקומענעדי

ןעמוקעגפיואןענעז,םוטרעגריב‏JW OMפוןקאָנקורענטן

אינהאַלט.אַנטיסעמיטישןNI‏מיטפּראָגראַמעןפּאָליטישע

וועלט-מלחמות,ביידעצווישןאַזמודה,זיךאיזער

.ןסעצסקעןעמוקעגראָפ‏POI PNזענען

פּאָג-061דידערמאָנטנישטווערןװאָרטקייןמיט

וועלכע—גרעסערעמאָלאַ—קלענערעאַמאָלראָמען,

ES רבריידעטר ‎יק© SS  ‎טלPET BESTE]

vp aןואןפורעגסיואעיכראַרעיהרעשיליוטאַקרעדןופ‏

--יירשעגסיואםעדןקאַלאָפּןענאָילימראַפןעירשעגסיוא

פוןרעשטלעךאָפּגעראַטעװעטעעל-פּיינס---מירװאָס

אוןפאַרגעסןIWV,‏באַטאָנט:שטעדיקהאָבן—חורבן

דערװאַטיקאַן,היינטיקןDP‏ראשדערפאַרגעבן",נישט

אויסגע-טיילערשטןדעםנאָרTNO‏װאָיטילאַיאַןפּאָלאַק

וועלטדיאויבNI‏צוגאָב,דעםמיטפאַרגעסן"נישטשריען:

מערדערייפעלקעראַזאַקעןפאַרגעסן,וועלןדאָסועט

איבערחזרן.נאָכאַמאָלזיך

ןבאָהעיכרארעיהעשיליוטאַקידןוא‏IP ONDדער

רעהאַבי-TP‏ביסעלעאַכבדייאָרNOOJ43‏געדאַרפט

ווען93-=54,יאָרןדיRP‏שטילשווייגןדעםקעגןליטירן

בלוט.טייכןNP‏אָפּגעגאַנגעןאיזDNOP‏יידישעדאָס

5ט"לשת—1979ילוי-ינוי *רעטעלברענרובלעמ



אָרבאַךי.

רעהאבּיליטירטעפעסמיטזיךTNO‏װאַטיקאַןדער
,ןעוועגםיכסמ‏ONT VOB NDדעראַליין.פויפסטדעםפראַגן

ארץ-DIJ‏לגולה",מרכזDP‏פאָרשטייערANAJ‏עסXIT‏

פּלי-יידישעדיפוןפאָרשטייערדיNIT‏ישובישראלדיקן
פראַגן.פאַרשיידענעגעשטעלטטים

דיפוןגעוועןNAJ‏איזשורותדיPP‏שרייבערדער

פאָלגנדעדיפּױפּסטדעםגעפרעגטאוןפראַגןדשטעלער

פראַגע:

"VN‏צוםאיבערגעגעבנקייטאוןהייליקייטדי,היות
איזוועלטקאַטוילישערדערפוןראשדעםXI‏אוןטיקאַן

ליטווינעראוןפּאָלאַקןמיליאָנעןצענדליקערדיבייגעווען
דערTNO‏פאַרװאָסטאָאומאָפּפרעגבאַר,NIP‏אומבאַרירבאַר

INP ONTטספּױפּםעדטימ‏PNסיוראטשינ,ץיפּשרעד‏-

דערפוןפירעראוןבישאָפןאַלעצוצירקולאַראַגעשיקט

גלוי-זייערעאַזליטע,אוןפּױלןRP‏קירכעקאַטױלישער
נאַציסדימיטהעלפןנישט--pro‏כלעל—זאָלןביקע

יידישעזייערעפוןפאַרניכטונגס-פּראָגראַםזייערRP‏

יאָר?".0001קרובפוןשכנים,

געבנ-אוןשטילשווייגןקורצןאַנאָךהאָטפּױפּסטדער

קאַרדינאַל-סעקרעטאַר,זייןאויףבליקשאַרפןאַדיק
פאָלגנדיקע:TNO‏שפּראַךדייטשערדערNP‏געענטפערט

קװאַלןאויטענטישעDP‏ידיעותגעהאַטהאָבן,מיר
האָבןהיטלעראַדאָלףזייערןפירערדעםמיטנאַציסדיאַז

װאַטיקאַןדעםאָקופּירןצואידייעRI‏פּלענערזייערעאין
I TINףיואטספיופםעדןרינרעטניא‏INןטרילאָזיא‏DIN‏

‏IND JANA“רימ.ןעגנערבמוא‏VOD ADדעםעווענטועלאון
דערמיטװאַטיקאַן,DP‏אריינמישונגיעטוועדעNI‏שטאַנען,

נאַציסדיפוןפּאָליטיקדעראיןפּױפּסטDP‏צושטימונג
פאַרשנע-קעןאויסראָטונגס-פּראָגראַם,יידישערדערלגבי
װאָרט)דאָסטייולאַנישןדעםפאַרווירקלעכןאוןלערן

אַקצענטירט(ספּעציעל21-טערדערפּיוסTNO‏טײיוולאָניש
װאַטיקאַן".DT‏ליקווידירונגס-פּלאַןנאַצישן

x

פאָרגעקומעןזענעןNP8791‏שפּעטער,יאָר33מיט
דערוועלט.קאַטוילישערדערNP‏ענדערונגעןגרויסע

קראָקעווערדערפוןבישאָףדערװאָיטילאַ,NI?‏פּאָלאַק
“NID‏דערזייןצוגעװאָרןאויסגעקליבןאיזדיאצעזיע,

גאָרערדעראיבערקאַטאָליקןמיליאָן007דיפוןרער
וועלט.

AN? TNרעטעפּש‏PRןאַהאָיטספּױפּרעדטאָה1979‏
דערװאָיטילאַ,יאַןפּאָלאַקדער—IIIXX‏דערפּאול
,פרייהייטבאַגריףDIJ‏באַגרינדערXP‏פאַרטייטשערIW‏

מזרח-אייראָ-DP‏קברגרעסטןדעםבאַזוכטרעליגיע?פון
פאַרניכטונגס-נאַצישןדעם—DNOF‏איןיידנטוםפּעאישן
רעליגיעזעDP‏קלאַנגעןדיאונטערRP‏אוישוויץלאַגער
קאַצעטניקעס-פּאָלאַקןגעוועזענעדורךגעזונגעןלידער
איצטיקערדערTNO‏אוישוויץ,דורכגעמאַכטהאָבןװאָס

בייםזיךהאָבןפּליטים-לאַגערן,איטאַליענישעדיNP‏

יידן.טויזנט02ארוםגעפונען5491,יאָרפוןסוף

“PNI‏הפליטהשאריתערשטערדערפוןדעלעגאַציעאַ
דעמאָלסטיקןבייםאויפנאַמעאַןבאַקומעךהאָטפערענץ,

21-טער.דערפּיוס--פּױפּסט

פליטים-דעלע-יידישערדאָזיקערדערצווישן
מעל-פוןתושביםאיצטיקע2געפונעןזיךהאָבןגאַציע
"NI‏יידישןDIF‏פאָרשטייערדערגעוועןאיזאיינערבורן.

דעראוןאָרבאַךי.--איטאַליעאיןבעטער-קאָמיטעט
,קיבוץדעםפוןפאָרשטייערדערגעוועןאיזצווייטער

סאָקאָלאָוויטש.א.---המאוחד"

דערNI‏געװוּסט,האָבןדעלעגאַטןדיפוןרובTNO‏
"DN‏אַמאָליקערדעראיז21-טערדערsro‏--פּויפסט
געפריינדעטזיךהאָטוועלכערדיפּלאָמאַט,דער---טשעלי

דעראיבערפאַשיסטןאַנדערעאַלעאוןנאַציסדימיט
פּליטים-דעלעגאַטןיידישעדיהאָבןאויךוועלט.גאָרער

סויפּ--‏DOB ADדערהאָט5491ביזDF9391‏אַזגעוווּסט,

װאַטיקאַנישערגאַנצערזייןמיטצוזאַמען21-טער,דער

זענעןנאַציסדיבעתגעשוויגן,טויט:שטילהיעראַרכיע

TT?‏מיליאָנעןאיבערמאָרד-מאַשיןזייערמיטאָנגעגאַנגען
רעטנזיוטרעקילדנעצרעביא‏PIN PINמזרחדאייראָפּעפון

ליטע.אוןפוילןפוןקאַטאָליקן

“AY‏אויפגענומעןפריינדלעךזייעראיזדעלעגאַציעדי
‏21DN ONT-טערדערDVO‏--פּױפּסטדעראוןװאָרן

אויסגעדריקטNAJ‏אוןבאַגריסטהעברעישפליסיקןKR‏

מיליאָנעןדיDNI‏פּליטיםדדעלעגאַציעדערצומיטגעפיל

זייערעאוןנאַציסדידורךאומגעבראַכטקרבנות,יידישע

מיטהעלפער.

ה.פר'איטאַליע,RP‏,דזשאָינטיפוןדירעקטאָרדער
דעלע-דערפוןאָנפירערדערגעוועןאיזוועלכערהורוויץ,
‏JIN PRגעענטפערטצוריקפריינדלעךזייערהאָטגאַציע,
געבןזאָלמעןRT‏פּױפּסט,פוןדערלויבענישדיגעבעטן

שטעלןצופּליטיםדיפוןפאָרשטייערדימעגלעכקייטדי

צוםקומעןאַרגומענטןזעלבעדיאַראַבער.דיבייסאַדאַטן
רעגירונגס-דיאיןאפילוגופא,ישראלאיןאויבערפלאַך

קרייזן.

שװאַכקייטדיפּאַראַדאָקסאַל:קלינגעןווידערס'מוז
“ON‏מיטפאַרהאַנדלונגעןזיינעRP‏בעגיןפּרעמיערפון

עראַזדעם,RP‏באַשטײטקאַרטערפּרעזידענטאוןדאַטן

“TVI‏אָפּאָזיציעדיאָפּאָזיציע.שטאַרקעPP‏נישטהאָט
אחריות.מלוכהשעראירנישטפילט

פּאַרלאַמענטאַ-דערפוןראָלעדיבאַטראַכטמעןNW‏
וושטילעראיזװאָסכנסת,דערNP‏אָפּאָזיציערישער
בע-צייודעמיפּאַראַדאָקס:אַגעדאַנקאויפןקומטװאַסער

-לרוג‏NIN PNמדינהדערגעדינטבעסערנישטװאָלטגין
אָפּאָזיציע?...דערפוןאָנפירעראַלסמאָמענט,דיקן
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דערRP‏פאַרהאַנדלונגעןשלוםדיאויפצורייסןדינאַמיט

דריטערENOYNA‏דערRP‏אָדערDRIW‏ערשטער

פאַזע...

פאָר-דאַרףוועןאיצט:איזפראַגעפּרינציפּיעלעדי

חלוקידילייזןצוצילמיטןקאָנפראָנטאַציעדיקומען

דריטער?דערנאָךאָדערפאַזעערשטערדעראיןדעות?

שלום-אָפּמאַךדעראיידערמאָמענט,קריטישןאRPַ‏

געעצהטטיימס"NIP?‏,ניודיהאָטצושטאַנדגעקומען,איז
דער-),פלעקסיבל"(,עלאַסטישמעראיצטTP‏צוסאַדאַטן

טע-דיצוריקבאַקומעןוועטערווידעםנאָךאָבערDNI‏

לאַגעבעסערעראRNP‏זייןערועטסיני,פוןריטאָריעס

ווייטער-מאַכןזאָלזיישראל,אויףTNIP‏אַאויסצואיבן

אָנגענומעןTNO‏סאַדאַטװאָסליניעדיקאָנצעסיעס.דיקע

רעפלעקטירטישראלמיטפאַרהאַנדלונגעןאיצטיקעדיאין

טיימס".NIP?‏,ניוDIT‏עצהדי

קריסטאַליזירןרעגירונגס-קרייזןדיRP‏ישראל,אין

מערהייטדיאוןAYAP‏פּרעמיערמיינונגען:צווייאויסזיך

פוןאָנהויבבייםאיצט,דווקאאַזהאַלטן,קאַבינעטפון

מצרי-דערפאָרלייגןרעגירונגדימוזפאַזעערשטערדער

RT‏אויטאָנאָמיעדערפאַרפּלאַןבעגינסדעלעגאַציעשער

סוּווערעניטעטאירעטאַבלירןצודעטערמינאַציעישראל'ס

איבערגאַנגס-פינפיאָריקןדעםIWJ‏שטחיםדיאויף

פּעריאָד,

טרעווגנולעטשרעראָלק‏NIN INDבאַרעכטיקונגדי

סיני-דיהאַלטישראלזמןכלאַזדעם,מיטדערקלערט

אויףנאָכצוגעבןגעצװוּנגעןTJ‏סאַדאַטועטטעריטאָריע,

ידטימתוכייש‏[PP YWפאַקטישANAJ‏װאָסגעביטן

אינטערעסן.נאַציאָנאַלעעגיפּטישע

TT‏געפינטדיין,אוןווייצמאַןפוןמיינונגדערלויט

אַראַבישערדעראיןלאַגעאיזאָלירטעראַזאַאיןסאַדאַט

פאַררעטער(,אNPOַ‏פּראָקלאַמירטNO‏האָט)װאָסוועלט

-דנאַהראַפידןסייררעביא‏IXןעגנוּװצעג‏PT OYערNI‏

קאָנפראָנטאַציע-דעםצוצוריקוועגאַזוכןWT‏לונגגען

בעגין,פּרעמיערפוןקרייזןדיאָבעראַרגומענטירןלאַגער.

אינ-מצרישעדיTP‏צומקריבגרייטאיזסאַדאַטNID‏אַז

ןרעקמוא‏PNY PTאוןפּאַלעסטינעזערדיDNA‏טערעסן

זאָלערבעסעראיז—לענדערקאָנפראָנטאַציעדיצו

סיניפוןטיילוויכטיקסטערדערזמןכלהיינט,טאָןTNO‏

געפינעןלופט-באַזעסריזיקעדיNT‏נאַפט-קװאַלןדימיט

ישראל.פוןהענטדיאיןנאָךזיך

“RB‏זייערRP‏גערעכטזענעןTP‏אוןווייצמאַןאויב

אַזצוויפל,שוםקייןנישטדאָךאונטערליגטשאַצונג,

מיטסאַדאַטװעטהאַנט,דערRP‏סיניגאַנץהאָבנדיק

שלום-אָפּידעםצערייסןשמייכלאוןTNIP‏לייכטגאַנץאַ

םוש‏PP WMירושלים,עניןבייםהאַלטןס'וועטNT‏מאַך

באַטראַכט.RP‏וװוערןגענומעןנישטPW‏קאָמפּראָמיס

זיךגעפינטסאַדאַטפּאַראַדאָקסאַל:קלינגעןס'מעג

חרם,אַראַבישןדעםצוליבדווקאלאַגעבעסערעראַאין

DD‏באָיקאָט-היסטעריעדעראוןאיזאָלאַציעדערצוליב

גע"אזוידיאיינשליסלעךלענדער,אַראַבישעאַלעכמעט

איינלייגןאַמעריקעװעטבלויזנישט,מעסיקע".רופענע

כשרןצובכדיקאָנצעסיעסמאַכןזאָלישראלRT‏וועלטן,

XT‏יעדערװאָסדאָקומענטן,מייסטערהאַפטעדיפּלאָמאַטיש
אויס-זייגלייכצייטיקאוןאונטערשרייבןגעקאָנטהאָט

איינזען.אייגענעםTP‏לויטטייטשן

לויףאיןפאַרפליכטעטצדדיםביידעזיךהאָבןאזוי
צילOJ‏פאַרהאַנדלונגעןדיפאַרענדיקןXI‏יאָראפון
RP‏אויטאָריטעטזעלבסט-רעגירנדיקעאַעטאַבלירןצו

אויטאָנאָמיעפולעגעבןצובכדיעזה,אוןשומרוןיהודה,

איינוווינער.דיצו

זיךבאַציטאינטערפּרעטאַציעישראלדיקערדערלויט

“NOI‏אַראַבישעאיצטיקעדיצונאָראױטאָנאָמיעפולעדי

דיוידעםנאָךאוןעזהRP‏שומרוןיהודה,פוןוווינער

קאָנסטיטו-TP‏וועטאויטאָריטעטזעלבסט-רעגירנדיקע

DT‏סוּווערעניטעטדיוועטיאָר,פינףפוןלויףRP‏אירן

ישראל.אונטערארונטערפאַלןשטחיםדי
פאַרקערטע,גאַנץאַאיזאינטערפּרעטאַציעמצרישעדי

,ןשטנעמ‏IW PTבאַציטאויטאָריטעטזעלבסטרעגירנדיקעאַ

ןריגערטשינ‏NT PTןאָק‏POR nowאַוויילאיינוווינער,
וועגןדעצידירןקאָנעןשפּעטערוועלןאיינוווינערדיאון

גורל.פּאָליטישןזייער
דעםקאָנטראָלירןוועטווערפראַגעדיקומטTNI‏

)מלוכה--איינוווינער?דיצונישטגעהערטװאָסבאָדן,

לויטװאַסער-קװאַלן?דיקאָנטראָלירןועטוועראייגנטום(,
מיליטערישעדיועטאינטעפּרעטאַציעישראלדיקערדער

דעםRP‏קאָנטראָלאויסשליסלעכעדיהאָבןפאַרװאַלטונג

TNI‏וועטשפּעטעראוןפּעריאָדאיבערגאַנגספינפיאָריקן

ישראלדעראונטעראונטערפאַלןטעריטאָריעגאַנצעדי
אינטערפּרעטאַציעמצרישערדערלויט—סוּווערעניטעט.

איבערנעמעןאויטאָריטעטזעלבסט-רעגירנדיקעדידאַרף

איבער-פינפיעריקןדעםפוןלויףאיןנאָךקאָנטראָלדי

גאַנגס-פּעריאָד,

דאָקו-דיRP‏פאָראויסגעזעןאיזדייטלעךאוןקלאָר

ידןלעוודאָירעפּ-סגנאַגרעביא‏JON] PINאַזמענטן,

שטחיםדיאיןפאַרבלייבןכוחותמיליטערישעישראלדיקע

לאַנג?ויאויףאָבערזיכערקייטס-פּונקטן,געוויסעאין

ישראלויילפראַגע,קייןנישטTNO‏איזישראלDNI‏
מיינטאויטאָנאָמיעפולעNIWI‏אױטאָנאָמיעאַזטענהט

אוןמדינהזעלבשטענדיקעקייןנישטהדעותלכלדאָך

איבערגאַנגס-INOJ‏סוּווערעניטעטדיוועטישראללויט

זיכערועטסאַדאַטאָבערישראלדיקע,אTP‏פּעריאָד

מיליטערישעדיפאַרצייטבאַגרענעצטעאַפאַרלאַנגען

זיכערקייטס-פּונקטן,

זענעןירושליםלגביצדדיםביידעפוןשטעלונגעןדי

דאָקומענטןדיפוןמחבריםדיאַזעקסטרעם,אַזױגעווען

ארויסצולאָזןאינגאַנצןירושליםyaP‏דעםבאַשלאָסןהאָבן

בריווסעפּעראַטעRP‏האָבןצדדיםביידעאָפּמאַכן.דיפון

פּאָזיציעס.זייערעפעסטגעשטעלטקאַרטערפּרעזידענטצו

איזירושליםאַזפעסטגעשטעלט,האָטבעגיןפּרעמיער

פוןהױפּטשטאָטפאַראייניקטעצעטיילבאַרע,נישטדי

פעסטגעשטעלטהאָטסאַדאַטפּרעזידענטישראל.מדינת

איזירושליםפוןטיילאַראַבישערדעראַזפּאָזיציע,זיין

ירדן.פוןברעגמערבדעםפוןטיילאינטעגראַלעראַן

גונעגתועדיקולחיד‏PR PTגעפינטזעען,מירוי

3ט"לשת---1979ילוי-ינוי *רעטעלברענרובלעמ



רעפלעקסןפּאַליטישע
גלייכצייטיקאינטערעסן.געאָפּאָליטישעווייטגייענדיקעדי

דעם,צוליבNI‏באַאָבאַכטער,אָביעקטיוועריעדערווייסט

מיטשלום-אָפּמאַךאַאונטערגעשריבןTNO‏סאַדאַטװאָס
דערDP‏װאַנטאייזערנעדיצעבראָכןערהאָטישראל,

עקזיסטענץדערצוקעגנערשאַפטאַבסאָלוטעראַראַבישער

רעפּ-סודאַן(מיט)צוזאַמעןמצריםהיותישראל.מדינתפון

וועלט,אַראַבישערגאַנצערדערפוןדריטלצוויירעזענטירן
צושטאַנדשלוםפאַקטישןאַשלום-אָפּמאַךדערשאַפט

YON oNירעטילימרעדןאָלייו,לארשיןופןצענערג‏-

קאָנפראָנטאַ-אַנדערעNOY‏זענעןWD‏פוןמאַכטשער

--ראַפרעד.לארשיןפיירגוצנאָחוכבטשינרעדנעל-עיצ
NIT‏טומלדערבאִיקאָטדהיסטעריע,דיאוןאיזאָלאַציעדי

פאַרשטענדלעך,אויךאיזדערפאַרמצרים.קעגןרעשדער
הויכןאַאַמעריקעפוןאוןישראלDIT‏פאַרלאַנגטמצריםNI‏

איזHAP‏דערװאַנט.אייזערנעדיאומװאַרפןפאַרןפּרייז

מיליטערישע()אויךעקאָנאָמישעאוןסיניבלויזנישט
פוןקאָנצעסיעסאַזעלכעאויךנאָראמעריקע,פוןהילף

אַראַבישעאַנדערעדיבאַאיינפלוסןזאָלןװאָסישראל,

שלום-פּראָצעס.צוםצוצושטייןלענדער

ערשטערדערפוןאָנהויבנדיקוטריאשקלאדער
TID YINטעו,עיצאַזילאַמראָנ‏PTןגנאַלאַףיואןעיצ‏

אnoSַ‏דערנער,שטעכיקעrw‏אויסגעפלאַסטערטNYW‏
“DNI‏דערגרייכןמיטגעװאָרןפאַרבונדןאיזפאַזעיעדע

פּאַלעסטינערדעםפוןלייזונגאַפוןוועגאויפןשריטן
פּראָבלעם.

פאַרלאַנגעןאיצטוועטסאַדאַטRT‏נישט,מיינטTNO‏
וייניקער,AVAJ‏צובאַמיעןTP‏וועטישראלאָדערמער,

“RB‏דייוויד"קעמפּ,דיRP‏געװאָרןבאַשטימטס'איזװוי
זיאס.םירצמטימגאַרטראָפםולשםעד‏PNR PNמאַכן

אויסטייטשונגאוןאינטערפּרעטאַציעDIJ‏פראַגעאַבלויז
דאָקומענטן,דאָזיקעדיפון

דאָקו-אונטערגעשריבענעדיזענעןאויבערפלאַכלעך
קאָןזאַץיעדןאויףאָבערפּשטות.פוןמוסטעראַמענטן

איןאיזDNO‏פּלפּול,אייגענעםזייןאויפבויעןצדיעדער

“NI‏דעםDP‏פּלפּולWO‏קעגנזאַץדיאַמעטריקאַלישן
צד.דערן

פוןבאַלדהאָבןצדדיםביידעאַזאיז,אינטערעסאַנט
“XY‏נישטאונטערגעשריבן(האָבןTY‏איידער)נאָךאָנהױב

דאָקו-דיDIT‏אויסטייטשונגעןזייערעאַזסוד,קייןמאַכט

אלא,אַנדערע.דימיטאיינעסתירהאיןזענעןמענטן
‏JON ONDדאָקומענטן,אונטערגעשריבןTY‏האָבןפאַרװאָס

-סיואךעלטנפעןביירשרעטנואםייבדלאַב‏YT ONTצד
דעראיזשכנגד?צדצוםסתירהפולעראיןגעטייטשט
שטעלונגעןדיכאָטשפּשטות:פוןמוסטעראַאויךענטפער

אָבערזענען---סתירהדיקגעוועןזענעןצדדיםביידעפון

אַמעריקע()אויךצדדיםדרייאַלעצייטזעלבערדעראין
שלום-אָפּמאַכן,דיחתמענעןRP‏פאַראינטערעסירטגעווען
שלום.צובאַוועגונגממשותדיקעאDIPַ‏אָנהויבWI‏אַלס
)סטיליסטן,דאָקומענטעדיפוןמחבריםדידעריבערהאָבן

אַזעלכעפאַרפאַסטבאַװוּסטזיניקדיפּלאָמאַטן-יוריסטן(

פערשטענריקמ.דר'

דערRP‏ארייןטרעטישראלאַזעס,הייסטהייסן

באַציאונגעןאירעאיןנאָרמאַליזאַציעפוןפאַזעטרשטער

אל-אונטערגעשריבן.איזשלום-אָפּמאַךדערמצרים.מיט

געװאָרןאיבערגעגעבןאיזסיניפוןהױפּטשטאָטדיעריש,

“ND‏האָבןTNO‏קאָלאָניסטן,ישראלדיקעדימצרים.צו

אויסערהאלבקאָלאָניע.גרינצייגאַבאַאַרבעטאוןגעבויט

NOY‏געװאָרן.עװאַקואירטצװאַנגמיטזענעןערישאל
נאָר-DIJ‏פאַזעערשטערדעראיןשלום,פוןפּרייזפאַרן

מאַליזאַציע.

פאַרחדשיםNOV‏געװאָרןצוריקגעגעבןאיזאל-עריש

פוןזשעסטאַאַלסשלום-אָפּמאַך(,דעם)לויטצייטדער

גרע-דיעפענעןXI‏זשעסטצוגעזאָגטןאַפאַרNOP‏גוטן

ןריזילאַמראָנ‏PIDעזאַפרעטשרערעדןיא‏PPO PNRנעצן

סאַדאַטפּרעזידענטמדינות.צוויידיצווישןבאַציאונגעןדי

DIT‏נוסחדעםלויטנאָראָבערװאָרט,געהאַלטןהאָט

‏IN.תיזכאַטימ‏PTאצוי‏WN INPמעןװאָסמצוה,אַ

לופט-קאָ-אַאיבערגעפלויגןעראיזסימבאָלישזאָגן:צו
אָבערבעגין,פּרעמיערמיטןצוזאַמעןסיני,RNP‏רידאָר

NIT‏דיפּלאָמאַטןיחידים,געציילטענאָרוועלןדערווייל
באַזוכןקאָנעןפּערזענלעכקייטןאיינגעלאַדענעספּעציעל

איצט,MSP‏אופןזעלבןדעםאויףמצרים

אָפּגע-איזישראל-רעגירונגדיאַזנישט,מיינטTNO‏
שלום.דעםערנסטנישטנעמטסאַדאַטNP‏געװאָרןנאַרט

צוריקגעבןאיםמ'זאָלגעפאָדערטאַמאָלהאָט)סאַדאַט

אונטער-פארןנאָךזשעסט,איינזייטיקןאַןאַלסערישאל

סימבאָלי-לעצטערדערNAI‏שלום-אָפּמאַך(.דעםשרייבן

‏IN ONאָן,זאָגטשטחיםDIT‏פּרייזפאַרןזשעסטשער

ווייטער-דיRP‏וטריהשקלאדעםDNI‏זיךשטעלטסאַדאַט

פאַזעערשטשעדירופן:מירװאָספאַרהאַנדלונגען,דיקע

דריטע...(.דיאוןצווייטע,די)אוןנאָרמאַליזאַציעפון

באַאָ-אָביעקטיווןיעדןאַפוןאָפּשאַצונגדיס'איז

אַראַ-דעםפוןאויסגעשלאָסןזיךהאָטמצריםאַזבאַכטער,
‏ONT PMNישראל,קעגןקאָנפראָנטאַטאַציע-פראָנטבישן
אינטערעסן,נאַציאָנאַלעמצרישעדיפוןגעבאָטדעראיז

נאָראינטערעסן,עקאָנאָמישעצייטווייליקעדיINI‏נישט

באַשול-אַקג.ב.?דערRP‏אויספאָרשונגXT‏אַרמײ?

כוליגאַניזם?שפּיאָנאַש?איןדיקונג

אַרגענ-RNP‏יידןטויזנטצוויי,פאַרשוווּנדןזענעןעס

‏IND, ONT“ווערטעפנטלעכקייטדעראיןכאָטשטינע.
דעמאָנסטראַציעסPP‏צוRP‏דיסקוטירט,נישטשווינדן*

קיי-רופט—אַרגענטינעRNP‏הערשטYNO‏רעזשיםקעגן

פוןטיילגרויסעראַאַזאָבער,מעןוייס—נישטנער

פּאָלי-מיטפאַרנומעןנישטזיךהאָבן,פאַרשוווּנדענעדי
לעבן.אַלגעמיינעםRP‏טעטיקייט,טישער

שפּירבאַרזייעראיזפאָלקס-אָרגאַניזםיידישערדער
NP‏יידןלגביבאַגאַנגעןווערןװאָסעוולות,ROY‏אויף

געשען.נישטזאָלTNO‏וועלט-טיילוועלכן

א.מ.
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בלעטערמעלבורנער
אויסגאַבעליטעראַרישזגעזעלשאַפטלעכע

“KADIMAH”, 7 Selwyn Street, Elsternwick, Victoria, 3185, Australia.
A as. omen

:עיצקאַדערןופסערדאַ

אויסטראליעמעלבורן, (18)7רעמונ 1979ילוי-ינוי

“DRI‏זיךהאָט7691יוני7טןדעםצוריק,יאָר21מיט

ירושלים,טיילדעםאיבערהערשאַפטירדנסענדיקט

.1948‏PRטריפּוקאָטאָהיזןכלעוו

אויסדריקטפראַגעדערוועגןישראלRP‏שטימונגדי

לײיטאַרטיקל:אRPַ‏פּאָסט",דזשערוזאַלעםצייטונגדי

הייליקעאיינציקעדיRD‏ערשטעדיאיז,ירושלים

רויםנאָך--דריטעדי—קריסטןפאַריידן,פאַרשטאָט

מעקאַנאָך--שטאָטדריטעאיסלאַמסאויךבית-לחם;און

מעדינאַ?.NIT‏

אָננעמעןנישטזאָלןפאַרהאַנדלונגעןדיפאָרעםוועלכע

ווייל--אָפענעראַןבלייבןירושליםyap‏דערװעט--

אויףאיינגייןזאָלישראלNI‏גלויבן,קויםזיךPNI‏עס

קאָמפּראָמיסן.איזנישטוועלכע

טאָג"אויפןשטייטשלום-פאַרהאַנדלונגען,דיאחוץ

-באָרפּ‏ONT PONDיידישןפוןKP‏מדינהדערפוןאָרדענונג

איראַןאיןזיךפילןוועלכעיידן,פּערסישעדיפוןלעם

דערפוןאָפּהענגיקאיזעסגורלוועמענסבאַלאַגערטע,וי

פאַנאַטיקער,מאַכמעדאַנישןיענעםאָדערדעםפוןשטימונג

הענט.זייערעRP‏מאַכטדיאַרײנבאַקומעןהאָבןוועלכע

אַלץנאָךאיז=יידןרוסישעדיפוןפראַגעדיאויך

דערדאַנקבאַרTP‏מעןדאַרףגעוויסקלאָרע.קייןנישט

פאַרןקאַרטערן(פּרעז.)אוןאַדמיניסטראַציעאַמעריקאַנער

יידן,גרופּעאַאויףשפּיאָנעןסאָוויעטישעצווייאויסטוישן

סאָוויעטישעRP‏פאַרשפּאַרטאומשולדיקגעוועןזענעןװאָס

סייבלייבטאיינדרוקדעראָבער—לאַגערןRP‏טורמעס

אָפּהענגיקאיזיידןסאָוויעטישעדיDP‏לאַגעדי--װי

טראָפּן)אַקאָניוקטורפּאָליטישערפוןקו-האַנדל;אַפון

מאָסקװע,איןאֶלימפּיאַדעדערערבמענטשלעכקייט
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Just Published

PORTRAITS
OF

YIDDISH WRITERS
By

YITZHAK KAHN
“Kahn reveals himself as a lover of beauty, who rejoices in the discovery of golden poetic grains, and as a moralpersonality in search of the inner nobility of each creative writer that he brings to our attention.”

(Sol Lipstein)“Yitzhak Kahn's ‘Portraits of Yiddish Writers’ is a rare and valuable work . . itis scholarly, instructive and pro-
found while remaining at all times lucid and accessible to the general reader. (See review on page 11).
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